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FALA E ACAC MO CUIDADO MATERRD AD BERE

RESUNG

Partindo de uma coleta longitudinal, composta por gravacfes
realizadas quinzenalmente em “video-tape’, durante um ano e
onze meses aproximadamente, Marias de Jesus Goncalves =

redistramos a rotina de vida de ume Criancs e sus mEe, ax

situvachas de prestacio de culdsdos & d2 brincadeiras, Deses
forma. configurou-se o interesse pela fala e aclo no cuidmdo
materno ao bebd, gue constlitul o tems central dests

trabalho. O primeirc problems gue tivemes gque enfrentar
referiv-se & transcricfc dos dados, uma ver gus, g
gtilizagic do  vldeo permitin  a  captacfc de  uns
multiplicidade de aspectos deo contexitc e das  condutas
n8o-vocals/ndo~verbals dos participantes. As  formas de
transcericio desenvelvidas aspontaram pars diversos graus ds
coordenacio dentre das condutas praprias & mie & & crlancs.
em cada momento, e, também, entre az condutas de ambas. Da
descricle da falz 2 acfo da mp8e nos culdsdes prestades &
criancg emergiu um elence da  recurses  lingulisticos &
ndo-linguisticozs. poucse flexivel. cujas utilirzaco &rs
determinada por diferentes aspectos a2 cada momento., © que
n&s privilegliave ¢ recorie das  oondutazs  ds criangy.
principalmente, a nivel wvocal, durante ¢ primeiro anc Com a
aguisiclc do andar. que se deuw em tornoe do inicio do segundo

ano, as condutas da criancsa wm orelacids ac mele Lornarapes

LR
B

cada vezr mals precisas, guando passcu-se a oObservar  uma



ampiiacio dos recurses lingulsticos da mie. Lanto em  termos
lexicals guanto gramaticals. Por volta dos derolic meses,
pela primeira vez, fol registrada ums malor coordenaclc
entre as condutas da mfes & ¢rimnca. sendo gue ainds havia
momentos em gque as condotas vecals da crianca nfoe  eran
recortadas de modo precisco pela mie. Finsimente. ne passagem
do segundo para o terceirc anc, apesar da maicor ocopordenacio

entre a fala da mis

th

da criansa. 5urgiu um nove momenic  de
indeterminacic da s frente acs enuncisdos mais longoes 4a
criancs. gues dessmpenhave & tarefs de construdlr a gramétiod

A conclusfo do trabslho sponta, entloe, pars o dificuldads ds
considerar—se as noglSas  de ‘partilha . ‘sintonia’ =
‘fine-tuning” como pontos de partida de um modelo tedrico

que tente explicar a aguisiclo de linguagem pela crianca.
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Guia de Tranmcricgio

{:} prelongamento do som ou segmento precedente

{:) prolongamentc "exagerado’ do som ou segmento precedente
(-1 (1} em transcricfo crtografica. silabaclo

(-} {2} enm transcriclo fonétics. distorcdo enire sons

{.,} pausa breve

{ /Y pausa longa ou final de segmento com entonacfo
descendente

{7} nasalizaclBo do som ocu Segmenio precedents

{ ¥} ensurdecimento do =om ou segmente precedente
{ VAG) voz agudizagda

{ VAGR) wvoz agravada

{ VS8 voz sussurrada

{ VS04) voz suave

{ VFOR) voz forte

{YBX) wvoz balxa

{LABY fala lablalizada

{ ESTY fala com labios estirados

{ PRE} pressionamento de lablos

{SORy fala sorrinde

{ RITACE} ritmc aceleradeo

{4} maior intensidade do recurso empredgado

{ -} menor intensidade do recursc empregado

/E/ wvogal aberta

/et vogal fechada

Guia de Transoricéo ~1~



/07 vogal aberts
fo/ vogal fechada
feh/ /f/

/ah/ Fn/

Fd5/ Jdy/

Guia de Transoriclo
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Ao iniciar este trabalheo, considers importante explicitar
seus principais obletivos. A nivel metodoldgico, a tarefs &
lidar com a multiplicidade dos dados obtidos a partir de uma
coleta composta, em sua toialidade, por gravacSes &l
‘video~tape’, da rotina de vida de uma mSe e sen beb&. A
nivel tedrico. & tarefs & apresentar ume dosoriglc mais
&j?rECis%ffque as existentes até ent&o; da constelaclo de
- atitudes envolvidas no cuidado materno ac bsbe, durante o
primeiro e ¢ segundo anc de vida. atentando igualmente para
seus aspectos verbals e n8o-verbsisz. Csbe sslientar. agul,
gue o TLerme “atitude” estd sendo usado conforme s sus
acapclo mals geEnérica, isto &, atuacio. conduta,

comportamente de ordem geral.

No inicim. de 1885, recém chegadas so Programs de Pds
Graduacfo em Linguistica da Unicamp & com o obistive de
dasenvoelver um trabalho dentro da Psicolingulstica., de modo
mais especifico. na dres de Aguisiclo de Linguagen. Maria de
Jesus Gonealves & eu procuridvamos  por ums mise com seu  bebé
para darmos inicle & ums coleta longlitudinal gue servisse de

base para nessos trabalhos durante o mestrado.

Nessa mesma  Spoca. um casal de smigos, de formeclo
universitaria ¢ nivel s=dcio-econdmico alto, aguardava a
chegada de seu segundo filho, 34 sabendo gue tLratavas-se  de

uma menina. Conversamos Com eles e explicamos nesso
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interesse em registrar o desenvolvimento dos sons da criancs
durante algum tempo, sendo gque nesse  momento nidc haviamos
determinado qual seria a duracio desse registre.  Hossos
ami gos concordaram com entusiasmo e uma certa ansiedade,
@apei% por mais que faldssemos sobre o gue seria a coleta. nem
mesmo nés sablamos o que realmente viris a ser, uma vesz gue

ela significava a "estréis’ de todos, pais e pesguiszadoras.

ng assunto.

Em meados de abril. Cecilia nasceu Ficames todos encantados
e &0 mesmo  tempe assustados com  aguela menininha gue
parecia. aocs pals e a ndy, bem mais frégll gue o irmio mais
velho, que nascera aproximadamente um guilo maior. Mas tudo
estava muito bem com ela. A ida para casa alterou bastante a
rotina. A familia sumentara de tamanhe e © ilrmic, Michel.
nessa épocs com 1 ano e 8 meses, sentiu-se, 3 principlo.
ameacado, btendo gue compartilhar seu "espace’ fisice & de
atengfes com agueles ser tTHo peguentino, & m8e relatave uma
caerta dificuldade na prestaclo dos culdsdoes 38 Cecilia, pois
g eaxperiéncisz anterior ers con um  recém-nascido mals

volumoso &, no meu entender da situacfc., um menino

Maria de Jesus e eu ansiidvamos por dar inicic o guanto antes
& coleha. pols o registro mals cedoe de que se tinha noticls
@ano Brasil era o de Maria Francisca Lier (1883), qgue comecou &

observar uma orianca com & mnfe sos sete meses, Porém., a0

mesmo tempo. parecis-nos invasivo demals penetrar naguele
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momento de vida de nossos amigos com nosso gravador e nessos
bleoguinhos para as anotacBes do contexto. Hose, além disso.
acho gque havia um certo receioc da nossa parte, pols por mals
gue tlvessemos nos preparado. conversande oonh cutbtros
pesgulisadores e CoOm NosSsa crientadora. e realizando
leituras. a respeitc de como fazer uma coleta. anteviamos
que surgiriam problemas e dificuldades com as gquais teriame=

de lidar durante © acontecer das gravacdes,

Havia também o fato, que ficoun clare na primeirs gravaclo,
ainda em audio., de gque a relaclo gue se estabelecis com &
mée durante & gravacfo era diferente daguels & gque estavames
acostumadas nas sltuacSes de visita informsl & familia.
guando também presenciivamos momentos de cuidado & crianca.
como agueles gravados durante a coleta. Nas situac8es de
gravagfo. & tensfHo da mie flcave "mals visivel  guando
elementos externcs interfsriam na prestac8o de culdados &
crianca ou mesme guando & criangs. atraves de suas abtitudes,
ulm choro nde "esperade’ ou "néo compreendido’ . por exemplo.
modificava o corrver "previsivel 'l da slituac8c, Isso reaflirms
o problems conhecido por todos da presencs do  observador
enguanto fator de modificacBe do obieto observado. come algo
inerente aos estudos nataralistic&é. Entretanto. hois s
nossa experiéneclia € gue. com o passar do tempo., a  gravaclo
fol de tal forms se incorporando & rotina do lar que 03

efeitos de nossa presenca foram atenuados se nfo suprimidos.

Introducse ~f-



Loge que Cecilis completou seu primeiro mes de vids.
marcamos a primeira gravaclo para s semshs seguinte, s gusl
fol feita em audic, com anotacSes das duas pesquisadoras
sobre o contexto. Pareceu que essas anctacias Causaram ums
situacfo constrangedora para Ludmila. talvesz devide § nossa
falta de experiéncis emn fazer anotacfes suscintas &
precisas, coordenadas com as vocalizacSes & fTals gus sshavan

tl

sendo  gravadas., Ludmila. que 34 havia falado sohre

possibilidade de wutilizarmes ser eguipamenic de  vides
decidiu gue 33 = Brézime  gravasio serisz Filus =
video-tape . E zssim, & primeirs  4ravacdo considsrsds £l
cobats ooorren 2 4 de  Junho de 1985 guandoe Ce2ailia eatava

com L omés « 21 dizs. Hsses dols fates., & idade de Cecilis o
a realizacfo de todas as gravacdes em video, constituiram =
primeira novidade da coleta em relacfc &= demzsi= encontradas
na Area. ao menos 4o gue se tem notficia no Brasil, &
segunda ficou por conta de sua duracfo. sproximadamente 1

anc e 11 meses,

Az gravagcdes eram reslizadass guinsenslments. ns  cassz  4ds
Ludmila, e nio cbedsclam & Ul tempo previamante
estabelecido. Simplesmente registravam a robtina de vida da
criancs. Ccomn 4% DesSsSoss gque dels participavam. no pericdoe em
gne permaneciamos na casa. As  primeiras dificuldades
surgidas foram com relacfo ac manuseio da prépria cémera e

do equipamento como um tode. FPara as primelras Jravacles,
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Fernando, o pai de Cecilia, deixave =& chmers montadas no

quarto dela. sobre o tripé. posicionadoe sempre & essguerda do

trocador, gue era uma espécie de extensio do bercao.

Quando assistimos as primeiras gravacHes Feitas, COE  NOSSH
orientadora, ela nos chamou a atencéc para o fato de gue o5
dngulos obltidos da mie = da crianca eram SEmMDrYe 05 MeSMOS., £
sugeriv gue passassemcs s manipulsr & chmers em  nossos

ombros, para que houvesse uma ampliacioc de tals bngulos.

assim como da possibilidade de aproximacio = Jdistanciamento

da imagem obtida.

0 problema do posiciconamento da camers e de aproximacic da
imagem fol algoe gue permeou +toda =z coleta. Aproximar a
imagem da crianca para captar movimentes de lingus ou de
corpo significava perder a imagem da mie, ainda gue por
alguns instantes. assim como. trazer para perto a imagem da
md3e implicava em perder a imagemn da criancs. Da mesma forms
gue manter a& distaéncla suficientes para capltar & imagen de

ambas significava perder na captacfe de detalhes,

@K?ale ressaltar gue, por trds deste preocupacico de caphtar s
fﬁ{diade' { Bruner, 18758 o tempo tode, e. antes disso. por tras
do fate de estarmeos gravando a criancs com & me nums
situacfo bem prdéxims dagullo gue seris o "natural’ na vidas
da c¢rianca, por um periocdo de tempo inlclalmente ndo

determinado, havia o pressuposte dominante na Ares. nos
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Gltimos quase vinte anos. como resclo so furer d4a revolucéo
chomskyana, no inicic da década de 70, de gue ¢ asdulte tem

um papel na aguisiclo da linguagenm pela corianca. que val

além do simples foraecimento de "input© lingulisticea.

A medida que os estudes gue colocavam em fooo 8  intersefc
midg-crianca come reac8o aa pressuposto chomskvane foram
desenvolvendo uma metodologia prépris para s obtencdo e
andlise de dados. houve a recuperacBc de ums metodologia
natural e longitudinal na coleta de dados, em oposicic aos
métodos experimentals & tranversals, ou ainda. &
revalorizacfio dos dades de performance. considerados a
partir de seun contexto. em oposiclo acs dados de intuicgdo. o
gue trazia & tmna, nos estudos em aguisicdo de linguagem., &
discuss8o multo cophecida de toda eplsitemclogis cléssics. &
qual sejar até gue ponic o conhecimente &€ inato. até que

ponte € adguiride,

0 redimensioconamento do aspecte social, levando ac emprego de
umz metodeologia naturalistica & longlitudinal. trouxe consigo
a revalorizac8o do  sspento histdricoe & acsbou por dar em
formas mais fortes de interacionismo, gue afirmam gque € no
rastreamento da histéria partilhada pelo par m8e-criancs que

se encontra o precursor da comunicacfo {(De Lemos. 1878,

Foi dentro desse guadro, ou dentro desse momento da histdria

dos estudes em aguisicfo de lingusgen, gue lniclamos nossa
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coleta e, portanteo. todas as decisdes metodoldégicas  tomadas

com respelto & mesma foram feitas com base no pressuposto de

gue o adulto teris um papel Fundamental nesse Lrocesso, o

gual fora vrenegado pelo pressupostec inatista da teoria

chomskyana e gue agora aparecia redescoberto.

Paralelamente & realizac8c das gravacSes, discutiamos a
forma de transcricfo dos gdades, Inicialmente fol adotads =
ﬁzferma proposta  por  Ochs {1Q?9§ a partir da moedificacio
sugerida por Bloom (1970, 1873} . onde os comportamentos
vocals/verbais e nao-vocsis/nfo-verbais de urm e S0
participante sfo dispostos em colunas separzdas. colocadas
lado a lado, que por sua vez s8o seguidss por mais  doas
colunas referentes a esses comportamentos para o oubro
participante. Dessa forma, a segqudnciz de ocorréncis de tals
comportamentos no  tempe, assim como a cgontingdneis entre
eles, para cada participante ou dentre os participantes, €
dada pelo sentide em gue a linguagem escrita ¢ decodificads
em nossa cultura, ou seja, de cima para baixo e da esguerda
para a direita. Assim, © comportamento gue aparece na linha
imediatamente acima de outro comportamento antecede este no
tempo, da mesma forma gue o comportamento ou conjunto de
comportamentos mals & esquerds antecede sguele expresso &
direita. A simultaneidade de comportamentos para um  mesmo

participante ou =ntre os participantes & expresssa pelo

aparecimento de tais comportamentos na mesma linha.
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Optames por colocar as  ceolunas referentes ac comporiamento

da mle & esquerda dsquelas referentes ao comportamente da
crianca, sende que & coluna referente ac comportamento
vocal/verbal antecedia aquela referente ao comportamento
motor para ambas. Essa escolha, +tradicionalmente adotada
pelos pesquisadores da Area, reflete. segunde Ochs. o
pressuposto de gque o adulto € o sujeitoc linguisticamente
@im&i; competente e}portanto, sugere ums relacBo de dominfncis
e controle. Acredito que fol determinante dessa escolha &
nossa falta de conhecimente prévic sobre ss possibllidades
vocais da crianca guande de  inicle das gravacdes e um  fatc
gue se Lornou claro mais tarde., o gqual seja. de que a fala
do adulto funciconando como a "trilha sonora”™ da situacfo.
dava o sentide 3 mesms. ©  gus nes  causou ums certa
dificuldade. no inicio da andlise. guande confundimos o

ponte de vista de observadoras com ¢ ponto de vista da més,

Tambsm & possivel srgumentar e u comportamanto
vocal/verbal tem um predominice ou exerce um controle sobre o
motor, 5& gue & descric8o do primeire anteceds s  descricéo
do sedgundo na pagins transerita. O que DESSAMCS &
compreender com c desenrolar da coleta € gque hd momentos en
gue a vocalizacfo ou fala predomina sobre a aclo e momentos
2m gue ocorre.o contrario, E  hd. sinds., momentos em due
ambas se coordenam de forma t8o estreita gque nd8c hd lugar

para privilégios.
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0 primeiro problema gue surgia com essa forma de transcric8o

dizia respeito ao ajuste entre a ocorréneia dos dois

aspectos descritos., uma vezr gque o motor demandava uma

descric8c mals complexa e extensa gue o vocal/verbal, o que
se¢ agravava pelo fato das gravacSes serem feitas em
“video-tape’ . QOchs propunha um consunto de simbolos DARTE &
& descric8o do aspecto motor. magfa nesso ver, tal sistemsx de
abreviacfes sra tfo complexo gue levaria um tempe para gue
passassemos 8 ubtllizé-lo com certa flugncia Alédm disse, ele
tornava & transcric8o inascessivel. ne medids em que exigis

do leitor. mesmo mais familiarizado com a2 Ares. um trabalho

exaustivo de decodificacdo.

Inszatisfeitas com a proposta de Ochs. tentamos, na primeira
transcriclc dos dedos, resllizasr 5 descric8o do mobor na
forma de um  texto corrente e logoe concluimos gque  seris
impossivél. Foram necessérias multas pdginas de  proporoedes
imensas para breves momentos transcritos. 334 gue alédm  da
quantidade de infeormagfes, ers necessfiric  um EBDACT
considerdvel entre elas., pars gue houvesse o aluste entre
vocalizaclo ou fala © acfo. A manipulacfc de um material o

volumoso dificultava sua andlise,

Entretanto. essa forma de transcrever fer emergir um tipo de
glossaric gque se repetia de masnelra consideravel., am
oposiclo a cubro gue era mals especifico a certos momentos

da descricio. Tal constatscfc nos levou & coriacBo de
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avreviacfes para o8 itens gue se  repetiam  Com malis
frequéncia. & partir de critérios préprios. o gue organizou
um conjunto de simbolos mals significative para nés e,
bPortanto. mails facil de utilizar., Além disso. com & criacfc

de nosso propric consunte de  abreviascSes, acreditavanns

estar faclilitando o acesso 4o material ac lsitor.

O0s critérios wutilizados ns elaboracfc do consunte de
simbolos préprios ndoc foram malto rigorosos., Favoreclam &
nossa percepcis de ums forma de sbreviasclo mals inteligivel.
Decidimos eliminar itens com pouca carga seméntica, tals
como artiges e preposicfes; dentre oz itens que s& repetiam
mais., abreviamos agqueles mals extensos, através da
eliminacfo total ou parcial de suas vogals., e &s vezes. de
parte de suas conscantes. Assim. palavras comol abaixa.
levanta, flexiona. estende. wmovimenta, mexe., Vvarias vezes,
braco., perna. cabega, boca, lingua, para o© lado. dlrelta,
esquerda. para Ccima, pars baixo, por exenplo, foram
reduzidas ar abx, levnt, flex, estnd. movi., mx, vs xx, brg,
pran. che, bo., 1g. p 1d. dir. esg. p om. P bx. sendc gue.
para estes tltimes, utilizamos também o5 simbolos: I E. &
setas apontando para cima e para baixo, respectivamente. E
claro gue esta simbologia, apeszar de mals significativa

para nds, ainda difiecultsva ¢ trabalho do lelbor.
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Para a descric8c das vocalizacles da criancs. utilizsmes a
Lranscriclo por tracos e. mals tarde, segmentos fonéticos,
Para a fala da mie. optamos pela & transcriclo crtografica,
As  caracteristicas suprassegmentals das vocalizacles ds
crianca e da fals da mde eram assinaladas por diacriticos |
prolongamente {:}, pausa breve { .}, pausa longa (/ Y Y. As

mudancss na voz da mie eram descritas entre parénteses, apds

o enunciado em gque ocorriam

Tomadas as decisBes com relacfo 2 transcricic dos dados e
transcritos alguns episddieos. foram feitas as primeiras
tentativas de andlise. quando delinecu-se 0 meu interesse

pela fala 2 ac8o dz mie na prestac8e de cuidados & eriancs,

Lomo, aos meus ‘ouvidos’, essa fala dava sentido & situacso
e ¢ pressuposte tedrico ers de gue o adulto. através de sus
fala. espelhava. complementava & recortava (De Lemos, 1979
de forma consistente as vocallzac8es ds crianca. dentro e
uma estrutura dialdgics. onde  tals vocallzacles eram
consideradas desde cedo como um  turne da futura crianca
falante, parti em Dbusca dos elementos gue demonstrassem =
estreita “sintonia’ do adulte A4s atitudes vocais & motoras

da criancsa.

Fssa fina sintonia entre mie e crianca, observada e afirmads
pelos estudos interaciconistas a partir da relacfo gue se

estabelecia entre ambas. emergia de uma anidlise que buscava
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a contingéncia de enunclados e comportamentos snire s mie =
a crianca numa sequéncia temporal de interac8c. sendo que,
no inigcic ds vida da grianca e durante um tempo
consideravel, tal contingéncis seris expressa pelo ‘recorte’
precise e repetitivo, e nesse sentideo consistente, de suas

atitudes vocais e motoras, através da falsm e aclo da mie,

Porém. na andlise de minhas observecSes, deparei-me com o
fato de que as atitudes tanto +vocais gquantc motoras da
crianca nem sempre eram ‘recortadas’ pela mfe e gquando eranm.
nem sempre as mesmas abitudes recebiam oz mesmos regortes em
momentos muito proximos ou distantses ne tempo. Assim, apesar
do bom atendimento & crianca. por mim presenciade. faltava =
consisténcia e a contingéncia dos comportamentos ds mle em
relac8c &5 atltudes da orisnca, que. segunde os  estudos
interacionistas, servia de base a fina sintonia entre ambas.

e, principalmente. da primeira em relacldoc & segunda.

Ac comnstatar =& contingdnois dos comportamentos da mBe e&m
relaclo & corisnca & com isso sfirmer 3 fina sintonia da
primeiraz em relac8o & segunda, o35 estudes interacionistas
colocavam a interacfio. e, dessa forme, ¢ aspecto soclisl
dentro do gual ela ocorre, como matriz qualitativa para o
desenvolvimente wocal da criancg (De Lemos. 18836 . e,
portanto. primordial, ém oposicBec &4 matriz bioldgica
apregoada pelos inatistas. Na ausdncls de ums  contingéncisa

estrita da mie em relacHo 4 crimnca. em meus dados., fagla-se
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necessaris caraclterizar melhor o termo “sintonias’ dentre de

propostas tedricas em gue & interacls do par mBe-crianca

tambémn fosse tids come base.

Dutras abordagens, nfo diretamernte praccupadas com ¢ estudo
da aguisicdo da  linguesem pels crianca. mas que concordan
entre 51 2 respeitc do papel primerdial da relacdo gue ==
estabelece desde o inigic entre =2la = & wle, para a
prestacic dos  culdades necessaries § sua  sobrevivingla e
bem-estar, foram consideradas. HNessas abordagens, alguma
forma de “sintonia’ entre o par. ou. de modo mais preciso,
da mie em relac8c & criasnca. & sustentadas. Este é ¢ casc,
por exemplo. da Psicandlise voltada AQ estudo do
desanvolvimente emocional igfantil e da Teoria da
Vinculacfo. oriunda da Etologim. gue se ccups com ¢ estudo

da qualidade do vinculo que a crianca estabelece com a mie,

como fator determinante de seu desenvelvimento.

llentre oz representantes da Psicandllise., gue s2 ocubpsm com ©
desenvolvimento emocional infantil, destacamos D W. Winnicott
11858} , para quem a relacdo gus se estabelece entre a mie =&
a crianca. para & prestacic d4dos culdados necessérios ao
bem~estar desta, faz com gque o mundo intericer da crianca
torne-se uma ordanizacfo bem definida ne final de seu

primeiro anc de vida.
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4 mie desempenhs un duple papel nessx transformaclo, De
inicic, ela participa das relacdes obietais gue a criancs
estabslece com o mundo, na medida em gque a crianca &
reconhece como parte de um obieto (o peite! . Gradativamente,
conforme se déd & integraclc da personalidade ds crianca e
uma unidade, a mle passa a ser reconhecids como parte de uma
pessca completa. © gque faz com que a crianca experencis a
sensacho de dependéncisa. s gusl., por sué vez, trsz consige
infcio da necessidade de independéncia A ‘precisSo (1) das
atitudes maternas. segunde o autor, ajuda a tornar menos
“brutais’ e mals "humanos’ os mecanismos de auto-controle da
crianca. de inicie Lo grosselres, assim  qomo. sSens

instintos.

Para Winnicoitt. © impulso cfiativa inato da erianca tem gue
sncontrar na m8e a reallidade externa gue recria cada
pedacinho do munde. O sucesso disse depende da  "adaptacéo
sensitiva’ gque =2 mise faz &5 necessidades da orianca.
especialmente no inicio. e&. também, da capacidade da mie de
produzir uma ‘amestra da realidade mais ou mencs no  momenic
certn’ . através da alita ldentificacloe com sew bDebs  Desse
modo. a mie, iniciaslmente. represents o papel ds “audidnels
necessaria & criacfo continua da crianea’. sendo qus.

pasteriormante. tal audiéncis tambénr serd criada.

Em outre momento {1880, o auter afirma a importiénciz de uma

‘maternagem suficientemente boa para a crianca’ . dizendo gue
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=g a dupla m#e-crianca estiver em bom funcionamentoe, ¢  ego
da crianca serd Iorte porgue serd sustentado em todos oS
seus aspectos. podendo corganipar ainda cedo suas defesas e
desenvolver padrfes pessesis fortemente coloridos pels
hereditariedade. Para Winnicott. o ege da crianca se torns
forte devide ac suporite do ego da mie. que inicialmente “se

A

transforma na prépria criancs’.

Dentre o gque o autor coloca como funcfo caracteristices de
uma maternagem suficientemente boa nos primeiros estagios.
encontra-se a capacidade da mie de se ldentificar com a
crianca ( "helding 'y, & facilitac8s dz formac8c de ums
assocliacho psicossomitica na crianca. contribuindo para &

percepcdo do real em coposicldce ao n&owrealmi’handling'>. €
ainda. o fato de que a2 m8sg Lorns real o impulse criative ds
criancs, o que faz com que & criance posss se relaclonar a

obhietos | "object~presenting or realizing’).

Ja a Teoris ds Vinculaclo., agul representada por Alnsworth £
seus colaboradores {(Ainsworth, Bell and Stayton, 1874),
descarta a nocfo de socizlizac8co come alge a ser adguiride.
aprendide, numa critica ds teorias da aprendizagem. & afirma
gque a crianca & “pré-adaptads” ao munde soglal. e. portsnto.
‘4 social desde o inicice’. Para eles. a orianca &
‘geneticamente propensa & interacdo” com oulras pessScas

desde o nascimento, porgue possul um “eguipamento sensorial
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sensivel” a estimulos originados. ne sus maioris, em  outras
pESSCas,. 0% guals por sua  vez., ativam seus sistemas
conportanentais. Da nesma forma, o adulto tambémn &
‘propensc’ a responder os sinals emitides pela crianca. guse

s8¢  caracteristlcos ds  espécie. de  uma forms tambénm

caracteristica da esspécise.

Com base na teocria evcolucionistz. o3 autores postulam  gue:
{a: o5 comportamentos de vinculac8o ds crianca s&o adaptados
acs comportamentos maternos reciprocos ¢ (Y a mensibilidsde
dz mie sos sinals ds crignca & um “Traco saliente’ do melo
de adaptaclo evelutiva. =endo gue s funcdo bioldgicse
essencial do comportamento de vinculacfo e do comportamento
maternc reciproco, segunde Bowlby (1968 . fol a proteclc da
crianca de predadores. talver o msior perige enfrentade no
meio de adaptacfc evolutiva. em gue a espécie s
desenvolveu. Por fim, eles postulam gue a Tfalta de
sensibilidade da mBe peds ser “produto de um dessnvelvimento
andmalo de sua personalidade’. ¢ gue. pOY SuAa VeI, Dromovera

¢ desenvolvimentso andbmals ds criancsa.

Aseim, o aprendizado sé aparece lmplicado no desenvolvimentoe
da vinculacfc. ns medida em gue a crianca se torna vinculsads
3 figura ou figuras com as quals ela feve mais oportunidades
de interagir. Isso faz com que a criangsa., de iniclo,
discrimine a figura de sua mls duas demals e gue. com ©

tempo, o comportamento de vinculacfo se torne cada vez mals
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diferenciado e dirigide. de modo especifico. as figuras gue

s& Lornaram simultaneamente discriminadas,

No decorrer da segunda metade do primeirce anc de vida da
crianca. ¢ comportamentc de vinculscfo se torna cada ves
mals dirigido com relacfo z zeu propésito { "goal-corrected”,
Bowlby., 1863 e seus sistemas se tornam intercambidveis e

capazes de se organiszar em novos padrfes de comportamento

que se zjustam de modo flexivel. corrigindo-se continuamente

parz manter ssu obhjetivo.

& “gualidade” da relacés de vinculacio afeta 0%
comportamentos de vinculac8c e de explorac8c das coriancas
{Ainsworth, Bell and Stayvton. 1871! e n3c ¢ determinada
pelas diferencas constitucionais enire elas, mas pelo  tipo

de relaclc que a crianca experencia com sua mie, durante seuy

primeire ano de vida.

Ao comportamento materno sfo atribuidss gustro dimensdes gue
determinam a gualidade da vinculac8oe mi8s-crignca. & saber
sensiblilidade~insensibilidade, aceitacBo-rejelicio,
copperagio-interferéncia e acessibllidade-desconsideracfo.
sando gque para Alnsworth e Seus colaboradoes é &

sensibllidade materna gue dd ¢ tom para a mitua cooperacio,

Aindae em relacBc 4 sensibviliidade materna para o5 sinais
emitidos pela crianca, Bell e Ainsworth {1872) estudande o

desenvolvimente do choro no primeiro ano de vida,
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encontraram gue & sensibilidade { "responsivensss’? maternz
ers o principal fator de explicaclc das  diferencas
individuais no choro, 34 gue ao respendey & crianga. & mie
tende a pbr f£im ac episddic de choro. provocando ums
diminuicfc desse comportamente. Isso. por sua ves, favorece
o desenvolvimento de outroz sinals comanicativos. ans guais

as mdes mals sensivels serfo mals receptivas.

Um outro estudo (Bell. 1970y explora a relacf%s entre =&
vinculaclo ¢ o desenvolvimento da permanéncis da pessca = 4o
objeto, baseado na Thipdtese de gue os  dois processos  =io
influenciados pela interaclo miie-crianca no primeiro ano de
vida. Com base em achados experimentais, tenta-se mostrar
gue! tal as criancas tendem & estar mails  avancadas no
desenvolvimente da  permanéncis de  pessos  que 16
desenvolvimento do conceite de objetos inanimados como
permanentes,; (b a discrepincis entre o5 scores’ de
permanégncis do obietoe e da pessos para cada bebdg  esta
relacionada & guantidade & gualidade de comportamente de

vinculaclce gue & crianca demonstra com relaclo & mde & {ora

43

direcBo das discreplncias estd associade & velocidade com

que o desenvolvimento do conceito de obieto & concluido.

& gualidade da interacic mie-crianca relaclona, entlc. 2
vinculacio ¢ ¢ desenvolviments da permanéncia ds pessca
durante o pericds formstive das sastruturas safetlvas e

cognitivas da crianca =, ginds. de acordo com & autora. & &
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precondicdc gue elicis o tipo de interesse no bahé gus afets

o desenvolvimento da inteligénecis sensério-motors,

E fécil perceber ¢ que héd de comum enire o representante da

vis8o psicanalitica e o8 representantes da teoris ds
vinculacio., Todos postulam ume Sensibilidsde estrita ads mae
a5 necessidades e sos sinale emitidos pels corianca. = qual
decorre ou de uma alta identificacfc dn mis com seu bebé  on
da transmissfo de um frace csracteristice do meio em gue =&
especie se desenvolveu e, portanto. inate. Por ser estrits,
tal s=mensibilidade n&o G4  lugar a  atitudes maternas
indeterminadas, ou mesme a simples “duavidas’ por parte dsa
mde no abtendimente das necessidades da corianca ou  na
dacédificacﬁc dos sinais emlidos pels mesma. &0 menos num

dade momento. Plor gue lsso, indeterminacSes,. mesmo em  grau
moderado, s8¢ consideradas como fruto de um desenvolvimento
andmalo da personalidade da mie. o gue levard a wm

desenvolvimento andmale da crianca.

Ora, agquele gque J& s=scompanhou o desanvolvimento de  uma
crianca. principalmente durante ¢ seu primeiroe ano de ids
{Brazelton, 1881}, sabe., por mais gue estess familiarizado
ans ‘sinais”’ emitidos por els {choro. resmingos.

reclamac8es) em situacfes bem esspecificas da sus rotina de

vida, gue nem sempre & possivel "compresnder” a4s
manifestacles dagquele ser t8Ho  “voltvel ™ ( "indiferenclisdo”

mesmo. durante algum tempo), dgque num momento agita-se
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inteiro. olhande ativamente em nossa direcfo e. em seguidsa,
entrega-se as nossas manipulacSes de culdsdo. com um  olhsr
perdido num ponto gue nfo conseguimos alcancar. Pois este
foi um dos fates gue observei engquantc registrava o
desenvolvimento de Cecilia. através da interaclo COMm
Ludmila., para a prestacio n8o apenas dox culdades
necessarios & sua sobrevivéncia. mas  tembém de  tado éu&

envolvesse o0 sau bem-estar de am modo awplg-

0 gue emergiu de nossa observacfc foram as formas da Ludmila
organizar a sl propria nas situacBes de prestaclc ds
cuidades a Cecilis. através ndc da coordenaclBe de  =uas
atitudes verbals/motoras com as da crianca. mas entre si,
Por sua vez, disso decorre uma forma geral de organizaclc.
donde Cecllia pdde ou n8o., a crds momento. retlirar elementos
novos ou J3& c¢onhecldos. pars integrad-los 43 suas  atitudes
veogais efou motoras (Gongrlves, 198%. 1988, Assim. & partir
da bos assisténcla 8 crisnca. gue resulta num "universc’
organizado em termos globais, & possivel sustentar uma dada
consizténcia mas nf8o ums forma de  “fipe-tuning’ entre os
elementos do par mie-crianca. como tentarel demonstrar nc
decorrer deste trabalho, através da andliss da fala e acdo

de Ludmila no atendimente a Cecilia,

Outros aubores, gue também se interessam pela interacio
mie-criasnca. S& apontan para ums sintonia entremeads  por

momentos de desequilibrios entre o par. E ¢ casg de Sander
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(15865, que afirma gue s cada avanco no nivel de atividace
da crianca. um novo ajustamento na relacfc entre ela € & nie
se faz necessarioc. gquando entfo um novo equilibrio tem gue
ser alcancado. O autor explica asustamento e equilibric como
processos complementares de um mesmo mecanismo, fazendo
analogla aos conceltos de adaptacio & organizaclc de Piagetb
{1836} onde =2 organizacfc pode ser entendids come o

processamente de informac8c gue ¢ felto pelos elementos  do

E]

par a cada momento.

Sander extraiu uma sequéncis interacional de seu sstude. &
partir de uma amostra compzrativa da intersc8oe de pares
més-crianca. seguldos longlitudinalmente, sendo gue tal
segquinclia ¢ dividida em periodos cronoldgicos mals ou  menos
determinades por uma grande aguisicfo ou marce mobor ne

desenvolviments da erianca,

Ho primeirc periodo, guse compreende mais  ou mencs os  trés
primeiros meses de vida da corianca, € alcancads GIma
regulacioc ge RrOCEsS0Os Lileldglicos basicos, SO
alimentacfo. sonc e eliminac8o. Um més e meio apds o paric,
a mia. ent8o recuperada, 34 € capaz de “ler’ as pistas
importantes de seu bebé ¢ responder & elas de medo & coriar
uma rotina predizivel, No final desse pericode. observan-se
alguns sinails preferenciais de resposta do bebd& com relacdo

4 sua més

b

acs  culdasdes guse =la  lhs prests. Um  afetic

DYAZerosc ooleca & 0 permoar as Intasracds Lnhirde  ambas,
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4 sspneta de  sorrisc
pi%s primeive periodo  fol denominade de  “AdspiscBo’  ou

"Hegulacfc Inicial

Hos tréz meses seguintes (4o, | 50, & Bo. mezes), & nde
empreende  trocas ativas COm ¢ bebé en torno do
desenvolvimento espontlnec do  sorriso, Ao mesmo tempo. as
atividades oprincipais de cuidade da criancs {troca  de
fraldas, vestir. inicic da alimentacfc com colher) PASSEN &
gcorrer cada vez mals através de ums coordenacHo reciprocsa
das acfes de cadse um  Tal periede foi designado por
“Ativacio Reciproca” ou "Estabelecimento ge Trocas

Heciprocss .

Durante os To0., 8o, e Y0 meses., a crianca comecs &
expressar foriemente sua inlciativa em procurar ateancio, ew
razlizar trocas socials. atividades manipulatdrias o
exploratérias e em indlicar suas préprias preferdnclas. 4 nds
stende & eSSas atividades considerando a gualidade
especifica ¢ individual gue €las comecam & demonsirar . &0
responder 4 grianca. fazr con gue =ls sxpersncie sucesso’ ol
ume “interferéncia’ dependendo do tipo de resultado gue sua

iniciativa atingiu

¢ ajustamento da miBe ds atividades cada ves mals precisas e
intencionais da crianca pode ser poucgo discriminade. mesmoe

guandoe um nivel adequado de¢ reciproclidade fol alcancade en
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pericdos anteriores. Grasus varidveis de ambivaléncis materna
em relaclo 4s novas capacidades da criance podem levar =&
padrbes ldiossincrisicos de interferéncia misturada com
reforcamentc. Dessa forma. atividades nZo dirigidas de modo
especifico 4 mie ou independentes de sua vontade podem ou
nae ser blogusadas. aszim como atividades dirigidas a ela
podem ou ndo  ser encorajadas. Bsse perfode fol chamade  de

“Iniciativa’ ou ‘Infcic da Atividade Dirigida’.

{Com o advente da locomoc8o. entre o 10o & o 130 m&s, & &
ampliacfo da capacidade de aglr por si prépriz e ds
possibliidade de expressar intencées =sspecificas & alguém
através do andar. & crianca temp a cportunidade de avallar =
medida em qgue a m8e 1lhe & disponivel. Ests disponiblliidade
diz respeite a necessidade da criancs. nfo  apenss de
cuidados em geral . mas do reconhecimento de SRas
necessidades,. em grande parte, pelo contexto das situacles
em que &lzs se apresentam Nesse pericdo, o nivel de  itroca
depende da informac8c gue existe no sistema pré adaptade
mie-crianca, sendo gue tal informacfc fol construlda através
das trocas realizadas anteriormente. & informacio ao
contexto’ & umz adicic ds carscteristicas individuais da
mie e do Dbeb?, das quails as trocas foram &m grande parte
dependentes nos periocdos anteriores. A press8o gue B crianca
exerce, nessa €poca. varla de acorde com & ambival®&ncla com

que = mie responde s ela. Se a disponibilidsade da m8e & algo

Introduc8s —28-



Cerio. a crianca pode se voliar cada ver mals pars  coisas

novas. Ksse periode fol chamado de “Focalizacks

Finalmente, no pariodé que val do l4o. ac 200, mds, emerge
uma nova capacidade na crianca de suto-afirmar e amplisr sua
iniciativa para determinar e selecionar as direcdss de sus
atividade. Tal iniciativa vali se deparar com o5 limites
estabelecidos pela mie e pelas regras familiares. o que sers
abrandado pela necessidade de a crianca estabelecer trocas
oom B mie, Esse pariodo fol assim designado por

TButo-Afirmac&c”.

Ha ainda. dentre os autores de formacio etoldégica ou
peicoldgica. gue. consideram a ilmporthncia ds relaclo
mEs-orianca. discordéncla s respeltc de gual des elementos

do par determina as mudancas observads=s ns relacio.

Binde {1878, a partir de um estudo da relaglfs mi8s-crisnca
no macace rhesus., afirma gue azs mudancas no comporiamento ds
mie determinan as mudancss no conbate do par através da
itdade, permitindo e promovendo a crescente independéncis ds
griance e regulands a veloclidade com que tal independénelszs &

alcancads,

Ja, para Moss (1874, as atitudes maternas sfo vistas sob um
controle maior do estado apresentado pela coriancz. guando
aesta & mals lovem { tré&s semanas! . o gque tende a se atenuar

conforme & crianca fics mais velha (brés mesesy. A atituds

Intraducis LY



da mée & viste também come dependente do sexo da crisnca. 54
gue ele encontrou gque as mfes interagiam mais com as
criancas 4o EeXo mascouline., &S gquals apresentavam mals
comportamenic de chore que as criancas do sexo feminino,
Também uma média maior de estimulsclc fol obtida para & nie
em relac8o & crianca do Sexo masculino, enguanto uma  média

maior de imitac8c fol obtids parz a mie em relacBo § criancs

do =axn feminino.

De gqualgquer modo, estudos como o de Sander, Hinde e Moss,
apesar de privilegiarem a relacfoc mie-crianca, e, até pesmo
em muitos moementos. a coordenac8o entre elas nessa relaclo
em favor do desenvolvimente da c¢rianca, 34 apontam para
graus diferentes de coordenacfc e. mals gue 1sso.  para
fatores diferentes {mudancas ns mfe. mudancas na criancs.
idade ou sexo da crianca. eaquisicdes mnmotoras destal

influenciando num determinado momento o sentide em gue se d&

essa coardenacio,

Numa critica aos modelos tedricos centrados na relaclo
diddica. Lelderman (1877) tenta mostrar come tals medslos
omitem outras relagles lmportantes para ¢ desenvolvimento
social da coriancs. Pare isso. ele estudou o tipo de
maternagem adotado numa comanidade agricola do leste
africano., onde a2 mie nfo se dedica de modo exclusive aos
cuidados da crianca. devide &z funcfes de trabalhadora

agricolsa ¢ administradora familiar gue acumuls. por ndo  ter
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condicdes financeiras para obter ajuda externa na reallzachc
dessas tarefas. Assim, quem assume a divisfo dos culdados da
crianca com & mfe & algum membro da  familia com malores
condic8es de fazé-lo. E preferivel qu& se38 umsE J0Vem. masS

quando isso nfo € possivel nume determinsds familia, pode

B8Y que um rapaz ou uma crianca, & partir dos seis ou oito

anos, venha a fazé-lo,

Ate o guinto wés de vida ds corianca, apenas a mie cuids
dela, levande-a consigo na realizaclc de suas atividades, A
partir dessa idade. a mfe torna-se menos disponivel. ficando

somente com & nmrestacids  dos cuidados necessirio g

£t

sobrevivéncia da crianca e deixando ao “caretaker” auxiliar.
¢ papel de interagir socialmente com a crianca. Leiderman
compara o desenvolvimento das c¢riancas ds comunldade
agricola com ¢ das criancas filhas de famflias de pessoas da
mesma tribo gue exercem atividades ligadas ao comércic. e

gue vivem no centro urbanoe mals préxime da comunidade.

Hessas familias, as mies se dedicam apenss & criacf8oe dos
filhos, podendo contar com ajuda externa remunerada para a
realizac8oe das atividades domésticas e dos culdados
prestadeos acs  filhos. Essas mies parecem dessmpenhar em
relac80 & seus filhos o papel que ¢ “caretaker”™ secundéric
desampenha na comunidade agriccla., ou seijs. de interac8o
soclial com a crianca. Assim. Leiderman compara 0

desenvelvimento das criancas das familias agriculboras ¢ das
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familias urbanas. em diferentes idades, & conclul que n8o da

para dizer gque as c¢riancas filhos dos agricultores sejam
prejudicadas em seu desenvolvimento em relacfo s oriancas

filhes dos comerciantes da zona urbana, Leiderman coloca

gque, nessa divis3o de papéls, a crianca da zona rural poderd
apresentar um malor ou menor desenvolvimento cognitivo ou
social de acordo com a idade de seu ‘caretaker’ secundario.
ou ainda. de acordo com seu grau de nutricﬁe, &4z vepes mals

precario gue o da corianca da zona urbana,

Ainda segundo o autor. ¢ problema com os modelos centrados
na relacfc disdicsa resides noe fato delas nagaren &
socializaclo potencial gue ocorre nos primeiros snos de vids
do beb2 e com as coriancas em geral. através dos pares mals
velhos e também da socislizaclc parental e de outras
socializagbes adulias operantes durante a infancia e
adolescéncia, Pars Lelderman. na medlds em gue o "carstaker’
saecundario pede assumlr caracteristicas de um adultoe ou  ds
uma crianca, isso significa uma vantagem sobre o pals na
transmissdce de aspectos da culturs para o bebk € pars &
criancs. sendo que esss  transmissdo ccorre antes para  as
criancas das sociedades em desenvolvimento em comparaclc con
as sccledades ccidentais, podendd facilitar a transicle da

crianca para uma comunidade malor,

0 exemple relatade por Leiderman parece fortalecer a opiniBo

de Ingleby (1874) de gque ndc s= pode desconsidersr a relacic
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que & mis mantém com ¢ mode de producle do sistems
sGoic-politico-econdmico ao gual ela pertence, Issc
significa que se faz necessirio pensar ¢ ‘social’ de am modo
mais amplo. O social nfc pode passar peleo bieldmgices, como
querem Alisnworth ¢ os% sequidores da teoria da vinculaceo,
pois, como diz Ingleby. issc., no minimo., serve Lars
preservar a ordem s&cic-polfitico-econtmicas wvigente, For

outro lado, o social nfc pode ser apenas o social imediate

da mie, como querem os adeptos da psicanilise.

0 gue emerge dos nosses dados aponta para a hipdtese de gque
a mde s2 encontra num processo de conhecer a crisnca e de
aprender a se relacionar com ela. Assim, ac mesmo tempo en
que val acontecendo a hisidria de Cecilia. Bse dé”;ambém a
histdéris da prépria Ludmila em ser mie de Cecflia.  Qus
Ludmila ofereca  um universo organizcado a Cecilia &
inevitivel, pels sus prépria necessidade de se orgsnizar.
Mas tal atividade € t&c complexs & ambigus gue dificilmente
poderia afetay = atividade de Cecilia se esta nic tivesse
uma forte tendéncis aute-organizadors independents.
{oncebida desta forma. a relagclo que e estabelece entre o
par Ludmila-Cecilia ou Cecilis-Ludmila ndc parece ter
nenhuma propriedade que lhe confira maicr estabilidade e
gue, portanto, lhe garanta o estatuto de obdeto privilegiado

de conhecimento.
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0 papel assumido pelo social ganha, entl3o. um cardter mais
flexivel nz nossa proposta. Nesta. o social reflete-se na
possibilidade da crianca ter um ambiente favorével em que,
ndo sendo mal tratads. posss se desenvelver também, mas nfoe
somente. a partir das relacfes que estabelece com 85 pessoas

gque a  oercam & nossoe ver. o social n8c determina o

individual: apenas zjuda. entre outros fatores, a modulid-lc

No decorrer dos préximos capitulos, tentarel wmostrar a
coordenacfo entre a fala e aclo de Ludmila na prestacdc dos
cuitdados necessarics. nfo apenas & sobrevivéncla, mas ao bem
estar geral de {eclilisa, assim come as mudancas observadas
nessa coordenacfo, as quals ocorrsm principalmente em funco
das aguisicfes moboras da crianca. dentre as gquals o andar
fol determinante. Com iaso. acredito que estarei mostrando
tambénm come essa coordenacfc serve antes de tude & prépria
organizacfo de Ludmila nas situacfes vividas com Cecilis;
dai minha afirmac8o iniclal de gue nem sempre  as  MeSnas
atitude=s vocals efou motoras da crianga s8¢0 interpretadas ou
recortadas da mesma forma pela mis, tanto en momentos bem
préximes quante distantes ne  tempo. Portanbe. através de
nossas observacSes, pode-se constatar uma certa consisténcis
das atitudes da mie em relaclBo & crianca. pols & medida que
Ludmila se organiza para atender a Cecilia. ela acaba por

lhe oferecer um universc organizado. Porém, nfo € possivel
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zustentar a - idais de s "estreitsa sintonis” Gu

"fine-tuning”.

Na coordenac8o entre & fala e acfo de Ludmila. hid momentos
em gue observa-se © predominio de uma sobre s outra e
momentos  sam  que  ambas convivem de modo inteiramente
harmbnico. Para explicitar 8 especificidades dessa
coordenacic. e também da “coordenaclc’ sntre ss condutss  de
Ludmila e Cecilia. tentamos propor formas alternativasz  ac
tipo de transcricio, de inicio adotado. descrito
anteriormente. As novas formas de transcric8o s8o extensss e
detalhadas, na medida em gue tentam dar conta igualmente dos
aspectos vocais/verbalis = ndo-vocals/nio~-verbals das
condutas da mﬁe. ¢ da crianca. assim como dos aspectes do

contexto dz situaclo. & varizcfo das formas de o transcricéo,

até o final do +trabalho. aponta ndce apsnas  parz et
diferentes graus .de coordenacdc entre as  copdulac de
Ludmila, mas para oz diferentes gravs ds ooordenacdo snirs

anas condutas £ as de Cecilia, sm cadn momanito

A segulr,. dasscreaveremos a ‘rotina do infante dependente’.
quando se  observa um  predominio des  acles das  wmEe gue,
dispostas numa sequbncls hierdrguica. constituem o sentide
das situacfes de prestaclo de culdade & crisnca Em segulds,
tentaremos mostrar a diluigdo dessas acles e o
‘aprisionamento” da fala a “3o0gos verbais’, na “roitina com o

infante guase ou em vias de se tornar competente’. E.
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finalmente, mostraremns as diferentes coordenacfies surglidas
na fala a partir da representacfo ‘entre ¢ infante

competente & o falante .

Baota: (1) Az aspas sHo dests auvtors.
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Rezte caplitale, tentarsel carmciterizar = superdeterminscio
dos recursos da mfe. ns prestaclo de cuidados & criancs.
mostrandoe como tals recursos complem um elence consistente,
que se aplica a um vasto legue de acontecimentos e que pode
ser determinado por critérios muito diferentes de um momento
para outro. (om issc, estarei mostrando também como &  acho
da mde & em grande parte constitutiva do sentide gue um
observador pode atribuir aos dados, na medida em gue ndo
haversd uma ampliacic dos recurses linguisticos da mée, no
pericdoe abrangZido pelo capitule {(gue comscs com & primeira
dravacfs, quando 2 crianca se encontra com 1 més e 21 dias.

& termina com o comsco 4o 7o, mds).

A observaclo do rimelro anc de vida., no geral, registrqg
uma rotina poucco flexivel. da cqual Ffapiam parte © 8 mamads,
o des%ir a crianca para ¢ banhc, © banho. ¢ vestir a crianca
apda ¢ banho. a mamada., a troca de roupas ou fraldas apés 3
mamada, tende as mudancas observadas em tal rotins. & medida
em gue o  tempo passava, ocorrido principalmente em funcéo
das neovas agulisicSes motoras 4z corianca. sendo gue n mals

chamativa delas. nesse primeiro ane, fol o sentar.

Durante um tempo considerdvel, &s gravacSes tliveraw lugar no
guarto da crianca. Males tarde. passarsm & registrar outros
lugares da casa, como & c¢ozinha, com a criancs sendo
alimentada no bebs conforto. colocsde sobre & mess,. e

posteriormente, sentada no cadelrfo. Ainds mals adiante. nc
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inicio do segundo ano de vids da oriancs. com a agulsicio do

andar, a sala de estar e a garagem se tornaram lugares

preferidos de gravacko,

Por outro lado. também &= capacidades ou possibilidades da
crianca permansciam as mesmas durante um certo tempo. quando
entdo surgla uma nova aguisicfo.  Portante. os elementos
fixos e gue se yepetiam de gravac8c pars gravacfo, dentro de
ur determinado periocde de tempo (a rofina das situscles de
prestacio de cuildadoes & crlanca. o lugar ou lugares da cass
onde se dava tal rotina de atendimento. as capacidades' da
crianca & <ada momenior . estiveram presentes  desde 8
primeira gravacfc nes "recortes” que a mie fazia. através ds
sua fala ou de sua acfo. Iste. contradiz, ao menos em
relac8c & mie. & constatacio de Sander (1985, citads
anteriormente, de gque a informacfo do contexte &€ adicionada
as caracteristicas individqaiﬁ da e e do beb&, somente =

partir do 100, m&s de vida da crianca

Dentre as tematizacdes preferidas da mis, ocom relaclo as
aguisicles da criancy en sen primeire ano de vidsa.
encontram-se: o estar ‘dostoso”, o estar “frio’, o gostar ou
ndo de ficar sem roupsa,. de témar banho. de ficar de Dbrucos
sobre o trocador ou durante o banho, de sorrir, de bater
pernas e pés na dgua, de observar cu tentar agarrar ¢ mébile
de palhacinhos e a cobrinha gues pendiam de cima do trocador.,

de tentar agarrar o gorila "King Kong ™ que pendia scobre o

Capitulo I -37~



bercy. de levar tudo gue manipulava & bocs e as  amguisiclses

do sentar e engatinhar.

Ainda com relac8o so conteldo ds fals d= m&e., observa-se que
alén des tematizaclBes de elementos gue permaneciam ixos,
num determinado periodo de tempo. sus fala se caracterizs
por ser uma especle de “leiturs em voz alta’ dagquilo gue
estd sendc vivido com a crianca. & cada momento, @ portanto,
uma leiturs em voz alta ‘da prépris aclo’ gque a mise eaxerce
sobre a crianca, no atendimento & mesma. Dal sus falas conter
elementos que denominames (Gama, 1988) de marcadores de
acfic, dentre os quals sallentamos os sintagmas: Isso, Assim,
Pronto, gue podem ou ndo aparecer prolongados { Assim?  ou.
ainda. entrecortados por prolongamentos ( Pron! to) e pausas
{A~ssim} , e, portanto,., silabados, devido & nescessidade ds
mie de Iazer ‘casar’ o ritmo de sus 2080 com o ritme de sua
fala. O mesmo acontece com outros elementos, dentro de
supunciades, gue retratam a ac8c da mie num  determinads
momento & que,  por isso, podem aparecer aglutinados
{Puxagui: !, reduzidos (Hfo pissé & medo) , devido a omiszsdes
dentre do préprico vocdbule., e/ou prolongades {(Tird as

mei: as!, para “casar’ com tal acio.

Nota~se também, que a fala da mBs., & nivel segmental,
apresenta enunciadesz curtos, apresentande uma gramatica
poucoe complexa, além de repsticio de enunclados. dentro ds

uma mesma sequénclis, oM "Parzl.peral .peral. 7.,
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‘R&o: /NBo : /HBo: . 7. "Ric plessé 18 medo, Bio pissid t&2  medo.
“Chegs.néTChega.né?’, T4 bom Ta bom Té4 bom ", ou da

determinados sintagmas dentre sequénclas de enunciados.

como: ‘Que gostoso? (...) O gue gostoso? (...} Vi ue
gostoso? . ‘Viu gquerida? (...} Viu? {...) Viu gue gostosa?
L...3 Viu?’, sendo que nestas Gliimas. hi ume certs variszcéo
ne tamanhce da estrutura em gus o5 sintagmas ‘gue gostosc” e

‘viu'., que m8c repetidos. aparecemn

A& nivel suprassegmental, € registrada a repeticgfo de
recurses come: voz agudizada { VAR . voz agravada { VAGH) , voz
sussurrada (Y8} , voz suave {V8UAY , wvozr forte (VFOR), vosz

baixa {(VBX), fala labialigzads (LARY . fzls com lanios

estirados (ESTY, ritmo acelerado {(RIT ACE), pressionamento
de labics {PRE' ., o3 guals multas vezes s8o usados  en
constraste uns com o0z gubtros. numa mesma  sequédncia de

gnunciades. Ocorre zinda., uma variacl8o na intensidade com
gue £sSses recurses sfc  ampregadoes. marcads pala guantidads
de sinais (4} e (-} gue acompanha suas abreviacSes., Tambén
observa-se gue dois tipos de recursoes podem se sobrepor  num
datgrminado momente (RITHACE & V+FORY. Com relaclo &
entonacio, observa-ss gue durante o enunciade, pode haver um
aumento de tom, devido & salieéenclis das silsabas  tdnicas
daguele, gque podem ou nic ser prelongadas, o© MESMo
acontecende em seu final., Guando ccorre um proiongamentc no

final do enunciado. a tendéncia é & entonacic se manter
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ascendents ¢ constante. Ouando o prolongamento ocorre na

penaltime silsba do enunciado, a entonacdo da sIlabs finsl &

descendente,

(la. gravace - (4/06/85 - A crisnca estsd com 1 més s 21

L =]

dias)

Ko guarto da erianca. A situacBo é de desplr a criancs pars
o banhe. A crianca estd deitadas sobre ¢ trocador. com a
cabeca virada para ¢ lade esguerdo. na direcio dé camera,
com a chupeta na boca e bracos movimentando-se para oima,
proximos ao  rostoe. A mEe estd  com & obssrvadoers dunto A
camera, Yal ac trocador. abre o ziper do macaclc da Crianc&
e volta & chmers. &spés  ums argunta da observadors =
respeito do manuseic da mesma. De volta ao trocador., tiras

perna direita da crianca de dentro do macac8o, enguanto dia

Cigs VS

Vamu tird a roupinha?(VAG = YGID
Tomad banho, né? ( "né7 " V+AGR
Puxagul: (V80

Assim (VoW

Pron: Lo (V4310 (tirando perna es-

gquerda da crianca do macacHol

4 imagem desaparece por alguns instantes, devido a problemas

réenicos, Quande volta, & orlancs =5t& sem © macacie., sem 3
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fraida gue estave embaixc deste e com z cabeca virada para o
tade direito. A mée desabotoa a fralda = dir algo gue nfo d&
para entender. A crianca vira a cabeca para © centro e pars

a esguerda. A m¥3es pega lenco umedecido., abaixa a fralda e

=

diz:

Yamua limpa7 Hum? { segurandc os {Fez som semslhante =
pes da crisnca levantados . enguan- sElRCO + engasgoe,pls-
to passa-lthe o lencol cando olhos & mexendo

braces., Em seguida,
fez o mesmo =om + for-
te, pilscando olhos

Junto)

-4 mée termina de limpar & coriasvnca & retira a fralds debzaixe
dela, qus elesva braco direito com m8o aberta. Tira as melas

da crianca, dizendo

Tird as mel:as (V5
Peral, perai. psral (¥+50!

Deiza eu tird as mel:a (VI

Inclina um  pouce & crianca sobre ¢ lado esgoerde de sen
corpo € comegs & desshotoar-~lhe a camlss., que estava embalxoe

do macaclo. nas costas, dizendo

Hum: Tomd banho. né7. Cecilia. { Braco direlto levanta-

do,.com a mic fechsads)
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L& 34 sabe. né? Téd ficando
milito pelada. .. Sinal de banho.
{ Abaixa brago direito
Junto ao roste, en-
guanto braco esquer-
do continua Junto ao
corpo., sudando  chu-

peta vigorosamente )

Tenho mede de puxd ¢ cabele de-
1z (50K, desabotoande a camisa
Junto ao pescogo!

E curti:nho, mas 3& dd pria pu-
x& (B0

Ei gui. T& todarrenia: da. (LAB.
tirande a camisa braco dirseito

crianca?l

............................................................

No banho. guando 2 possivel veyr apenss a cabags da orlancs.

devido aco pomicionamento da cimera.

{Ulha para a mids & Dro-
duz sons postericores,
semelhantes a golpes
de glote, os guals pa-

recem prenunciar up
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A e [ V45w

Viu guerida? Que gostoso? Sem
choro? (V ++ AG

Agora gue cé& percebeun gue
vocé estd na hdgua? (VAG ¢ V-3
Quase ne final do banho?

EY NEo: / R&a::(V+FGR?K N&o:
Yamu vé se vocd conssgus

ficd de brucos? Peral (Vi
NEo pisssd té medo, Nio plssé
& medo. (RITHACE & V+FOR.

virvrando criancs de Drucos?

Assim O gue gostosof

S Viu? ( V++AG, Jogando Agus
pescoco & costas criancal

Viu gue gostoso? { V450 e VSUA
A-ssimt (VAG e V3UI

E:: (VAG & VEU, adcgandoe adguz
costas criancal

Viu?

Chega, né7/ Chega. neT{ VAR « VB

Capitule I w4 G

choro!

{Produz 03 mesmos sons
posteriores. Os sons se
tornam + intensos & pro-
longados., Fagp som seme-

lhante & vogal /E/postl

{ Produz som intensoe ¢ pas-—
sa a produzir sonstespa-
cados, Lirmando a cabecs!

{ 8ilenciow

{ HBecomecs Ccom Sons pos-

terioresd



Pronto. TA& bom Té bom TA& bom
{V + FOR, do comeco para o final
do enunciado, tirando a crianca

da banheiral

Situacfo de vestir & crianca apds o banho. A crisnce

enrolada na toalha, deitada sobfe o trocador.

E: {(passando toalha lado dir ca- sté em siléencio,
beca crianca. com movimentos clr-

culares!

{Coloca méo debalxo criancs. ar-

guendo-a um pouco, € pass: toalha Faz som

lade esguerdo cabeca orishnca oomn

ssnova pratelelira acima Lrocador:

E-maimr L VEUY { penteando cabess Lingua aniericrizads

o

criancs! tre l1&blos. Produs zlguns

sons e gomeck chorar,

N, /Nfc, (V+4+ED { terminando
pentear crianca. Guarda escova
e coloca crianca novamente
deitada sobre trocador!
Pronto. Bu s2i gue téd frio...
Eu =el gue tad fric. ..

Prontoe. (LABY {colocande chupeta
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boca crianca. Mords léblo infe-
rior por algauns instantes. Enxun-

ga pernas criancal Froduz sons esparsos com
chupeta na boca.

{Coleca fralds ceriancs} Continua produsindo sons.

Hoje vamu £ilm&é uma cortadinha

de unha {(olhando para a camerad

Dexu pegagui {S0R) {Corta unhas

pé direlte criancal

Iszo, Mals um pouguinho. .. (Coxr-

tando unhas pé esguerdso!

Pronto.ponto Fazé um pedicurs,

hose. (VAGH/ A-ssim (V++50 e AGR

Isso. (VFOR e AL} (terminandc cor- -~

tar unhas)

Pronto. (VEOR e ARG {guardando a

tesoural

Prontinho. { V++50 ¢ AR} {(vestindo

meiaz pé direlito criancal
Em silé&nclc.enrclada na
toalha da cintura para
cima, mexendo cabega.
olhos e pernas.

Ai gue gostoso. { VHAGRY { pegando

méia para vestir pé esqg criancs

Viu? { V++A% {guando termina de
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vestiy meis pe ssguerdo coriancal Cabeca viradsa mals pars
lado esqguerdo.

{Lom 1ablos pressionados.ora mor-

dendo 1ablo inferior.pega calca

e veste criancs, !

Pron: to. (V++80) {guando terminz

de vestir a calcsg!

0i. t& mBozinha roxa., de tanto

frieo {S0R {terminando de enxu-

gar braco direltoc criancal

Prop: c to. {(V+AG e S50 (tirando

toalha peito criancal Continua em siléneio,

Mam8e enxugagui...{(V++30) (len~

xugando pescoco criancal

R&7 (V+51

Tad todarrepla da, (VHFOR e KRBT

Hé&7, filha, Fala (V++B01, +3

muito fri:o...(LAB {vestindo ca-

misa sem manga. brace esguerds

criancsl Soluca & produsz SO
fraco.

Er: {¥V++50

Ta muito frio... (-LAB e V5I?

{ vestindo camisa hraco direito

crianca. Com 18bios pressionades.

veste camisa manga comprida cri-
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anocs’ sugs chupets com rosto
virado para lado esguerdo
produzinde alguns sons

fracos.

0 gue se constata guando se compara dois momentos dessa
gravacfo,. o primelro. que corresponde as situacdes de despir
a crianca para ¢ hanho & ac préprio banho, e o segunde, gus
corresponde a uma parte da situacfc de vestir a crianca apds
¢ banho, & gune. apesar de eles serem conseguintes no  Lempo.
hé uma diferenca nfo spsnas entre o gque & tematizado pels
mée em cada deles, a gual € bastante nitids., mas tambén. uma
diferencsa., mals sutil. entre a cocrdensclc que =€ estabalece

entre a fala & acfo da m8e. em cadas momento,

om relacfo &5 tematisacles desenvelvidas, no primeiro
momenta, logoe de inicio., a mi2 anuncis ¢ banho., {(Tomé
bpanho,né?! . retema esse andncio & medida em gue 8 criancs
vali ficando sem roupa, e relaciona esse fate an prépric
banho { Tom2d banho. néd?. Cecilia. Cé& 44 sabe. né7 Té Fficando
muito pelada. .. Sinal de ‘Thanho. . Durante o Tbanho, a
principic, € sallentade o aspscte  "gostose” do mesme,
relacionado ao fato da criancs nfo chorar (Viu guerida? Que

gostoso? HBem choro?) . apesar de ela 38 produgzir sons

posteriores gque parecem prepunciar um choro. Porém.
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imediatamente en seguida, &4 medida em que tais sons  téw
continuidade de forma mais intensa e prolongada, eles sio
relacionados ao fato de a corianca ter ‘perceblide” gue esta
na agua {Agora gque vocd percebeu que c& t4 na Ggua? Quase neo
final do banho?). A m8Be pmuda & posicl3o da crianca.
colocando-a de bruces. & como s crianca silencis por  alouns
instantes. a mle volts a8 tematizar em torno do  aspecto
‘gostosc’ (0 gue gostose? Viu? Yiu que gostosoT). Assim gue

& crianca volta a produzir sons posteriores, s mie encerrs =

atividade,

Ha. portanto. ocasides. durante o banhe. em gue s observa
uma certa tensdc na mée, diante da iminénecia de choro da
crianca. que sz torn& previsivel. através da produclc de
sons posteriores péianmasma- Na primeira ccasifso. & criancs
intensifica & prolongas seus sons posteriores, produzindce em
seguida,. wm som  de qualidade vocdlica. porédm posterior. &
mis parecs perceber tal som. na medids am que o retoms
{ET). Entretanto. na sequéncia. aparece um enunciadoe cujoes

elementos se repetem & prolongam., & 9 no  gual ocorre  um
evidente aumento na intensidade de vozm (Nio: /  NEo : { VFEORY /
N&o: ), Da mesma forma. so mudsr a posiclce d& crianca na
banheira, ¢ talvez antecipandc uma reaclo por parte da
mesma, a mis acelera seuw ritmo de fals e aumenta sua
intensidade de voz (Nio pissd te& medo. NEo plszd té  medo. b,

Finalmente, um pouco mais adiante., guando a crianca retoma
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seus sons posteriores, a mis pSe finm 4 atividsde, guandoe  un
novo aumento na intensidade de  voz é reglstrado (Té  bom T&

bom Té& Dom }.

Assim, a tematizac8o durante a situacfic de despir & coriancs
e durante ¢ proprio banho. gira em  torne dessszs prépriss
atividades, com a falaz da miBs funcionando apenas come  uma
leitura em voz alta de sus ac8c ¢ . das caracteristicas
contextuals dessas situac8es, sendo gque a medida em que as
mesmas podem ser adraddiveils { "gostosaz ! ou ndo, £ dads pels
vocalizac8o predominantemente posterior dz c¢riancs i
oposiclo a¢ seu gilénclio. A atividede vocel da crianca &

recortada apenas enguanto caracteristics ou  braco da

zituacfo como um todo,

Ko segundo momento, durante a situac8o de vestir a criasngs
apds ¢ banhe. o "frio” parece ser ¢ aspecto mais  temstizade
{ 81, gue fri:o; Eu sei que L& fric... Eug sel gue i fric...;
01, t& mozinha roxs, de tanto fric. : Ta todarrepia da ; T&

muito friteo...; Ta maitte f£rie...?., H& uma ccorrédncia malor
de marcadores de acfo (A-ssim ; Pronto. Isso: FPronte.ponto.
Prontinho, ; Prons teo. ; Pronm:ito. !, assim como, da utilizacio
de pausas & prolongamentos, o gque sugere, em oposiclo  ac
momente anterior em que parecia haver uma prioridade da fala
em relacfo 34 ac8o, que h4. agoers, um equilibrio maior ntre
as duas, com um leve predominic da acfo. &m alguns momentos.

Yale ressaltar gue a situacify de vestir & criancgs parsce
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depandar uma guantidade maior de aces, além de aeles mals

especificas, que as demalis situagBes de prestacfc de

culdados,

De gualgusr modo. se faz necessaric salientar o contraponto
gue existe entre as atitudes da mie durante o banhe =
durante a situacfo seguinte de vestir a crianca. atitudes
estas, gue parecem ndo levar am oconta aguslss ds  oriancsa,
Assim, em oposicl8c & tenslo crescente dursnte o  banho.
quando a mie finalirzs bruscamente a situsc8o. a partir ds
ratomada das vocalizacfes posteriores ﬁ&la crisngs. no
momento seguinte., ao vestir a crianca. a m8e tematiza o
“"fric” e prioriza suxz acfo. apresentando atitudes como
mordida do 1&ble inferior e praasibnamento__ée libios.,
tiplcas de momenbtos de multe tens8o. apesar da corianca
permanecer quase gue btotalmente silente. Parece, entfic, gus
a prépria pricoricsacic da aclo nfc ¢ um fato exclusive dos
momentos em que., interpretande tragoes mels postericores  da
@§:ocalizagaa da crianagf/camo desconforto ou desprazer na
situaclc. & mie acelers s gilvidade em curse, com ¢ intulto
de conclui~is. pars com isso phr fim ao  desconforto da

crianca.

Além do fateo ‘jé apontado inicisglments, de gque o condunto
das situacf8es de atendimento & criancs compbem ums robtlinx
pouco flexivel, observa-se gue. dentro de cada situaclo de

prestacifo de culdades, a mie utilize um elence mals ou menos
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fixe de aclesz especificss dguels situacio. dispostas numa

segquencla também mals oun menos hierédraguics,

Ra situaclo de despir s crianca. por exemplo. esse elenco de
acfes obedece & dnics forms possivel de desplr, ou  sesa.
comeeande pelss roupas gue estic  em contate direto com o
ambiente. até chegar dgquelas em contato direto com o corpo
da criancs. Assim., &8 =situasc8oe se intcla com & criancs
deitada sobre o trocador, geralmente movimentando TDbragos

a/ou pernas, com a cabega virada para cima ou para o5 lados.

A m8e inicis desabotoande ¢ macaclo. na parte de cima  do
é%fcrpa da crianca,. e}&s vazes, bambém, na parte interna daz
pernas ¢ proximo acs pés,  EBm segulda., elsa tira ¢ braco
esqqgrdo da criangs de dentro do macacBo. coloca & mio sob 3
crianceg. erguendc um POUCO sew Corpo e relaco ac tfacador,
para paszar o macac8¢ por balxe dela, para ¢ lado direito,
tirando o bracoe deste lade de dentro do macaclo., Entfc., els
retira a mio ﬁah&ixo da crianca,. deltandoe-a novaments sobre
o trocador. tirandoc a perna direita e em seguida 2 esguerda
de dentro do macacdc, Por Fim, & mBs segurs o pss da
crianca levantados. paras retirar ¢ macscdo debaixo dels.  Ha
sequéncia. ela tira a calca. gue estava embaixo do macaclo.
levantando ligeiramente os guadris da crianca. enguante puxa
a calca pars baixe. Tirs & mela do pé esgusrde & 4o pé
direito. Coloca a crianca deltada de lado. geralmente

deitada sobre seu lade esquerdo, virada para a camsrsa. para
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desabotoar-lhe a camisa nas costas,. fazendo o mesmo se tiver
que desabotoar o macacio nas costas. Se & crianca produsir
sons, potde ser gue nesss momento. & mie tematize o Fato dels
ndce geostar de ficar de lado, asscociado zo fato dzla gostar
de olhar para cima. Antes de virar a crianca para & posicic
deitada, & m8e tira a manga do  braco direito. segurando o
braco Junte ao ombro com umz mico & encolhendo e puxandoe pars
fora & para baixo a manga da camisa com a outra. (oloca
novamente a m8o sob & ¢orleancs. pars virad-la para & posicdo
deitada =sobre o trocador, tirande com a outra m8c, & manga
do bhraco esguerdo, Finzlmente. a3 mp8e abre a fralds. presa
lateralmente por fita c¢repe, abaixa & parte da frente da
fralda e segura os pés 4da orisncs lévantaﬁmﬁ parg retirar &
fralda-debaixo dela. Pega no colo a crianca, 3& sem  roupa.
g. virando-se para a camera, pode tematizar ¢ fato da
crianca estar sem roupa. A mie pode alnda segurar s orianca
com oS pés ap@iadoé sohre o trocador e tematizar o fato dela
conseguir ou nfo firmar as pernas. Ou pode ainds delxar a
crianca sioum  Tempo deitads sobre ¢ trocador. fom  alguns
peca das roupas gque foram retiradas cobrinde-lhe ¢ peltoc,
enquanto aguarda gue algudém sncha & banheira de Agua. Nesss
ocasifio, & mes pode temstlizar em torne dos pslhascinhos. ou
uszy onomatopéias oomos ¢, TAgu., TTie-tic’. DAET&

‘brincar’ ©om & Criancs,
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E intersessante notar que durante esss situachs s atitudes
TULRALE
ﬁmctorag e/ou  weedlicas da  Crianca quase  nunca 580
recortadas. O gue se cobserva com relagfco & fals da mBe s8o
snunciados formados por elementos muito gerails, como: ‘E7,
‘We"., "Hum®™ e "X, os gusls podem ou nfo ser prolongades
e/ou variar em termos entonacionais. £ gue aparecem 2m
resposta & vocalizacles da  coriangs.  Observam—se  alinds,
marcadores de aclc e as tematizscSes 34 citades, além ds
prépria tematizache do banho, para o gual o desplr & crianca
zerve de preparacio, Um exemplo da fala da mBe. durante =&

situacio de desply a crianca para ¢ banho. ondes se observa a

segquencia de acdes acima descriita, € relatade abalixe.

(]

{ 3a. gravacho ~ 08/07/85, & crianca =s5td com 2 meses € 2

diag)

A& situacio é de desplr s crianca. Ho dscorrer da m&ﬁﬁ&, &
crianca mexe braces, pernas & cabecs. olhsndo em  difsrentes
direcdes, Produs sons semelhantes a solucoes. vogals nasals,
dentre as guals =se identifica alge préxime a /87, =
sequéncia de sons semelhantes a peguenos golpes de glote,
entremeados por vogals nasals. gquando estd de lade sobre o
trocador, enguanto z mise lhe desabotos g camisa nas costas,
Enfim., o tema das vocalizacfes da crianca parece ser sons
nasais com gqualidades vocdlicas., A sequéncia

de enunciados da m8e durante a situac8o € a seguinte:
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Lo-mo~cres-ci~rd: plde. Mesms colsa o& =1 lembrd, quando vocs
viu, .. 2la, a primeira vez.

Re? (VAG

Fala, a gente adora tird a roupa, agors, [S0OR + EOT:

Hum choro malils no hat oho .

o P F— PO e BT
Clidn T a3 ! FR S PR e Pt
r - - : i s Z,
Yama {2, I, { VAGE = +5ID
1. .. 3 ” PR o ASE . . - - 3 e G
Hom, hum (V++A0D & ~LAR Cads o palhacipho?

N&7 (V++AG

Eu num gosto de ficad de  lszdo. . . Eu gosto de. olhéd priéd  cima,
{ VAGU:

Olhd pré cims, né?

Pron to.

0 nés peladaguil. Vamu ficéd de pé (BIT++ACE) Vimostréd come
qui t& peladagui. 07 A-ssim  Cadd a Aglael? (V5 Heimw?
(V+FOR = ALY Mostae néls peladsgul, &7 (V+FOBR Fala. & eu
peladagui. &7 (V+FOR e AGF DI7 (VAGU & FOR 07 (VAG e
FORY Olhal, [V++AG & FOR) A3 mias pénas num aguenta  eu,
mamie {VAG & FORY S8¢ multo... Dexuw tird o reldgloe. (V+AGH €
S Né7 (VAQ ¢ FOR Vamu tomé& ber nho, {(V+FOH e AR Olhagul.
Yexu puxd minhs mangs. FPeral. persi. (V++BX) Olhs &
agus. {V+3U0 & AGRY (haixando & crianca emn sew <ole. pars

colocd-la na banhalrs)
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& situacho de desplr & crianca comeca com © enunciado
Co~mo-cres-ci-ra pide. 7 2 termina com ¢ marcador de  agdo
"Prom to. T Através ds  guantidsde de fala descrita entre
esses dols epunclados, e considerando-se ¢ conjunto., acima
descrito, de acfes prototipicas desss situznclBo. pode-se
conclulir gue Thouvs também., dursnie & situscdo. ur
guanildade significativa de acfc sem falas. Por outre lado.
gsse primeiro enunciado da mis parecse férn&cer o bLems para &
fala seguinte, onde ela constata ¢ “crescimento’ da crianca
pelo fato de ess=2, agora, gﬁstax de +tirar a roupa & nHo
chorar mais no banho. Porém, a representscdo gues emergs  ds
fala gue se encadeia a esta & & de um bebd. guande 3 mas
sugerinde gue a crianca fale TAgu” yparece explicitar sus
representacfic a respeito das possilidades vocalis da criancs,
nesse momento. A mEe responde a algumas  vocallzacles da
crianca oo “Hum,hum™, “Hum - & "H&T™, e finslmente.
tematiza em torno da mudancz de posiclo da criancas sobre o
trogador, a partir de vocalizacfes produzidas pels mesma
Vale ressaltar que, muitas vezes, essas enunciados
constituidos por “Hum' ., "Né&', "K° e ‘E’. sf#oc dificeis d=
transcrever, pois confundem-se entre si, surginde. entdo,
como elementos pouco diferenciades. Isto nos remete as
proprias vocalizacBes da crianca. que multas vezes aparscemn
come “indiferenciadas’ e dificeis de serem transcritas,
devido ac controle ainda precario de seus articuladores ¢ &

posiclo deltads.
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A fala gue aparece depols do final da troca { "Fron: to. )
foil transcorita agul  com os enunciados ceolocados um apds o
cutro. J& gue durante & mesma. & mie apenas segura a criancs
em pé, apolads no trocador. €. desse modo. nfo  desenvolve
nenhulr tipo de acfo especifica. A crisnca tents firmer a
@%cabeca}qaa cgl para frente & para o5 lades. o que & faso. ver
por  outra, olhar na direcfo da cobrinha gue pende
lateralmente sobre o trocador. A mide Lematiza apenss ¢ fato
_éa crianca nfo conseguly firmar as pernas. & gue sSeu  Corpo
balanca & els flexions o Soelhes. Em nenbunm mokento, necse
tipo de situacdo. apds desplr & criangs. a mbe tematizouw o

fato da criancs nic consegulr firmar a cabecs,

Com relacio ao condunte de sacles especificss ac  banho,
temos: a mie colncs & criznca deltsds na  Dbanhelra. com &
cabecs apoiada em meu bragoe e mic esguerda. sendo gue com B8
mo Aireita, inicialmente. ela joga dgus sobre o corpe  ds
criancs como um  todo. Assim. & mEs passa 38 mEo na agus €
depois na parte do corpo da c¢rianca a ser lavada. péﬁsa &
m8a no sazbonete & depois na parise do corpe da orianes & ser
ensaboada e enxagna, passando novamentes & m8c na dgus €
depois no local ensaboado. Geralmente, ela lava o rosto da
crianca. apenas com $oua. a cabeca. © peito. estendende essa
aclio & cade um dos braces e 45 mios . abrindo-as para  lavar

entre os dedos. lava o “bumbum’. & perna direlita e depois a
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esgquerda, virando a crianca de Dbruces pars lavar-lhe as

Py

costas e as outras partes detras do corpo.

0 que chama a atencdo, nas situnacfss de banhe. com relacdo 3
crianca., sfo movimentes de lingus que se assemelham em muito
agusle de succlc durante g mamsds.  durante o5 quais' 5
crianca protrul & retral 2 lingus & vira-s de um ladoe &
outrs. rezlizando aberturas de mandibula de diferentes
amplitudes. sendo algumas bastante exageradas. Entretanto,
isso punca Lol sspecificamente  “recortade’ pela mie. due
nessas situacles., geralmente privilegles & temsatizaclc em
torno do  estar gostoso . tematiza também o “fric’ e o
‘ficar de brucos’, refere-se (nomeando! &s partes do  corpo
da crianga gue e5t80 sendo lavadas gﬂfaz onomatopélas e
gstalidos de lingua pars a crianca., en resposta 45 suas
vocalizacSes & aos seus mnovimentos de lingua ou entdo
utiliza agueles enunciados mals gerais., 334 citados, paras
respondé-los, A mie parece ainda gue spenss “brinca’ com &
crianca guandce lhe faz cdcegas. por exemplo. as guals podem
ser acompanhadas de onomatopélas e estalides de lingus. O
fato da crianca aglbtar ¢ Corpo ns Adgus, inclinando-se  pars
tras e Dbatendo pernas e pés, e a squisiclo posterior de
sequrar cohietos levando-os & Dbocs, ser8c mals chamativos

para a mie durante essa situacloc

Vejsames, para exemplificar., a seguéncis de fala da nde

durante uma situacloc corrigueira de banho, na qual ¢  Tens
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principal da crianca s80 o5 movimentos de  lingue acims
descritos. 4 situaclo pertence & mesms  gravacHo descritsa
acima, para a situacle de despir, na quael & crianca
encontra-se com 2 meses e 26 dias. U tema das vocallzacfes
da crianca durante o banho continua sends vogals nasals. com
destague para o f8/ postericr. semelhants a3 golpe de glotbe.
Da mesma formz que para a situaclc antericr. o enunciados
descritos em linhas subsequentes ocorreram intercalados com

uma ou mals acfes no tenpo

{1ha & agua, {V+80 e AGR! {(bailxsndo a criancs em seu colo.
para colocéd-1la na banhelra!

Viu, hoje tem. (a crianca soluca forte! tem pougul:nho., mas
nfp fazr mal. né7? (‘guir " e "mal " V++AG. BOR!

01.

& gul gosto: so.

Vdlava o rosi: to. (VEU & AGR

d~ssim . {VAG e FOW Im? (V++AGH

Hum: (VAGRE e B

0. gue gostose, viu? (VHAGE e 31D

K. {VAGR) {fazendo mensic de cabecs. parece que em resposia

a som semelhante 78/ mais posterior & oclusivo gue a crianca
produz)

Fala, a-gu: {V++A® A-gur: (V++AG {Sequéncia de estalidoes
de lingua) U.4,u0. (V++AR

{ & criancas faz som semelhante 7B/ baixo, seguldo de solugol
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E? (VAR T4 bomT Estd. Cecl{lial? Ta7 Té (V+BX e -AGR. SO
Faz  mequéncia de  estalidos de lingus com  olhos
arregalados, Hum? ( VVAGR)
Faz sequbncia de estalidos de lingua. olhande para a
crianca. A-gw: (V+A® Faz outra sequancia de 2stalidos de
lingua. & [ VAR
T& com frito. T todarrepla: da. (VAR E7 (VAR TE& gostoso,
L&Y (V++bU, ABP e AGR) {balancando s cabeca)
Hojde nem vou vird sla. prd num  ssgurs elaqui no  estbmago,
Quela mamd Lan: Lo,
H&? ( V+AG)
Vamu lava. mals uma  vez,. isso. gue cé fsz um  cocezfo. .. Té
toda sul za. {(LAB! T4 toda sw sa (LAB Huam? (VAR

(%\Lavé miozii nha, esquect: de lavd. mEoziinha, (Olha pars a
crianca. com olhoes arredalados. e faz onomatopéla segulds de
“A-gu T (VAR e estalidos de lingus, ‘tambdm com olhos
arregalados)
{ Far sequéncia de estalidos de lingun, balancande cabeca
para os lados e sorrinde.? E7 (VY30 = ASEY Hum? (VA®
{ lavantando sobrancelhas e olhando para a ¢rianca?
T& gostoso, né? (V80 e AGR! {olhando para & criancal Té&. né7
{V+AG) {(balancande c¢abeca e elevando sobrancelbhas) (Fasz

cenomatopelas, fazendoe c¢dcegas proxime boca coriancay Ta

gostose? ( VAG { balancandc cabeca) _
Heim? Chega. (V30 Heim? (VAG) Tem cboega no pé. tem? Tem

choegs no pé. tem, tem. tem? (VAG { fazendo cdHcegas nos  pés
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da criancs. que nfo pars de abrir & boca. mexendo lingus
O, 6. 6. &, &, &, &7 (VAG, com variscHo de Lom. COmMG  ums

escala de notas musicals) {(elevando sobrancelhas & mexendo
pes crianca) Joga 4dgua noe pelto ds crianca & retilra-s  das

banheira, sussurrando alge gue nfo d3 pars entender.

Hum outro momento, um pouce mais adiante guande a criancsa
estd com 3 meses e 17 diaa, ohservan-se. durante ¢ banho, o5
mesmos movimentos de lingua, entretanto. o tems oferecide
pela crianca parece ser & intenza movimenitac8c de corpoe na
agua. donde sze destacs o fate delz bater as pernas.  Parece
gque tal fato € mals saliente para a mis gus o movimenitoz de

lingua da crianca.

Como de costume, a mie apdis &8 crianga sobre sus mdo e bhrago
esquerdo,. enguanto com & mic direlts, JAoga dsua sobre o
corpe da crianca, Esta., por sus vezn. 50L& com & cabecs

virada para a direita. na direcfo de  mfe. mexando

agitadamente, pernas e hracos.

Vou brincd de baxinha. bem baxinha. Estd com boca sberta.

bem baxinha. bem baxinha. ( ESTeSO0R! movimentando lingus.e

{ plhando para a crianca) NET{VAG faz som semelhante /E/
ETL VS { com meneio de cabeca.pas-

sando a m&¢c na agus e olhando pars

a crianca! Vamu mostrd como & gente

toma banho?™ pazsande a mEc com Agua
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no rosto da crianca)l Como & gente
brinca?!{ V+FOR) { passando a mic na
agua & nevamente no roste da orian-
ezl Helm? De pdla. pila?t V+AD ( pas~

sande a mio no rosto da criancal

Heim?( VAG e SOR { Zogando dgus sobrs

o corpo da crianca! Pula pouguinho.

pula. ( ¥8U ¢ SOR){olhande para a agi-

taclo de pernas da.criancal W Que
goztoe: ! sof V++AG . com picos de agudi-
zacfo nas silabas prolongadsas.30R

{ slhando para a crianca. Joga &gua
spbre o corpoe da criancal Vamu?
{V++AG = RITACE: A:: I:: I::sso.
Mais um pouco., vai7{V++AG o S0OR

{ olhando para & criancs)
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Inclina © ¢orpe para .
tras.com boca semi
aberta.agitando pernas
e mexendo menos bracos,
abrindo-os para trias.
com cabecn virsda pars
direita.na direcfo da

mie,

Agite-se por intelrs,

Continua ns mesms agl-
tacfco.cam boca seml

aberta,olhando na dire-~



iy gss0 (V+4AG e SORI{ olhando para

a criancal A gue gosto: sof VAR

{Olha para a crianca.sorrinde &
diz:} X7/ 5& um pow co, C& numl
gque mals, n8e?{ V++AG & LAB.com

sensivel mudanca de tom

{Passa a8 mio com dgua na cabega
da crianca,.virias vezes,dizendo
algo multo baixo,gue ndc 4dd para
entender. Bate os dedos na agus.

préoxime 205 pés da crianca.dizen-
de:) 0, &, 67 O ¢ barulho ds

dgus. 467 07 OTlarregsalande olhos
Viw { ¥++AG e SOR} { olhando para a

crianca! O ¢ barulho da Agus., OF

{¥+A0 e olhos arregalados no dltl-

mo o7y Viw =467 {arregalando
olhos,olhando para a criance £

gorrindo)
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8o do rosto daz mie.

Faz som oclusivo poste-
terior. semelhante a

‘elick’.

Agita-se coOm mencs
intensidads.

Agita-=e mals,

Continua a agitar in-

tensamente pernas &



{Joga dgua sobre o corpo das ori-

ancal

{0lha para a camera = 4iz )

e Joga.

corpo da crianca & diz:)

Como

L UB0RY ( Joga Agua mobre o

Yiu::

{ V++4AG e EST){ Bate os dedos na

agusa,préxime aoes pés da crianca

dizendo: }

o7 07 0, gue baru-

I1hEo I VECR { Ol ke pars a5 orilancs

sorrindo:
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bracos,com cabega vira-
da para direita e boca
aberta.mexendo linguea.
Aglta-se mals, produszin-
do sons semelhantes a
vogais aspiradas e pos-
teriores, arqueando o
cdrpo para tras =

abrindo a boeca.

Argquelia o corpo para
trés.batendo parnas
semi flexionadas na
dgus.com rosto vira-
do para direita,cabeca
mais para tras.bocs
aberta,olhos parece
gue virados na direcio
do rostc da mie, Produs

sons semelhantes vogais



aspiradas,mals posteri-

ores.

E:: {EBT e SOR)(olhando para a

crianca. Passa a8 mio no sabonste

e dizt}y Viun, sd7TIV++AG o SOB

{ olhando para a criancs) Continua nx mesmz agi-~

tagio, Produr som forte
samel hante /RB/ meis
‘miick”.

Ai. gue gostoso. {elevacio 42 1

[

g AL & “to DV ipszzando mEn oon

o e TS -
R O L ]

P

e eisd G4
Produz sons mais baixos
samel hantes vogals
nasals.
Humt { Ensaboa & enxsgus cabecsa Far s=om bhaixo

criancsa. Fassa 2 mEg no sabonetle
e diz:? Hum {(FEO { Passa mio oon
sabonete no pelitc e brago ssguer-
do criancal
Produz sons.
I-sso. (VBY) X, & {(enguanto enxé-
gua crianca. Passa g m8o no sabone-
te e braco direlte criancal Ela
fica até pesada. agoHra. no meu

braco. { SOR { olhando para a ciameral
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da, cemsca 2 dod, o braco da mamde.
{enxaguando brage direlto crisancsl

De segura wvocé. { SOR ! passando a mfo

ne sabonete e olhando para criancsa!

Vamu?{ V++AG ?amg nada? Vamu?! VAG!

Yamu nada? Gostosinho?l VAGeelevagdio

de tom em “si7)( passando a mEC conm

sabonete entre pernazs da criancsal

Pr& 14 , pra cialdeslizands a cri-

ancsa para frente ¢ pars tras.com &

mis gue eshé sob elal Pri 14 . pra

céd: { repetinde ¢ deslizaments da ori-

ancia ne fgus.senguanto passa & outrs

mEs ne ssboneted { Prsza novaments Lgita-se mals
entre as pernas da crianca.dizendol?

Pri 1&: ,pré cf { "l& 7 agudizado!

Vamu lavaé bem &3 pénona.  VHAGE)

{ “Yamu  bem nasalizado & aumento

e tom em ‘no )i passando a mc ns

perna direits da criancal Vamu?

{VAG e EST){passando a mic no
zabonete. Passa a WMo na psrnsa
esquerda da criancs,.depols enxigua
sew corpo. Passa a mic no sabonelte ¢
na mic esguerds da crlancs.dizendod?

Vamu, Lavé s mEo=zi: nha, (| VHBYD (Enxé-
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Que brago esguerdc e corpo orianca
Produz som semelhante
friccio posterior,
abrindoc a booca.

Hum? (VAGRE e SOR){olhando para &

criancat Al. gus gosto so. { VAGR,

S0B e ESTV{olhande pars a criancs
&Qita—se‘

Viw 7{VAG
Argqueia com forga o
corpo para tras,slevan-
do braco esguerdo com
mac aberta.

O-pa. { $+AGR
Produz som forte entre
/a/ e /E/.

{ Ohserva a agitacdo da orianca.

sorrinde e diz:? B (VAR
Produz dols sons fortes
semal hantes a choro,
contendo /a/ e /R/,

Que fol: 7(VAG e LAB) Vamu virad

agul, Vama ve& se cé& val gosta.

{V+ACR ¢ FOR) Peral (VB0 {levan-

tando a crianca & colocando-s de

brucos sobre sel braco diredto)

[
fx]
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Azzim., & (VS {balancande 5 ori-

£

ncs lentamente pare frente & pars
tras né dgua & Jogando dgus sobre

suas costas) I0: sgo. { BFQT & SOR

{ Jogas agua sobre as costas

x

&
crianca?

Viu, gue gostosce?{V+8U e AGR

{ Pega nas costas da criancsa.conm
movimentos réaplides.dizendo:)?

Tie, tic, tic, tic. ti. (V+BD
Tic, tic. tic, tic, ti.{com
elevacic de tom em "ti77{virando

a cabecs para tentar olhar o

rosto da crianca.sorrindc:

{Balanca a crianca pars Ifrente e
para Lras;tents colocar s mio

esquerda soh sla

Capitule I ~BT -

Produz sons suaves gue

parecem vogdals nasais

Produz mesmons Sons,

Continua produzinde os

maesmos Sons balxos.

E=téd guieta ODservam-se
apenas movimentos de

olhos.

Produz sons posteriores
bem baixos.semelahntes a

fricefes oelusivas.e em



seguida, produz son

oclusivo posterior forte

apds ter protruldo a

Tingusa. Volta & produzir

fricefes orlusivas

haixas.
Fala, brucos nfo & o meu forte.
{VFOR) {vira a criancs para & po-
sic8o anterior.deitsdsa.com & ca-
beca apoisds em sen braco esguer-
dor Eu gosto de ficid assim Ré7? Aglits pernas nsa

{¥+50 { jogando dgus sobre o CoOrpo
da criancs) Ne&7 (VAR (Joga mais
uma vez Agua scobre o corpo da
crianca & 4izi) Chega? (Y+FOR)
Assim {articulando guase sem som!
({ pegandeo a orianca e tirando-s da
banheira. Fecha a tampa & coloca a
crianca sobre & toalhs estendids
zobre a tampa.dizendo:? Promw to,
pronto. ponto. ponto. { Y+H+30{ En-
rola a criancs ns tealha) Vamn 1a?
Enxugd vocé? (psgando & crisncs no
colo) VELAT (VAG {QOlha parsa & ch-
merad Dlhali, (V50! Oeu toda molha-

dinha. (V+FOR e AG, com elevac8y ds
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tam em 07 & 417 {olhando pars s
criancz e sorrindo! {(Siléncio! Heim?
(¥++ A0 {(olhando para a criancs o
heijando-a em seguida Dirige-se ao

trocador com a criancs no colod

Através da comparac8s do  epissdio acime com os eplsddios
anteriores de desplr & banhar 2 crianca (dos guais foran
apresentadas apenas as sequéncisas de fala da mie, separadss
do fluxe das acfes concomitantes) evidencia-se guer (1) &
ac8c ¢ em grands parte constitutiva do sentido da situacfc
observada. Para isso, comparem—-se os episdédics ande a8 falsa
da mée fol posta em evidéncis com & exposiclo descritiva das
seguénelas de acles especificas a cada situsclc. conforme &
anidlise da repetlclo dessas situscdes ne decorrer ds colets:
{2y se existe algum itipe de "fine-tuning  da més 2m relaclo
& ¢rianca. este reglmente n8e se da &8 nivel das  atitudes
vocals essas  podem ou nfo ser respondidas pela miEe  vis
enunciados “gerais’, 3& destacados anteriormente. Nesse
caso, as respostas da m#e podem ou ndo apresentar
caracteristicas das veocalizacdes da crisnce, tals como
traces de vwvocalidade e nasalidade. Podem, ainda. ser
recortadas como aspectos mais gerals das atuaches da crianca
a nivel motor. ou ainda. guande o9z assemelhan a  chovo,

servir como um indice de bem-estar da corianca na slitusc8o
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come um todo. (3 a fala da mée. Tuncionando coms  Lme
leitura em voz alta’ Qe aspectos da  situacis ou Coms

"trilha sonora’ desta, serve 2 sua

& prépria organizacie =
planejamento. Em outras palavras. €. antes de tudo, dirigida
2 prépria mie. Corrcboram esta afirmacfo as caracteristicas,

Ja apontadss, de-sum—Lfala—id

de sua fala tante &
nivel segmentsl guante & nivel supressegmental. viste
manterem-se constantes de situacfo para situscio,
este primeiro ano de wvida: (4} a andlise 4
prestacfc de culdados & crianca & & gravescfo em video dastas
situaces foram determinantes das conclustes acima

relaclonadas.

Do mesmo moéo. a situacfo de vesiir & crisances apds ¢ banho.
também se caracteriza. nos primeiros meses de vide da
crianca. gue antecedem & aguisicdco do sentar. por um
conjunto especifice de aefes, & saber retirar a cgriancs da
banheira, fechar a tampa da banheira, colocande a2 +toalha
sobre ela e oaolocar a crianca deltada sobre a tampa e
enrold-la na toalha Ir com & crianca ne gole atéd o trocador
e colocéd-la deltada s=sobre o mesme. enrolads na Toalha
Enxugar a cabeca da crianca. passando & toslha na parte de
cima & nos lades, com movimentos gclrculares. Enxugar as
partes do rosto da criancs. cuidadosamente. oo umis ponts da
toalha, Pegzr a escova de cabele nz prateleira acima do

trocador, colocar a méo sob & cabecs da criancs,

Capitule § =70~




levantando-a um poucs, para DASSAY a4 £5C0Va na parte de cina
& nos lados da cabecs. Guardar a escova ns prateleirs e
enxugar as pernas da criancy. segurando seus pés unidos e
levantados. para colocar-lhe & fralda embaixo. para depois
dobréd-la sobrs & Dbarriga da crisnca e prendé-la
lateralmente com fita crepe, enquantc a crianca permanece
enrolada na toalha da cintura para cima. Pode ser gue a mie
enxugue as mEoz Dracos, deixanda»aslanraladcs na  toalha.
para. a segulr, enzxugar as pernas e vastir a fralda. E

provavel gue, nesse ponbo. & mBe  faca girsr o mébile ds
palhacinhos que pende sobre ¢ trocador, desenvolvendo uma
tematizacdc a respelto do mesmo.  Je a mBe  ndo enzxugoun o5
braces da rianca antes de vestir a fralda, ela o fara
agora,. levanitande um brace e depois o outro. abrindo os
dedos das mioes. para  enguxar-lhes a5 palmas e levantandoe
ligeiramente o« queixo da criancs., pars enxugar-lhe £
pescogoe. A nEe poderd wvestir ume ou  duss  camisas. gue
ficar8c embaixoe do macaclo, Pars vesti-las. ela cologcwm  o©F
dedos de ums das mfos. unidos & esticsdos. dentro da mangs
da camisa, puxando a midc da corianca. com & ponta de seus
dedos por dentre da camisa, enguanto segura-lhe o brago
estendido, com a outra mip, A mfe poderd vestir ainda ums
calca., gque els comecs & vestir pelos pés & depoels puxa pars
cima., levantando 1igéiramente os quadrizs da crianca,
Seralmente, na sequbncia. a mie coloca a criance de brucos

sobre o trocador, para fechar-lhe as camisas nas cosbas. e
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colocd-las dentre dx cales Ela poderéd aproveltar ainpds.

para pentear a parte de trds dz cabeca ds crianca & pars

limpar-lhe a= orelhas com cotonetes. E  provivel que

enquante a crianca estiver de brucos, s mie desenvolva uma

tematizaclo em torno de aguisiclo de firmar & cabecs. que A%
& observada. ainds com algume dificuldade. na primelira
gravac8o., Tambén poderéd ser tematizadeo o fate de » crianca
gostar ou  nén de ficar d= brucos, o gue GCOrrers

@%pxinaipalment@ em funclc de zuas vocalizacles. que)d&vida A
propria pesicdo de brucos, tenderfo & ser mais posteriores o
mais agudizadas, considerando-se a dificuldade de controlar
seus articuladores e a prépria laringe, dificuldade gue se
acentua. nessa posicio. Finslmente, = nle iré vestir o
macacdoc na ocorianca. seguinde ¢ mesme padr8c de  acdes
chservado para as camisas & a calca. A mie geralmente pega &
crianca., 3& pronta, ne cola. e mostra-a pars & chmera, ou
ainda., tematira em torng  da cobrinha, pendurads &
prateleira acima do trocador 2 gue pende lateralmente sobre
o mesmo, ou sobre o méhile gde palhacinhoes, pendurado ne
teto., acima do trocador. & mie pode chamar a atencdo da
crianca para ssses bringuedoes. Também a prdépria direcde deo
olhar da criance ou ainda, & falta de controle da cabeca que
pende, inicialmente, de um lade para o outro, guando a
crianca estd no colo. pode levar a miAe & falar sobre sles. A
mie também pode colocsr s ¢risance deiltsda no  berceo. &

tematirzar sobre ¢ fato de els pegar ou nfc um gorils
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pendurads no teto € gue pende sobre o berco. ¢ gual & me

chama de "King Kong'.

3¢ a crianca permanece em siléncio durante eséa situacio ou
58 suas vocallizaches contém tracos meis  vooslicos &
anteriores € menos obstrutivos e paosteriores, a situacio
podera transcorrer com a mEe guase gus totalmente silente.
desenvolvende suas acSss de modo tranguilec, Também pode ser
que a mie responda &5 vocalizacles menos posteriores  ds
crianca, com enunclados mais gerais comor “E°, “Hum', K7,

gue podem varliar anm  termos de suas caracteristicas

suprassegmentalis., dentro daguilo gue 34 fol citado

anteriormente { prolongamentos, voz agudizads, voz
sussurrada, entonacdc ascendents, etcy ou  ainds. COm
oncmatopéias ( "agu’) e estalides de lingus  Assinm. o

siléncioc. e paralelamente a ele. a priorizacico dz aclo, pode
ser o tema principal tanto das situacfes menoz tensas,
guanto das situacfes mals tensas. guandoe a imingnceis  de

chore ou o prdpric choro da criance astfo presentes.

E interessante notmr ainde gque, o choro ds criancs pode

criar uma situacfc de indeterminacfo para a m8e, quando ©
fluxo natural das ac8es pertinentes & situscHo em gue o
choro ocorre fica preidudicadeo pela interrupclo ou adlamento
de parte da segquéncia de acles. que = retomada
posteriormente pum ritmo mais acelerado & de mode mails

simplificads. A guebrz no circuito rotineireo de acfes pode
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levar ainda & uma priorizaclo ds fals. pels  prépris

desestruturacio a nivel des zcle E o gue veremes & 2 segir,

guando a crianca es5td com 3 meses e 17 diss,

{ba. gravacfoc ~ 30/07/8B5 - & crianca es5td com 3 peses

dias

4 situacle é de vestir a criance apds o banho.

girige-se ac trocador com a orianca no  oole, Dol
crianca, enrolads na toalhz. sobre o trocador

{ Pega ponta da toalha. passs ca- Agits pernas debaixo
becs & rostc oriasnsa, disends lha.cowm rosto virado
zlao gue nioc 4E pars entendsr. oima,

Aproxima~s& da criancs dobrando

ligeiramente seu corpo sobre

o trocador e passa cuidadosa-

mente a toalha no olho ssguerdo

dessa, Far som posterior

Per¥a um pouguinbho s, { V+30 { pe-
gando escova na parte de cima do
trocador. Coloca mio scobh crianca e
levanta um poucoe sua cabeca.pars
pentear-lhe o cabelo,com lablos
pressionados)

T:péd ficd boni: ta {V+ED

Pra ficsd bonii ta. (VAG =& +FOR
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{enguanto penteia cabelo criancal

Qlhai. (colocando sscove =sobre
trocador?

Prd ficd bem bonita, Ceciliz
{V+FORE, com entonacfo ascendents
er ‘ni’l

{ Passa toalha perna direita cri-

ancs.olhando para els.arregalando

clhos e fazendo estalidos ds
lingua com sorrisc, Passa foslhs
entre pernas € perna esguerda
criancs,olhande para ela)

G-gu . Clea, (B0 e VY++A0)

{ Pega a fralda de dentro do ber-

e, }

Hum: (PFEQD {(abrindo fralda e
olhande para a crianca!

O o pathacinho, &7 fazendo gi-
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Vira cabeca pars gdireits
& para esguerda, mexendo
perna direita e produzin-
do som semelhante friccéo

posterior aspirada,

Estd com & cabecs virads
para cima 2 agita pernas,
J& sem toalhsa.produzindo
som posterior semselhante

vogal . bem agudizado.

Olha para cima oom boow

sherta.



rar o motile de palhacinhos gue
pende sobre o trocador e saguran-
do fralda com cutra méo)

Viu? (segurando Suntos pés oyian-

ca levantados.pars cologsr frzlds

debaixo dela)

Acho gue guando € multo rapidc,
ela tem medo. {golocande fralda
sob crianca)

Do palhacinho. dela, né?
{Ajeita fralda latesralmente!

{ Prende fralda lade esguerdo’

Hum { PRE}

{ Pega meiz dentro bercoe & veste

pé direlto griasnca. com 1shios

pressionados)

{(Olha para criancal! Hum { PRI

{Estad terminands de vestlr meisz

Capitulo I - B

Mexe pernas e braceos,
Produz som

Mexe pernas e bracoes,
estes cobertos pela

toalha,

Mexe bracos & pernas.
produzindo som posterior
sequido de som prelongade
gue parece choro, Hexe
pernas e hraces e produz
ocutro som postericr,se-
guldeo de som + agudizado.
Olha em varias direcdes.

Produr outro som prolon-



pé esguerdc criancga.com libios
pressionados. Olha para criancal
Que brava. Cecilis. { enxugando
brage direito crianca

Enxugaqui: Enxugéd direitinho.
{entonacle ascendente em "ti7 e
¥+50 {levantando bracoe esguerdo
criancd & passande toalhal

{ Enxuga pescogol

{ Pega camisa) E:

{ Veste camisa sem manga crianca?
{Eztid com lablos pressicrados!
Al*xguma coisa ndo tid bom Gue

gue &7 Hum? {pegando a c¢rianca no
colo. Retira toalha do trocador e
coloca crianga de brucoes nele,
para fechar-lhe camisa nas cos-

tas?
Deitagui. &ssim (VH+ED {colo-

cande criancgs de Drucos sebhre

trocador)
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gado,. semelhante & choro.

Mexe pernss € bragos.

Produz sons postericrss
asparsos, gue 33 sfo um

choro,.intermitente.

Chors mais continunamente,

Espirra e chora no colo

da mfe,

Produz sons posteriores
fortes,como um choro ou

reclamaclo intermitente.



com ¢ rosto encostade no

colch8o.
{Olha para a chpers e sorri,
amarrandce fitas atréds camisa)
Eu estou de barriga, &7 Continua produzindo sons

fortes.entrecortades por

tosse fraca,sem fimar

cabeca.

V¥ai, levanta a cabeca. Cecilis,

{cortando pedacos de fita creped Produz sons prolongados
de choro.

Hum: {(PRE) (cortande fita crepe!
Chora forte.
{Cola pedacos de fita ng camisa e
vira crianca para poslicdo deitads)
I: E dor d¢ barrigs. ( passando uns
mic sobre barriga crisnca & pegan-
do camisa manga comprida com & ou-
tral
Chora forte,mexendo
bracos e pernas.
{ Pega outra camisa,com lablos
pressionados!
0., &, & (VBAXY (colocande chu-
peta na boca da crianca. Veste ca-

misa pela cabecs da crianca.’ Chora bastante. mexendo
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bracos & pernas,
Rio Cecilia. NHo ssa, mas dor de
barriga | entonac8c ascendente.en-
tre interrcgacido e exclamacio
{vestindo camisa braceo direito
criancal Chora.
Pronto. pronto. {ajeitando chupe-
ta boca crianca. Veste manga braco Chofa.gritaﬂd@.se engas-
gaguerdo ga.
Noossa. Cics. Que fol, gus fol.
oi: (LAB! {passando a mioc na bar-
riga da crianca?
Hum (FEC) {(colopcando nevamente
schupeta.que havia caido. na bocs
da crianca. Belis crianca € olha
para a camers’ Continua chorands forte.
Ce 54 fez punzinho, C& 34 fez
punzinho, { mexende atréds da camlsa
crianca. !
Hum: Hum Faz punginho faz. {com
& crianca ne ¢olo.balancando ©
corpe. Coloca a crianca sobre ©
trocador sﬁpassa a mio scobre sua
barriga,.fazendo massagem Ulba pa-
ra a camera e [ap expressio de

interrogaciso. ¥ Chora forte.
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Pochiw JHum /Asszim, de repente?
Heim? (VAG) (segurando joelhos
crianca = pressionando-os contrs
& barrigal Continua chorande forte.
Ch ,eh ,ch ,ch {passando a m3o

sehre a barrigs da criancs,mss-

wagsando-al

A imagem € cortsda. Quande volta.a criance estad  deitads
sobre o trocador, A sxpressic da més & de tensfo = cansaco.
Ela estd debrucsda sobhre ¢ trocador. olhando pars a oriancs

e segurandoe uma mamadelra com chad, que a coriancs toms em

siléncic,
Ela téavs brava. também De Sugs a mamadeira e est’
nervosa. Porgue colica la guiets.

passéd t&o réapide? {olhando

para a cameral
VYira a cabeg¢a psras & es-
guerda,parece gue olhando
na direcfo da cobrinha,
que pende lateralmente
sobhre o trogador.ora com
a cabecs virads para clima
na direcfo do mébile de
palhacinhos.

E ns dois suntes. Acho qus
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&€ u dor de parrigs. .. Sonc. ..

{olbando para a crianca.enguan-

o sefura a mamadsiral

{Biléncic no guarto

{Tira a mamadeira da hboca da

crianca e pega-a no colo!

Deiza a mamie te pegi, Ameaca chorar.
Esperal. vou 44 mais. { passando

fralda na boca da criancs & co-

locando-lhe a fralda sobre o

peito}
E gue deltads. .. (entonaclo
ascendente no "ta’’ { pegando

a mamadeira. Senta-se no zofid

com a Crianca ne colod

Deitada ci& pode engasgd.

Cecilia, (V++AG em "Del ) A gente

fica assim ( VAGY (dande nova-

mente a mamadeira para a crianca) Suga s mamadeira em si-
Ela gostou do chd da dona Elide. léncioc.
{ clhande para a observadora e

sorrinde)

E filha. hoje vocd: (glhando pa-

ra a crianga, sorrindo & levan-

tarndo sobhrancelhas)

Capitule I -8 -



& mtencio da mis ¢ observadoras se volba, por  alguns
instantes, para o irmfo de Cenllia, gue grita ds sala  Une

das observadoras vail até 18 ver o gue scontecew

Suga a mamadeirs trangui-
lamente.

Ta2 guase dorminde no ch& Espe-

ra gue falta pbr a roupa. filha

Perai. Deixza eu te dd & chupe-

ta. (Levanta-se e vai até o tro-

cador com a criancs nc colo. Co-

loga~lhe & chupeta na boca & a

deita sobre o trocador! Chora.

Mamie d& mals. Mam8e dé mals.

{ pegando macaclc pars colocar na

criancal

Mam#e 48 mais. Peral, Ui, A

hora gue voceé val dormi. vooh

vai deltd na caminha, Hio val

delitd ng cams p&lada. Cecilis,

{ V+FOR, neste dltime enunciado)

{ vestindo macacfo perna direita

criancal Chora,

{ Leavanta criaﬁca Dars puxar ma-

cacdc debaixo delal Chora mals forte.

Héo: ndo, nfo, nfo (terminando de

Capitulo ¥ ~H2-



vastir macacio, Aboton macncic

lateralmente e prends aleas sobre

pelto! Chora forte.

(Diz alge que nfo d4 para enten-
der,enguantc peda a crianca no
colo. Dirige-se ao sofi e
senta-se. D& a mamadeira para a

crianca)

Suga mamadeira em silén-
cic.
Hole c& sabe o gue gué.

Cecilia,

Desde o inicio desss sitﬁacﬁa, a crianca produz sons
posteriores esparsos, que parecem nfo afetar diretamente o
ritme das acdes e a falas da mbe. gue chegs atd & desenvolver
uma tematizaclo em torne do mébile de palhacinhos., talvez
par ter percebido que a criancs olhava na direcBo dele.
Entretante. & medlida gue esses sons se configuram em  choro,
& gque esite se torna intense e continuce., & mie expressa

através do conteddo de seus enuncliades, a  indeterminacio

sobre o gus pode estar causando ¢ choro da criancgs ( "Que
brava.Cecilia ... "Alguma colsa n& t4 bom Que gue &7
Hum7? ... "1: E  dar de barriga. ". .. "No ssa.mas dor de
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varrisa?! T. .. "Noissa,{lica Que foil.gue fToli.ol: ... "C& 35 fer

punzinhe. L& 54 fsz punzinhe. '.. . "Faz punzinho,faz.

... "Assim.de repente?Heim? ... "Ela tava brava.tambén De
nervosa. Porgue cdlics is psssd tdc répido? ... "E os dols
Juntos. Acho  que & & dor de barriga... Sone... ... "E
filba.hole voc& 7. .. "Hoje c& ssbe o gue gué.Cecilia. 7).

Esse episddic encontra um similar, slgum tempe mals  tarde,
guando a criancs s& encontra com guase sels meses e melo.
Nele, o rompimento entre aclc e fala fica mais evidente, com
& pricrizaclc desta. levads 2 extremo. O eplsédic. que
consta do projeto de tese, fol transcrito, originalmente., em
forma de texte, porgue na época. esiivamoes pesgulsands em

torno dessa outra forma de transcricfo,

1la. gravac8o - 24/710/885 -~ A crianca estd com § meses ¢ 11
dias. A& situacfo., novaments, & de vestlr & crisnca apdés o

banho.

Agita pernas e hracgos,
aperta lablos e produz
som posterior.

{Tinha ido pegar fralda no armd-

rio. De volta ac trocador.faz ro-

dar o mébile de palhacinhos. ) Balanca bracos e flexio-
ﬁa pernas.olhando para

cima,
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07 Tig. tic. tigc. Cede o say
palhacinhe? O teu ciren? Cads

o teu circo?

E: {(entonacio descendental

{ Terminou de vestir a fralda na
na criancal

Pronto. pronto. ponto. Que fol?
Que gue nfo t4 bom? Que gue nlo

+& bom? K7

{ Pega a crianca no colo & lhe 43
um beijo.?}

Que foi. gus foi, gue foi? Que &

Capitulo I -85~

Mexe braces € pernas.olha
para cima e produz sequién-
cia de sons com caracte-
ristice vocdlica.seguldsa

de um ‘click” posterior.

Produz outra sequéncia de
sons com caracteristics
voca&lica.segulda de sons
posteriores,.gue se tornam
cada vez mals postericres

2 intensos,

0Oiha para balxo e para o
lado direito. Faz expressdc

da choro e comeca & Chorar



que ndo td bom? Gue € gue nfo t&

L]
i

bom
tDeita a crianca ne trocador e
examina sua fralda,dizendo: )

Que foi, Ceclilia? Berd que é &

fralda?

Chora mais irritada,esti-

cando bracos & pernas,

{ Pede para a observadora pegar

a chupeta com a empregadal

Pérn. péra. péra. Elas fica assiwm

brava. a mam8e nfo sabe o gue

fazé, Al, Jesus: (termins de Continua chorando.
vestir a camisal NEo. Cecilia.

Perai, O gue é quela mamie pode

te da7? { Pega chocalhce noe berco

& balanca-o diante da crianca.

dizendo:' ! 0. & agui. &7 Bum Continua chorandeo.
gué? Ur:{Jogs chocalhe no berco,

pega boneca e mostra-a para cri-

anca, dizmendo:! Qlhagul. &7 Tua

boneca. { P8e a bonsce de lado.pe-

ga novamente a criancs no colo.

bellda~a & diz: )& n8o . néo nlo.

{ aboteoando a camlisa nas costas

b
o
>
r‘i’
i
b
1A
i
Ll
;]
D3
g
[

da criancal Diminud
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choro. Virs & oabocs =

pos de. {colocande a criancas deti-

tada sobre o trocador) Aumenta & intensidade do
choro.

{ PS%e & chupeta na boca da crian-

ga, dizendo? 07 Pronto, Pron:

to. pronto. { enguanto prepara a

calca para vestir na crianca.

Veste a calea & dizry Cabd. Ceci-

lia, cabd. - Aumenta a intensidade do
gchoro.

Que serid gque slz tem? Seré qus

foi a fralda gue méchucau? { paga

a orianca no colo & passsa 8 méo

por dentro da fraldal . Continua chorando e engas-
ga.

Que foi Cecilia? {d4 uns tapinhas

nas costas da criancal Que fol?

Que foi, Cecilia? Que foi7 {ba-

lancando a crianca no colo &

olhande para elal HMamie, mamfe

rulm. mamie ruim LAR Olhagui,
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Lovlocands a chupsta ocublra ves

na boca da crianga! Deixae z mamse
acabar de te Lrocar. Perail, perai.
lue gue foi Cecilia? Serd que eu
prendd alguma coisza? {olhande mais
uma vez dentre da fralda da crian~
cal & sabe o gue € isse? Sonc.
Teh Telr J& vamu dormi, Pronte.
Pronto, pronte. Teh Tehl Eﬁa,nﬁe.
Pronte, pronte. { terminands de ves-
tir a cales na criancsy Qué dor-
mi? {pegandc & crianca no goloe =
indo em direclo ao berco! Vamu
dormi, Vem c4. Vem agui.{colooan-
do a crianca no berco! Pronteo.
Pronto, pronito. 8 : (passando a
mio na cabeca da criancs ¢ segu-

rando seu brago! Continua chorands baixinho

Apssar da dificuldade em apontar claramente o fator que
desencadecu o comportamento de choro na grianca., no episddio
acima relatado. acabamos por formular uma hipdtese. enguanto
tentévamos “entender’ tal comportamenta, BEetomando &
gravacfo desde o infclo. notamos gus 33 na situaclo em gque &

mie despe a crianca para ¢ banho. a mBe faz rodsr o mdhile
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de palhacinhos & a criancs mpresents  ums excltacfe  con

A

relacio aoc mesme. semelhant aguels observads no inicic do
eplstdio enm gquestdc. Assim,  pareceu-nos  que ¢ mébille en
movimento participava de um tipo de “reacfo circular’ dsa
crianca. sendo que a extinco de seu movimentc pode ter
levado a uma quebra abrupia nc mecanismo de reacfic circular.

gue por sua vez. desencadeou © choro Ha épocs em  que
analisamos detalhadamente o episdédio, levantando tal
hipotese, as gravaedes 54 haviam side concluldas. o que ndo
nes permitio testé-la, Entretanito. com a hipdlese em mente.

durante a revisfc da colets como um tode. atentamos para o
fato de que a “excitaclo’ chservada no episddic acima esteve
presente em outras gravacles, guando a mie iea girar o
mGhile & A crianca. olhando na direc8c dele, spresentou  ums
movimentaclo ascentuada de Dracos £ perunas. assim como.

diferentes aberturas de boca, com movimentac8o de lingus =&
producfc de sons., Deparamo-nces, ainds,. com uma fals da  mie.

numa situscic de vestir & corianca. descrita anterlormente.

guando ela estd Com 3 meses e 17 dias, em gue sla demonstrs
uma certa percepclo para & ‘excitac8o” ds crianca pele
mébile, guande. ao fazé-lo redar. diz "0 o palhacinho.

677, acrescentande em seguidas "Acho  que guandoc € muaito

rapide. ela tem medo, Do palhacinho., dela, né?”

De qualgquer forma. o comportamento da crianga cricu uma

situaclo indeterminadas pars mie ¢ observadoras, o que S8
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refletiv na fals e acfco de  mbe sobre a orianca, & vivencis

anterior da mie, em situacdes como esss de vastir 8 crisncs.

& mESmo em situacdes &m gues & crianca aprasenton
comportamento de  chore, ndc impediu gue aguels choro,
naguele momento, surgisse COmS  um components nove,

dificultando de modo significative a coordenacic entre  sua
atvacdo e z da criancse. A sensibilizacio ds m8e em relacio
ac comportamento de chore da criance ¢ 2 sus intenc8o de pér
@Kfim ac mesmo,” ndc foram suficientes para due ela alcancasss
tal objletivo. Parece que © choro sé diminuiu em intensidade

quando a crianca atinglu um estadso de exsusiis.

A compreensfo de certas atitudes do bebd em seu primsire anc
de vida pode ser inatingivel. num determinsdo momsnto, pars
os adultos que O Cercam. mesmo guando eles tentam
verdadeiramente satisfazé-lo em todas as suas necessidades,
assegurando, assim, o seu bem-estar. Por isse, an contrério
do gue afirmam Ainsworth e seus colaboradeores, ndc acredito
gue & sensibilidade materna num sentido estrito seja
responsavel pela extincdce do comportaments de chore da
crianca, Llém disso. através da observacio do
desenvolvimente das vocalizacefes de Cecilia, as guals
posteriormente desembocaram mna fala, pude constatar a
impertancis do choroe enguanto um tlpo de vocslizaclo em  que
a crianca experimenta determinadas restricles em seu trato

vacal, e gue, poritanto. participa do desenvolvimentiso de suas
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|

vocalizacdes, come demonstra  Soncalves {(138B),  Constatel

Il
s

ginda que, por volia do final de seu primeiro ano de  vida,
Cecilia abstral & expressfo facizl que acompanha o chore,
utilizando-a Sunto com uma vocalizac8c posterior & forte,
para obter o gquer do ambiente. A& sensibilidade materna
estrita parece ser dificil pela proprizs "indiferepnciscio’ ds
grianca. em todes o8 nivels, O gus lhe parece ser necessario
¢ um amblente favoradvel. onde lhe selan prestados  os

YR TN
cuidadoé?ﬁwﬁanutaﬂcﬁa de sey bemp-sstar geral.
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Por volta dos 6 meses, a crianca tornou-so mais volumoss e
apresenta momentos em que parece ‘desligada’ do  ambiente.
nos guais sua  atencdo parece estar volisds  para alge gque
estd "slém” do amblents. talwvez alge mails “interns .  Seuw
olhar fixa pontos gque nfc alcancames & multas venes
atravessa as pessoas presentes. Durante longos momentos., nas
situacdes de culdado. els torns-se indiferente & manipulaco
a gue € sujeits. A mfe parece stentar 5 esse tipo de atitude
da crianca. guando. por exemplo. durante a mamads. apés ter
tentado ahamar a atencic ds crianca falando com ela & sem
obiter respeosta, muda a peosicBe ds crianca em  ssu  oolo,
devido ac wolhar desta. perdide fixamente. na direcdc da
Janela. Entretanto, tais atitudes ndo chegam & oy
gxplicitadas através da fala da mie. gue continua 3

apresentar as mesmas caracteristicas. & nlivel seamental

<

suprasegmental. Também o mesmo padr8o de acfes, 34 descrito

com relasloe ds sitwacles ds culdade., continus & Sger

registrado, .

O gque se observa de novo nas tematisacies da mBs. neses
época. dlz respelio & aguisiclo motors do sentar. gue eztéd
em vias de concretlizgar-se, e do agarrar cobietos e leva-los &

boca. Agui, a coordenac8e viso-motors da goriencs 34 se

encontra bem estabelecida.

fuands a crianca estava com 7 meses ¢ 11 dias., scolicitamos =z

sety pal gue realirzrasse a gravacio {13z, gravacio! , para gus
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PUdESERMUL COMParay com aquelas  3& feitas e constatar =e
navia ou ndo alguma outra possibllidsde de se obter Enguloes
diferentes dela e da mie 1nas mesmas  situscles, WELS
observamos diferencaé slgnificativas com relsc8o &8 obtencio

[

de é&ngulos, ;%paﬁaai,gﬁe devido & ailtura do  pal, 0%
enquadramentos se deram mals de cima gue de costuame. Alénm
disso, o pal privilegiou a imagem da crianca em nais
momentos, na medida em gue fez muites “closes” dela. nos

guais ressaltou movimentos de lingua e & atitude de passar

o3 bringuedos gue manipulava sobre a lingua protruida.

Hessa gravacfc. observa-se, come ol dite acims., qus o
padrdc de acles da mie € tbasicamente o mesmo., OB &
diferenca de gque apés desplr a corianca, & mEs agl&ca~a
sentada sobre o Lrocador, apoiande suas costas com uma das
néos, antes de coleocar s corisncza em pé  sobre ¢ mesmo &
mostra-la. sem roupa, para a chmesra, Nesss épocs,. & crisnca
da firma o corpo e controla = cabecs, quandc 8 mi&s a coloce
em pé sobre o itrocador. Alnda deltsda, a crianca vocaliza
Fkai/, olhandoe ns direcfc do pai. Hemw © pal npem & ;e
‘recortam’ imediatamente tal vocallzac8oe, sendo que  alguns
instantes depols, quande a crianga 3& ndo colha mais na
direcio dele, 2z m8e iniciz um Jdogo em torne do Cade o

r

papal.
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Ko banho. &2 mée 5% coloce & crisnca  sentsds na  banheira,
apolando suas  costas com & mic  gue antes apolava-lhe 2
cabeca, deltando-a, agora, apenas pars lavasr-lhe a cabeca.

Com relac8c & crianca. nota-se gue. nessz situagfo, els
protrul bastante a lingus. passando os dedos das duas mios,
a5 vezes com dgus. sSobre s mesma. BEla flewxiona Joelhes sobre
s barriga., tocando-os com as mfos., e estende pernas € pés,
Ainda apresents o movimento de arqueaf o corpo para  tras.,
abrinde o5 bracoes pars tras e lateralmente, Suss
vocalizacles sf8o mals voodlicss. 2 ela segurs bringuedes de
pléstice. que leva @& boga . passande sobre & lingus
protruida, Ela sorrl pars &s pessoss & sua volta e acompanha
com os olhos e a cabegs, o movimentoe da chmera ac redeor do
trocador e da banhelira. Estica o braco con & palms da wio
aberta, acompanhando o movimento do bringuedo no ar. guando
a mde faz ‘aviBozinho” com ele, A wmBe n&c recorta a
protrusic de lingué da crimsnca e ¢ fato dela passar 05 dedoé
& 05 bringuedos sobre a lingua. assim come nBo  recortava

anteriormente oz movimentos de lingus semelhantes so  padric

de sucgio,

Ra situac8o de vestir & criasnca. esis segura o bringuedo que
sagurava no banho, passando-c na lingus protrulda.  Coloca.
sozinha, & chupeta na boca. A mée veste a fralda ¢ 8 cslea
com & crianca deitada e senta-a para vestir-lhe a camisa.

apoiando suas costas com o braco esguerdce ou segurando-a poX
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um dos LBracss snguantc  vesite, No final, deixs & orisncs
sentacs no  trocador, apciande suas costas com  a mac
esquerda, e coloca brinquedos & sus frente. e tirm 8 mEo

gue apSla a crianca. esta pende pars & esgquerda, Quando
consegue firmar-se sozinha, depois de algum +tempo, pende

para o lado ou dobra ¢ corpo para a frente.

Quando a crianca pende pars o lado, a wde com as ufos  em

suas ¢ostas e olhande para ela, Adiz:
Sen' ta sozi:inha, filha, {(LARY Ta pencag bpro lade? { VAR
Quando a crianca consegue firmar o corpo sozinha, a m8s diz:

¥i-va: Viu como c& sabe ficd? Sus preguico sa. (LAP & VAR

#

E:: Cadéd a madri:nha? (chamando & atenclo da observadora
presente)’
Olha? Quantoc tempo gue ela 338 fice. Fernando? (chamandce a

atencic do pal! Erz pursz pregulca, mnesme, da noosa.

............................................................

Se tentar pegar os bringuedos & sua frente. & <riancs
desegquilibra-se & novamente pende para o lade ou dobra para
a frente. Mesmo assim. a2 mEe propde gque elz  bats com um
bichinho de pléstico sebre a8 lata de talco, colocads & sus
frente. A mBe thate primelro e guande d&4 o bringuedo a

crianca. ela LEgE—O SO 2% duas maA0s, levandoe-o
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imediatamente & boca e  deseguilibrando-ss, pendende pars o

iado esguerdo.

07 Eate. bate. bate., bate. bate. (VAT (batendoc comnm o

golfinho. na lata de talceo)

07 (batendo com © golfinho na lata. varias vepes)
Viw (VAG, entonaclo ascendents!

Bate vocé, [ batende na lats)

Bate? (V+AG) (oferecendo o golfinho para a criancad Bate

Cx

golfinho.

4 crianca pega-o occom a5 duss miocs 2 leva-o diretamente

iee

boca, desequilibrando-se, caindo para tras. A mie a2 segura,

Na boca? (VAR Bate agui na lata {apoiando as costas da

crianca conm & mEa) Bate?

Ne final, a coriancs consegue manter-se  sentada sem  apcio,
durante algum tempo. segurando o golfinho com uma das mBos,
proxime ou ndc & boca ou manipulando-o & sus frente.  Sunto

A0 SOYRO.

3 trecho acima reflete uma representacic por parte da mEs
que nds  asts de  agcordo com  as  reals possiblilidades da

crianca naguels momento. na medida em gue o tems oferecids
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pela crianca diz respeltc & concretizacdo do sentar.  aoe
ainda néc  ocorren. & mfe. por sua ves, solicita  que &
criancs Coordens ¢ sentsr coln URE  outra siividads motors
Lome veremos mais tards. a eypectativa da mie em relaclc &8
poszibilidades da criancs parecs estar & frente destas  em

multos momenitos, quando observamos gue & mie nfo  apenas
solicita & crianca colsas que estlo além do que ela  estd
conseguinde realizar num determinade momento., mas, em alguns
deszes momentos, chega a demonstrar uma certa “irritacie’,

ante da ‘recusa’ da crianca en atender 4 suz insisténcls

Futr

d
em realizar alge da forma gue ela, mie, “sugers’, Issc se
concatena com uma atitude da mie que comeca & ser obsservads
38 no final do primelro ano de vide da corianca. guandoe ela
assume uma postura de “observadora’ da “brincadeira’ gue a
criance dezsenvelve sozinha. A medlds em gue & crianca

torna-se um ouvinte mals competente’ a mle, de sen lugar de
observadora. assume o papel de ‘narrader da situacdo’,
fazendo, entic, uma “lelturs em vozm alta das =acfes/atusceles
de crianca . e dizendo & criancz como els deve reallzar tals

acles,

Ha sequdncia do episédio de bater o golfinho na lata de

talco, a mie propée o jogo de bater “palminhas’.

C1-{ VAR ca: Vamu batd palminha? (V+AG em "mi) {com o rosto

de frente para a crianca = jupntando as palmas das mEos)
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Assim ( pedands as duas méos ds crisnca. gue estlo fechsdas.
¢ batende uma na outra, cantando:) Bate palminha, bate

Palminha de S8c Tond, Bate palminha, bate., Pri guando  papal

vid,

Apesar de estar com o rosto de frente para z crian

£
L
&
&
ot
o

n8¢ plha para & mie. 0Qlha pare a esquerds & além da mie. Ho
inicio da misica. mesme nfo olhands para & m8e, & orianca
szorri. No final, ela comeca 3 chorar., & mie diz: "T& bom ~ e

pedga & criancs no colo. disendo: "Falas. S3& & Stime.

0 tema dos Joges propostos pela m8e nessa situaclo, de fazer
a crianca sentar sozinha., apds & troca., parece ser o
"bater”. (Como veremos na sequénclia. & mie comesa a propor o
gue denominamos de “Jodos socials’, sendo gue, inicialmente.
muttos deles, serdo rezlisados totalmente zem a participaciEo
da crianca. 44 qgue ocorrem. dentro de gque fol  colocado
acima, em momentos em gue a crianca ainda nfo tem condicles
de realizd-los ou de deles participar. como € o caso do 3090
relatado acima. De qualquer modo, parece gque a mEe
‘reconhece” ¢ se ‘satisfaz’ com a aguisic8ce da crisncs

nagquele momento., a gual seja., sentar-se sozinha, sem apolo.

Capitule I -84~



Lz intervencdes do pai. durante a gravacifc, limitaram-se &
chamar & coriance @ s faner snoemetopelias & estalides de

lingua. para chamar-ihe a atencio.

& alimentaclo. nessa épocs, 38 6 Feits com & crianca sentada
no bebé conforte. colocado sobre ® mesa dx cozinha., Els CoOme
alimentos pastoscos (sopa, danoninho, frutas amassadas e
gelatina) e segura & mamadeira com as duas mios, vara  beber
agua  oun merder-lhe o tleco,  Purante a situaclo da
alimentac8c, & ms coloca s colher no inficic da boca da
crianca. gue a varre coh o8 labios. pressicnandc a lingua
contra o5 mesmos, fazendo com que parite do alimento seda
develvide. A mSe passa & colher vasia sobre seus lébios.
para retirar o alimento devolvido. O pai ‘recortou” essa
atitude da crianca perguntandc. enguantc Ffilmsvs a situacio,
‘por gue serd gue +toda crianca come metade e devolve
metade ™, acrescentando gue “tem gue tomar cuidado para
retirar com a colher o que a crianca devolve, Dorgues & gente
passa a colher milhares de vezes e aria bolhinhas nos
l1a&bios ., com ¢ gus & mis concordow Oheservou-s58 slnds.
durante a situac8o., que & crisnce olhava fixamente psrs o
irm8o gque Tbrincava com um carrinho no ch8c da cozinha.
fazendo verdadeire estardalhaco. & mie falou pouco ool &
crianca enguanto & alimentava (01, gue gostorsol. o que
ﬁ%repete?de alguma forma. a situac8o da mamada. a gqual se dé

N

em grande parte em siléncio. Do mesma forma. 2 mBe  feg
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apenazs  comentariss  mals globais sobre & situsclo, nfc
dirigiu uma fala especifica & crianca € converson COm 85

cutras pessocas presentes.

4pds o estabelecimento da aguisiclo do sentasr. e em torne do
aitimo guadrimestre do primeiro anc de vida da coriancs.
presenclamos um periodo significativo. devido ao volume de
aguisicfes gque emergem ou que s& concretizam Assim.  por
volta dos oito meses., obssrva-se a concretizaco dos
movimentos dissociados por parte da crianca e uma mudanca na
guantidade e qgualidade de suas vocalizacles, Este =
exatamente o tema oferecido pela crianca. na 15s.  gravscio
(13/12/85) , em que ela estd com 8 meses e B dias. Nela. &
crianca nos oferece movimentos de mBos & pés  totalmente
dissociados do resto do corpo. além de vocalizacBes de
gualidade vocdlica com s bocs Fechada. o© gue sugere uma
disscociace da lingua em relac8o acs demals artlculsdores.
além de vibracfes de ldbios e lingua. O gque se constate
durante a gravac8c ¢ gue tals movimentos ¢ vocalizacdes no
méxima sfo recortados por uma das observadorss, sendo gue a

mie nfic atenta pars sles,

A gravac8c inlcls-~se com & situaclo de alimentaclo, A
crianca ests sentada no bebd conforic. colocade sobre a mesa
da cozinha, A& mie estid em frente s ela. segurandc &  tigels
com comida em uma das mios & oferecendo-lhe & colher com ©

alimento com a cutra. O irmie. conm 2 znos & & meses. &3t& ao
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ledo da mesa. & direits da crianca. Ests olha para a tigela
e estd com 08 braces flexionados. com o% antebracoes e mios
para frente, pernss estendidas, flexionandeo e estendendo
apenas 0s pes, Entre uma colherada e cutrs de slimento.
agits levemente 0% braces. Olha para o irm8c 4 sus direits e
acompanha a 1ida de uma das observadoras até ele. para
coloca-io sentado no cadsirfo. no mesmo locsl, Cads ves gue
ela varre a colher com os labios. pressionando-os en segulds
para deglutir. a mBe também pressions seus l&bios, A crianca
olha para a tigela & =uz frente e entre uma colherads =
outra, faz movimentos circulares com os braces. no sentide
sentido anti~horario com o bracoe dirsito e horédrio com o
brace esguarde. com pernas estendlidas e pés Flexionados,
sendo gue cada sequéncis de movimentos € intercalads por uma
vocalizacfo nasal aspirsda semelhante s 78/, Ela repete e332
“cadeia’ de movimentos asseciada & vocalizgacio duans  vezes,
alternando a direcfo de seu olhar entre & tigels e & chmera.
e, no final, vocalizga: . & :/. virandc 8 <aobega para a
direita, na direclo do irm8c. gue bate com mlo sobre & mesg
do cadeir8c, A mie. gue ficou em silénclie durante & stuscso
da crianca, dim: "Mi: (VFDR e entonsc8c ascendente) . olhando
para a criancs = oferecendo-lhe as colheradas de allmento.
seguidamente. HNa sequencia. & mfe dizs 7 Coltads. Ta com ©
nariz entupido. Qué comd (entonaclc descendentel e resplra
pela boca {entonaclc ascendente &m "ho’ e que se manién

-

ascendente atd o finaly ", A& crianca faz moevimentos
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circulares com os bracoes, lguslis aos descritos acime. & cads
ver gue varre a colher com a boca {om as pernas estendidas.
estende e flexiona os pés, Vira & csbheg para & direita e
para a frente, olhande para o irm8¢ & pars s tigels.
respectivamente. A mie diz: “Achoe gue L& com csra d&  Doucso.
né?7, filha. . A cbservadora cowm a cimera dis "A tigela 6
grande, mes a comida € pouca. ’ A mie perguntar "E?C,
olhandc para & camera & sem parar derd&r & comida para =z
crianca. A& ohservadors repete © comentidrio com voz mals
forte. & mB8e ri e concords. & coriancs alterna o clhar entre
o irm8c. culs imzgem ndo estd sendo captada pela camera, & 8
tigela, olhando vez por outra para a camera. A wmie diz: 'E.

e um tigslic desse., 44 impressfo sté {entonac8s  ascendente
ano final) ’, gquando ¢é interromplids por Michel. gue bate na

mesa gdo cadelric, dizendo:

/kEdkoms: . kEdkomé/ (gritade e com voz de chorol
A mBer Oue que o& gué comd’

/kEnkoméfezEw/

Feil&oT

/fez8w/

I:, mas n8o tem feliéo.

/kEdkoméadis/

Arroz?

ladis/

frroz £ 55 na hors 4o almoco.
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FREAQRoméndis ef

& observadora capbta a imagem de Michel e ele olha para a
camera. sllenciando por alguns instantes e en seguida,
grita: /n3w ndw/ . A observadora volta & captar apenass a

imagem da mie & de Ceoiliz. Michel continus gritando:

/ndw s nEwl gritade) /nfw c { +baixo!  kEGRemsl +forts) | kEokoméds

nénifgrit&daifEkeik&mé,éwdéinﬁw.kéikg.kﬁ.m&(gritada)f

A mée olha para sle sem parar de dar & comida pars s

crianca, voltando & olhar pars esta. Michel diz:

/nutélRko.me/ (A cimers volia & captar sus imagem

Mée: Mas. ninguém LA comende., 86 a Cecilia t4 comendo sgors.
Michel.

/n&w ke . me/pukElakéiko. me/E: ku. e/toke . me: /

Qué uma banana’

FRE. G/ ké . d/t0o . ko.me, ba.nf.ne/ {balancando o© <Corpo parsa
frente e para tras. 3unto com & silabacfce do enunciado?

{A m8e olha pars ele & volta & olhar para (Cecilia., sem parar
de lhe dar a comida) Entic pede para a tls Heusa, Tia Nsusa,
gquero uma banana.

/tiani . kEdbanina/

Acho gue estd com cara de pouco (pausa brevel) Q(Qu chega,

hein?
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& criancs vocallse com & Bocs guase fechada, balancande
braco direito no ar e segurando cinto do behd conforto com a

maoe esguerds.

(glﬁée: FPazssl. HNeusa (dirigindo-se =& Reuss, que  hesita en
passar na frente da c&mers parsa dar a banans & Michel)
Observadora: Pega a banana, vai7? {dirigindo-se a Michsl. gue
ndc estid sendo gaptade pela chmerso
{Com um padaco de banena na hocg.d Michel diz:
Juima.uima,u’ma.uma/, repstinde mais duas vezeé assa
saequéncis,

Neuss: Hum: Ta goztosa’

Observadora: (i-ca: {entonacldc ascendente’

4 m8e., qgue ndo parouw de dar & comidae & crianca,. ofsrece-lhe
mais uma colherada., quando a crianca vira & cabeca para &

esquerda.

MZe: J4 t4 cheinha, 387 (VBXD

J&7 (VAG (oferecends novamente a colher com o alimento.
para a gqual a crianca nfo olhs!

Qué mals um pouco ot chega? { V+FORY (passando o babador no
rosto da crianca, gque aglta Dbracos, fecha clhos e vira a

cabeca)

&Y

L ecrianca faz som nasal  voecallce  oclusive posterior,

cemelhante a /&/., com booa fechads. contraindoe bragces adunto
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com & vecalizaclo, A seguly. vocslizs  /E.E.B.EL.E/.
agitando um poucc braces & estendende pés, C©Om as  pernas

estendidas, olhando para a tigela.

Hae: Qué? (colecando a colher com alimento sunto sos  lébios

da crianca)

A crianca molha o5 léblos fechados de leve no alimenic e

engole.
Hi8e: Mostre come cé& come, heim? ( V445 A7

A crianca fas sequéncla de vegals nasals. entre Jaf e /B,
e, no final, faz vibracB8c de l4ibilios, mexendo apenas mios e
pés, enguanio o= antebracos & 58 pernas permanecen imdvels,

estendidos para a frente.

L mBe que esti com o roste & frente e prdxime do roste da
crianca, olha para ela., diz BT, em melc as  suas
vocalizac8es &, no final, dizs "Demorel pri te dar o suno.

hode. DemorouT’

A crianca stendey ¢ bracce esquerdo. com a palma da  mEo
aberta,. na direcfo do roste da mBe. olhando paré ela. gus
estd um pouce a esquerda, & para s frente em segulda. Quando
termina de dizer ‘Demorou?’, a mis encosta & boca ng  palms

da mic da criance e din!?
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L& ficou CON mlta fome. ficou? Ela 1ta chelrands
moranguinhe. (olhando para a camers & sorrindot Dexu cheréd
tua m8o.  Hum gue chel:ro {entonacfc ascendente desde o
prolongamento até o final) Gue cheiro de morangul: nho. [EBT.
SOR, V+AG { enquante ac mesme tempoe, a crianca produz ocubtrs
sequéncia de vogals mals posteriores, com & boca aberta & &

iingus no assoslho ds boom)
MEe: B {gntonzclo asvendente o VAR

A ecriancs voocallrss FEi i agefa /S teste Glitimo. ity

[
82

posterior) {(mexendo apenas mios e pésd

M3e: Vedd: di7? (VAR (heiida & crianca na testsl Qué mais ou

num gue? { ¥+BY

A crianca continus vocalizands. mexendo apenrnas mios e pés.

Mie: E:{entonaclo ascendente ¢ VBEXD

4 sequéncis de vocallzaces contendo vogals entre /8 e /E/

1

torna~se mais forte ¢ € entrecortads por vibracdes lablizls

1

fortes, sendo gque observa-se o aparecimento da silaba  /pESs

dentre as vocalizacgfes, O irm8o repete as vocalizacdes da
crianca.

A mEe gue olhs para & criancs. ri & mz= afasts pars levar a
tigels pare a pla.

Eand
bt
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Lrianths acompanb® o & movimentacic das mbe com & cabeca e

abre mals a boca no final das vocalizacles, sorrindo.

A mde volta em seguide. Aproxima-se da crianca s diz: “Hum ~
tcom entonacfo ascendente e V435 (com ¢ rosto de frents

para & crianca., gue vocalisa vogals nasals com a boca

fechada!

Em meic & vocalizaclo da crianca & 4 fala de Michel. gque nio
& captado pela camera, devide a0 "close’ na mie & em

Cecilis. a mfEe. olhando pars ests, dis:

Conversa. Fala. Eu td com uma to:sse [ LAB) N&7 (VEXY E eu 9
brava. porgue, (LAB} Nio: (LABY (A ecriancs pega © pé

esquerdo} Cadé teu dedo gostoise? (VHAGR e fala mais

gutural)

Michel: /kEdméimida/kEdméinida/

Mie: Qué mals? {(olhando para HMichel., enguants passs ©
babador na boca de Cecilia) Qué mals uma banana? (olhando

para Michel}
Michel: /kéuw/

A atenclo da crianca se volta para o irm8o. enquante a mie e
ele contam gue "teve um dia em gue ele comeu onze bananas’,
& crianca pde o polegar direlito ns boos e segura og  ouviros

dedos da mie direits. com a mBo esqguerdsa. Umia das
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observaderas diz: Ceciliz °  {com sumento de entonscio s=m

H i

‘el L enguante a mie beills a crianca, dizendo em segulda:

D& tochau pré Maria., da87 Mari: s,

Ci-ca? Olha comos ¢ Michel come banans bonitinho. {entregands

nma banana ac Michel)

A crianca retome § vocalizscfo de qualidade vocdlica, onde
predomina o /a/ posterior, com 2 boca aberta, fagendo, ao
mesmo tempo, uma espécile de  "balezinho” com 8 mic direita,
aunto & bosa, delxando 0 polegar direito parado
perpendicularmente &8 boga e abrindo & fechando o5 demais

dedos, em direcfic & palme da mio. varias vezZes.

A mie, as observadoras ¢ & Neusa. olham para a corianca e

riem A mis diz: "VYamu tomd banho, vamu?’
A observadora diz: “Fala, hojde eu td conversando tan to. -

LComo a criancs ensalava umd vibracfo de 18blos. & mie. que
plhava para ela, diz: “Faz’ ', seguido de vibraclo de lé&blos,
Repete isso variss wvezes e no final, diz pars & coriancsa:
“Ta.tibid.ukuchd”. com entonac8c ascendente ne final. gue enm
russe, guer dizer algo comer "EBu vou te morder. " {Ludmila &
descendente de russeos. Entretanto, perante a recusa de
Michel em se comunicar com Ludmila através do idioma russo.
utilizado. por ela. paralelamente ac portugués, LDudmila

“desistiu’ de ensinar tal idioma tanto a Michel, guanto para
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Cecilis, ssim. o russc  sé& fol  apresentado 8 Cecilis =p
algumas situacdes de jogos, Michel & Cecilis nio adguiriram

o idicoma russo e Ludmila deixou de usé-lo em casa)

Michel gritava ao lado. A mfe desvim suas atencfo pars ele
engquanto a crianca fazr fortes vibracdes de lébics, clhando
para © rosto da mBe e ac redor. A observadora ri e dim
"BY". HMichel continus gritande. guerendo gque troguem &
banana que lhe foi dada. A mie diz: "HMichel, nfo grita.
(V+FOR) N&o tem & ocutra ¢ igual & essa ~ (abrindo ¢ cinto
de seguranca do bebd conforto e pegando a criance no colol.
A cena € cortada. Final da situscfe. A gravacfo continuz com
as situacfes de desplr & c¢rianca para ¢ banho. © prépric
banho & de vesti-la. A crianca continus & apresentsr as
mesmas vocalizac8ses, sendoe que. na situscfo de vesti-la. &la
apresenta vibracdes com o dorso da lingua. Diante do fato da
crianga ter “ameacade’ chorar guando & mi3e retirou-a da
banheira, a mie recorita a3 vocallisaclses gque &aparecen na
situacfo seguinte. através da fala: >0, Ci-ca (entonacio
ascendents! Num pode ser assim.' Cé& ¢ muito brava. ~
silenciando no restante da situacdo e priorizandoe sus aclo

de vestir a crianca,

Ezte spisddico s2 mostrou Importante. primeiramente porgus

gle reproduzin uma cena que deve ser comum ac dia a dia de
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miss com male de um Filhe ﬁ&quene ou até mesme, nexw  Lic
pequencs, onde a mie tem gue partilhar sua atencio entre
(ﬁielea. Provavelmente, nés tivemos agui ~ uma mostra de uma
situacfio corrigqueira ns vida de Ludmila. a¢ menos na parte
do dia em que Michel nSic estava na escola. Fol curioso,
também, observar o guante & observadors que manipulava &
camers s& sentiu “perdids” entre o ‘close” da crisnca = da

o

mie & & captac8co ou nfo ds  imagem de Michel, gusnde ele

participava.

Em segundo lugar. ¢ interessante notar que. suntc com &
dissociacfo de wmovimentos de cerpe de Cecilia. est&o
surgindo, nesse pericde, suas primeiras silabas, ainda gue
de modo esparse e casual, além de qguse. hi um  aumento
considerdavel na gquantidade de vocalisacfo de Cecilisz neste
episcdio, Ludmila parece nfo atentar para esses fatos. ao
contrario da observadora que que assistlia & situac8o saem
manipular a camers. gue além de ressaltd-los. parece  guerer
farer com que a atenclo se volte para Lecilia, cads vez gque
Michel intervém. smcllicltando atenc8c pars si., Ao recortar as
atitudes vocals de Cecilis. Ludmile no méxime. se utilizs 4o
gus denominamos de enunciados gerais ou associa a
vocalizacfo s um fato da rotine vivida, como ¢ atraso em dar
o suco a Cecilia. atribulnde. assim, & vocalizac8o desta. un
cardter de ‘gueixa’ ou ‘reclamaclo’. HNotz~-se sinda que,

Ludmila “recorta” a vibracioc de labios de Ceeflia. o gque
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parece esperado,. na medida em gue & mesma se assemelha mails
daguilo que a prépris Ludmila s utilizae pars  conversar”
com Cecilis. como estalidos de lingua e conomatopdias. o  gque

sugere que a representacfs em J0go nfe £ a de ums corianca

falante.

Has gravacdes seguintes, observa-se a intensificacdo da
produco de silabas pela crianca Alnda nfo héd um  recorte
preciso de tals silabas pela fals da mfe. sendo que guando
pocoyrem, os recorbtes nfc se sincronizam com a producde
silébice da crianca. Assim, & possivel gue a mie fale Junto
com a8 vocalizacfo da crianca. retomande tal vocalisacio
algum ftempo aptés sua ocorréncia ou gue numa outra ituacio,
nam momento bem posterior, a m8e ofersca & crianca as
estruturas sildbicas gue ela 3& €& capas de  produsir.
reeditadas em forma de “Jogo’, o gue fard com gue 5% mMESMESs
‘adguiram” sentido. Entretanteo, pode ser que a crianga nio
atente para isso, se, por exemple, n8c estlver produsnindoe
por st =6, bais silabas. ou se sua atencdo nHo estiver
voltada para a mée naquele wmomento, & o hogo proposto pels
mie saja iniciado € concluideo com ums dnics participacdo. &

dela propria.

Vesamos uma situacfo. 16a. gravac8c - 16701788, em que &

crianca encontra-se com 8 meses & 3 dias.
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& situachc £ de dar mamadeira para & criancs. A mie esté
sentads numa cadeira., posta na garagem, com a crianca no
celo, segurando sozinha sua mamadeira, enguanto a toma. A
mAe apenss inclina um pouco mals & mamadelira. ves por outra
Olha para a criancs. Que, por sua vez. olha para s mamadeirs

g ab redor. 0 silénclo predomina ne inficic e em bos parte da

situacfso, A mEe dig:

Aglael, vem dagui donde eu estou olhando. (balancando &

cabeca pars seuw lado direitol Pré vocd vd bem o Jeito dela

A camesrea, qus estava de frente para & me. dirige-se mals
para a esquerda, passando a captar a mie de lado e a crianca

de frente. A outra observadora, chama a crianca:
Ci~cm: Hum 7 { VBE,
A crianca nfo olhs pars ela.

MEe: {(Dlz =lgo gue ndc dd para entender ¢ depois de uma

longa pausa, diz:) Viu que gostose? T4 bom?

A camera =e movimenta ¢ & corianca acompanha com o3 c¢lhos =8
movimentaclo dels & da outra cbservadora. A mfe. percebendo

¢ alhar da crianca. olha para a observadors e ri. A

ohservadora gque filma, g¢omenta:r ~ Ainda bem que c¢& nfo
assusta, né€7? Senfo...(rindo) PBenfic ¢ ndo deormis nem de
noite. ” MEe: " Fala. eu 18 na minhs., mamande agul, © H&  unm

cutroe grande pericde de siléncio A crlianca engasga © & mie
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tira-lhe a mamadelra, voltande a dar-lhe em seguida. MEe:
‘Mas ela num t& nem af. (olhando pars s chmera & sorrindo
Num t& se incomodande com ninguém Né7. Cica. Fals, t& con
fo:me. * A crianca mexe somente o pe€ dirsito, M&er "Dasgqui =
pouce ela comeca s$ a mordé o bico. {olhando pars s chmera e
para a outra observadora) Ela num mama mais. Ela s6 fica
mordendo. © A crianca fixa o olhar. por slgum tempo.,  num

ponto além das pessoas presentes, e & mie bate levemente em

-

sua perna e diz: 07 Acoda? (VBX) (inclinando wmwais a

mamadeira e passando seu indicador direito ne bicoer A
crianca parece gus ‘desperta’ e volta @ colhar aso redor.

Mie: "Num qué mals? (V+AG em “mais’} HMamaz um pouco,
{inclinando a mamadeira., zo mesmo tempo em gque a aproxima da
boca da crianval’. A crianca vocaliza e afastas da boca &
mamadeira. gue segura com as duas mios, HEm seguida,
aproxima~a da boca e afasta-a novamente. Traz o blico da
mamadeira para peric da boca. MiEe: ° T gostosce? (VAR Hum?
(VAG. A gente pode gravéd agorsa. &ls brincande. Ela vali té8o
longe, agora, prd pegs o©% bringuedos. {olhando para &
camers Fala tchasu, entfc, fala. " (olhando para & criancta e

segurando a mamadeira junto com elal.

A crianca vocallzs fa/ prolongado.
MEe: Pon:r b, Mum gqué mals mamid. Dagul 2 mamadelira. Jamu
limpd a bo: ca {passandce o babador na boca da criancal Pra

ficd bem bonl: ta.
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A crianca &agity bracos & & mée oolocs-a mais sentsdsa, A

criancs arrota e a mie diz:

I:ss0. Fez um burpie, (e coloca z crianca et pé€ enm seu colo.
de frente para si. dizends:) O p&d Olha prd 1l& { beijando-al
A crianca asrguelia um pouco o corpo para  tras e vocaliza:
/ta.ta/. olhande para balxe. na direclc do pescoco e peito
da mie. repetindo mals gquatro vezes a mesma vocallzacls,
Junto com a mie que diz: ‘

Vamu brincd? {V+AG em "cd”) Vamu?., Cica (V+AG em “Vamu '
Cadé tus boneca? (V+AGR' Cadé tus boneca? (V++5M T&. tA&7
(50 Cadé tus bonecs? Cadd +tus bonsca? (Junte com  este
enunciado, & crianca vocalizou /tE.tE7. passando a mfo no
pescoce da mie!  Helm? (V++AR)  Vamu pegéd tus  bola?  Vamu
brincd de bela. vamu? Fszé gel? {(senta & corianca em seuy
colol! Heim? Como a Cica levanta? (V+AGR) Olha. s6. (V++BY
{ segurando os pulsos da crianca . com braces estendides) Um,
dois e o p&: {levéntando a crianca e sorvindo! (A grianga
sorri e olha para a esguerda e atréds da mie, gue senta-a
novamente sobre suas pernas & em seguldsa repete:)

Um, dois e o pd: {levantande a crianca. que vocaliza: /a.a/)
Piguiti: nha. (sorrinde, abracandc ¢ belidando a crianca) K7
{A crianca vocsliza: /&/) D& um abrace prd mamfe. 447
{ abracando a criancal Al gue gostol g0, Que gostoiso, agul.
Ponto. ponto. (VAG, balancande o corpe para oz lados,
abracads & criancs., Belda a criancs! Hum? {(olhando para &

crianca. Eles = 58 mie &stfo com o8 rostos encostados am  no
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sutre. A criancs  vecalizar /u.paspa /. o GAltime /p/.  ben
baixo,. olhando para baixo? Fala: pa-p& D&. d4 da. di. da
{VAG e RIT ACE, paralelamente 3 fals da mfe, & crianca vira
a cabeca para & direita. na direcfo da rum? Cadé o Michel.
hoje. Hode num tem Michel: (V++A% Cad® o Michel? Chasms o
Michel, chama? {a crianca clha para & rus! Michel: (VAGZ (a3
crianca vocalliza: /ké/Y K7 la riancea vocallzs: /R&/.

olhando para a blusa da mie. que senta-a scbre suas pernss)
Cad2 o Michel? Nuntdqui: (VAR Vamu l&. (pegando & crianca
ne  colol  Eu pego um acolchoa: do, a gente senta a8

brinca. { levantando-se ¢om a crianca no colol

Durante ¢ episdédic. & crianca parece retomar & atitude,
ohservada anteriormente, de "desligamanteo” do ambiente. o
gque ¢ recortade pela mie através de suwas verbalizacbes e,
finalmente, da acéo de bhater nsa perns da crianca,

acgompanhada pela fala que 3 “chama de volta’.

Fica claro. neste episddioc. como & ple. am alguns momentos,
apesar de falar sunto com a vocalizaclo da corianca. st

percebe tal vocalizacBo., na medids em gue a retoma 2m melio

a4 sua Tala (... Ladd& tup boneca? T, td Cadd tus bonecs?. .
.. Fala: pid-ps D&, d4, 44, d4. d&. . ... Entretante, Jdiante
de outras vocalizacfes di crlancs & mis  ou responde  Con

"
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enunciados gerais estersctiplcos, o simplesments nEo

responde.

De gqualguer mode. retomande o episddio come um  tods,

observamos gue a mfe nfo desenvolve rnenhum “joge  vocklice—
com & crianga’, llimitando-se a falar o tempo todo. quase gue

paralelamente 2 ela. Vale notar que sua fala continua a

apresentar como caracteristica a repeticfio de enunciados em

sequéncla (Cad? tus boneca®y . repetlclo de slementes dentrs

de estruturas que guardam umas certa semelhancs entre si
{Vamu brincd de bolaT Vamu pegé ftus bela,vamu?! on  dentre
estruturas totalmente diferentes (Cadé o Michel, hose. Hose
nac tem Michel: Cadd o Michel? Chama o Michel. chama?). A
nivel suprassegmental. nota-se o aparscimento de VOE
agudizada, nos momentos em que a mie parece sastribuir um
turno & crienca ((adé o Michel?. hole. Holde nfo tem Michel:
(V++AG Cadé o Michel? Chams o Michel. chama? Michel: (VAR
(...} Cadé o Hichel? Huntagul: (V+AR ), O gue parecs
ooorrer nesses momentos € gue a8 mie faz o "Jogo verhal”
sozinha, um “Jogo” em gue ela apresenta uma fala muitc

consistente & goriancs,

Nas gravac8es saguintes, constata-se um aumento
significativo na gquantidade e diversidade dos 3050
propostos pela mfe. donde se destacam ¢ "laduchguiladuchk”,
uma musiguinha gue Ludmilza canta em russo e gue retoema o

joge de  bater palminhas e o cantar parabéns batendo
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palminhas. gue sfo variscBes em torne do 3ogo de “bater
palminhas’, observado 34 sos sete meses. Registra-se, ainds,
em tornc dos 9 meses e meio, a primeira ccorréncia do  dogo
de “achd”. guando & mEe cobre & cabeca da crianca com ums
fralda e chama a crianca., que puxs a fralda e sorri. Por
volta dessa idade. com vrelac8o a4s aguiszic8es da crimnca.
nota-se gue ela bate palmas sozinha, vira o corpe de um lado
para outro, segurandoe fraldas Junto éa rosto, antes de
dormir, faz ‘expressfo” de choro & vocslizs gritado e forte,
entre um danoninho & outro, come para indicar que ainda nfo
estd satisfeits, voecaliza com o danone na boca, estando esta
fechada & diz pela primeira wvez /nd .ng& / gritado . para

alge que "nio guer’.

Um pouco mals adiante. acs 10 meses precisamente, a criancs
balanca © corpo para frente € para trés guando a mée canta
‘nana nend’, nfoc consegue salr da pesic&c  sentada  para
engatinhar na direcfc de &lgos que e5t& no chioe préxime & els
{A mi3e stenta pars isso. dizendo: "D vontade de ajudar. mas
nfc adianta. Eu 34 mostrel tanto, Ela tem gque descobrir
sozinha. 7}, entretanto 3& “voa  guando é coleocads para andar
no andador e fica em pé, apolada na mesa., sofa, ete.
ensaiando alguns “passinhos’ ac redor destes. A mie segurs-z
por debaixe dos braces e a criance 3& slterna o5 pes.
ensaiande a aguisicfo do andar. Mas. guando guer engatinbar,

dobra o corpo para frente ¢ nfo sal do lugsr. Em termos de
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suas vecalizaces, observa-5e a Crianca puxar & calcs da mEe
gque estd em pé a seu lade e digerr /ma.ms.ma.nd/. Isto

g

parece sugerir o  aparecimento das primeiras silabas

repetidas com sentido.

Voltande aos Jogos. cbserva-se, na situacfc em gue & criancs
estd com 10 meses (18a. gravacfo - 13/02/88)., gue a mie
realiza ¢ 3ogo do “achd” 34 com uma variacfo de contexto e
de obhieto, fazendo inicialments o Jogo sozinha,
desconsiderando o interesse e atenc8o da corianca. gus  se

depositam na observadora.

& crianca estd noe andador. nm ssla. de costss para a  nde,
gue estd sentada no tapete. A crianca brinca com uma  das
observadoras, fazende um 3cge de dar e pegar objletos,
levando-os & bogca cu atirando-os no ch8e. De onde estd. &

mie, gue olha para & crisncy sorrindoe. diz:

Ci-gar (VAR

Cadé a mami3e? Cadd & mamfe?

(A crianca olha psra & cimera e volta & olhar para a
ohservadora com guem brinca:

A-sd: 1 V++AG)

Cadé a mam8e. Cecillia?

Ci-oa:

{4 criangs olha para a mie!

D, VYem c&. {ajsoelhando-se em frente & crisnca!
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G. Cecilia. (A crianca vplta s olhar pars & observadora com
gusm hrincaval

Cade a mamfe? Cad® a mamfe? {este Gltimo. dito sunto com a
cbservadora que brinca com a crianca e gue pergunta & ela
“Cadé & mamfs”)

07 {(batendc com um envelope de carta no braco da crianca.
gque vira para elal! (A mfe pSe. entfo. o snvelope em frente &
sed rostoc e pergunta: )

Cadeé 2 mamfe? (VAG (tirande em seguida o envelope da
frente de seu rosto e dizendo:)

A-sdi

(A crianca acompanhou com © olhar s mevimentac&o do envelope
de cima para baixo e sorriuv ac finall

(A mie repete o Jogo. A crianca olha para & me e sorri.
tentando pegar o envelope no final, Sogande um bringuedo gue
estava em sua m8o e voltande sua atencfo pars um bringuedo
gue estava na outra mice, guando o bhateu ¢ mesmo na mesinha

do andador. A m8z pSe o eanvelops na frente do rosto da

aerianca, digendsl}
Faz vocé agors.

{A crianca pega © envelope e cobre ¢ roste da mie com ele, A

mée iz}
Cad® z mamfe? A-s-ch®: { "A-", indicando silabac8oem relaclo
an segmento seguinte e “s-ch’, indicando som distorcido

entre "s” e ‘¢ch"}
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& crianca coloca o© envelops ns boca. A mnie volts sus

et

atenclo para Michel gue ‘trinca so lado. Alguns instantes
depois, a corianca passa o envelope no rosto da mie, que
diz:}

Cade a mamfe? Esconde. (sorrinde e olhando para a criancs,
que se distancia, empurrada pelo irmSoc. com o envelope na
boca. A mfe repreende Michel e volts-se para Cecfls,
dizendo! }

Cadé a mamfe? Esconde a mamfe. esconde? Esconde & mamfe. ( A
crianca, em frente 4 nfe., mes nfc multo préxims. olha para
ela com o envelope na bocal

Esconde a mamfe, Esconde & mam8e. Cadé = mamfe? ( A orianca
vira para a observadora. segurando o envelope. colocando-o e

tirando-o da bocal

............................................................

Inicialmente, a m8e¢ fazxr o jogo do “achd” do comeco ao fim
sozinha, sem que a crianca dele participe., vma ver que sua
atencfo es5td voltbads para 5 observadora com guem brinca.

Num segundo momento, talver com o intuito de gue & crianca
participe do Jogo. a mie tenta garantir sua atencf8ce, figando
de frente para ela e aproximando~se dela., engquanto tenta
garantir seu olhar. A& observadora parece perceber ¢ tenta
ajudar a mde em seu propdsito. A partir do momento em que a
m8e garante ¢ olhar da criancs. ela repsie o aoge mals duss

verss, entretanto, parece gque o interesse maior da crianca
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esta em pegar o envelope que faz parte do dogc. A mBe
propbe. entfo. & troca de papel com a criancs. solicitands
gque ela faca o Jogo. A crianca realiza o doge a nivel das
acbes envolvidas, sem vocalizar. enguanto & mie rarticipa
dele fazendo a “trilha scnora’. Entretanto. o Jogo ndc  ten
continuidade, ou pela intervencfc do irmfc ds crianca ou
porgue o interesse maior dela estivesse em manipular o

envelope, levando-o 3 boos.

& troca de papéis ou & alternéncis de turnos entre & mie e &
crianca comecs 8gors a delinear-ss na medids em  gue s
crianca tem mals recursos para participar do joge proposte.
Entretantc, a mée ainda continua a realizar o Joge sozinha,
do comegoe ac fim., guase desconsiderande 05 requisitos
basicos para qgue 5 crianca dele participe. tals comor  a
proximidade no espaco e o contato de olhoe e sua fals
gontinua a ter &a funcB¢ de “panc de funde® ouw Ttrilha
sonora  da situacf8c. Isto continua a ser cobservado sos 10
meses e 13 dias (20a. gravaclo - Z27/02/88) . guando 3 crianca
3& se mostra capas de propor o sogo. reallizando-o num ouliro

contexto ¢ adequando as acles dele a um outro obieto.

A situacflc £ de banho, Dursnte ests gravacice & crisncs
demonstra interesse em varlios momentos pela obgervadeors gque
assiste & mesma. fora da cémers. No banho, a crianca olhs
para & observadora, para a camera ¢ novamente para a

observadora, propends a esta o Joge de esconder & achar,
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abaixando e encostande o rosto num doz lados da  banheira,
levantando em seguida a cabecs, sorrinde e olhande pars =&
observadora. A mfe e 3 observadora fazem & trilha sonorsa,

enquanto a ¢riancs abalixs e levants a cabecs.

Observadora: {diante da atitude da crianca de esconder-sse,
pergunta } Cadé a Cecilia?

Hée: Achd: Se esconde, se esconde. (RBIT + ACEY Cadé a Ciga?
{empurrando a cabecsa da crianca. gque se  esconde strés ds
lateral da banheira, mais para baizo! Ci-ga

Observadora: (adé a Cecilia?

Mae: Achd: Ci-cas  Ci-ear Cadk a Clca? Achtr  Cadé a Cica?
Ci-car Ela gué olha pra Aglael... (SOR! {(referindeo-se ao
fato da crianca. com & cabega abaixada. tentar esplar &
observadora}

Mae ¢ Obszervadors: Achd:

Mie: Manda belido, Como a Cecllis manda belio’ (enguantc a
crianca se esconde mals uma vezd A7 Clea. manda belio,
Assim, o7 {soga belio) Manda? { Jogs outro belioy (A criancs
que olha para a obssrvadora e para a mise vocslizas: /&E/. e &

mée dizi E:
No trocador, enguanto veste a oriancsa. & mie comentas

E a Lecilia com o ﬁintinho..,El& qué pegd ¢ pintinhe. mas
ela tem tanta aflicfo...{0lhando para a clmera e sorrindol

Fla encostou uma vez, & , o dedo neles, ¢ eles J8 tém as
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peninhas. E acho gque agquile ela nfo gestou. da sensacho.
Entfo. ela assim. gué pegid. qué pegd (RIT+ACE) , a hora gue &
gente traz o pintinho perts dela, ela se recolhe assim
{levantando o3 ombros e inclinande o corpe para Lras) ., els
se recolhe inteira. { olhando alternadamente para a
observadora e para o que sstd fazendo. Pausa breve! Cadé o
piu-piu? Heim? Cica. Cadd o piu-piu? Come gque faz o
passarinho? Piu-piu (V+AD (enguantc veste a calcs ns

crianca. gue segura ¢ relégio Junto & boca., olhando pars &

chzservadoral

Durante a alimentac8sc., com a criance serntada no cadeirfc. na
garagem,., & crianca. 4que olha para a observadora. retoms o
jJogo de se esconder. tentando abaixar a cabecs stris da mess
do cadeirfc, olhando para s obhservadora & sorrindo. & m¥e,
Por sua vez,. propfe & realizs outro Ssoge sozinha.,  enguanto

dd & comida para & criancs.

Cadé o Michel, Cecilia? (Cade o Michel? Onde ele ta7 1I:HKle

foi na escolir nha (VAGY Cabd: Num tem Michel.

Um pougo mals adiante, a2 m8e retoma © 08¢ do  plu-plu,

realizando-o, mais uma vez, sozinha.

Parece haver uma consisténcisz com relaclo aos femas dos

joges propostos pela mée, ness& época, & com relsclo  aos
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tipos de estruturas gramaticals gue compSem tais Jogos.
sendo que nfo ¢ observade. ainda. um aumento ou variac8o na
complexidade gramatical da fala que a m8s utilizs nas

situacfes vividas com 8 crianch.

A gravacfo continus com ums situscfc em que & mle brincs com

a crianca noe guarto.

MSe & crienca ¢stfo sentadas ne chioe do guarto. &o lado de
um sofd, Perte delas. uma calxa com “bringuedinhos” de
varios tipos {(chocalhos, pecinhas de encalxe. um macaguinho
de tecido, uma figura da “moranguinhe” de plastice. gue
possivelmente, 33 fol um guadrinhe), Atrds delas, da parede.
pendem a coeobrinha, que antes pendia lateralmente ao
trocador., e um boneco, gue tem apenas um corpo esférico e
felpudo, com grandes olhos pregados, e duas pernas finas e

compridas.

A nivel motor., os temas oferecldos pela crianca sfc o3
seguintes: (1} ¢ “ensalo’ do engatinhar. Ac tentar alcancsar
algum bringuedo., a crianca, gua e¢stéd sentadsa no chic, dobrs
o coype para frente, ficando de “quatroe’ e voltande é
posigdo smentada. ou engatinhs na direc8co deo bringuedo guando
a m8e coloca-a um pouco mals longe de onde ele estéd: (Z) &
manipulac8c dos Ybringquedos assocliada ou nfo 4 atitude de
levé-los & boca. dquando orianca. segurande os  bringuedos

com az duas mics, leva-o0s d4 boca & prende-os  entre oS
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dentes, puxando-os para fora. (3) o balanco do COYpo  pars

frente e para tréds. (4) o esticar o braco que SHEGUrE o

bringuedo na direcdo da mie,

A& nivel vocal. observam-se as vogasis /a/ e /E/ prolongadas
¢ produczidas com intensidade { fortes) e a semivogal /w/, gue
por sexr um tipe de produce entre vogal e conscante, ‘corta”

i

d .

i

Ly

izac

food

& Vola

gualidade predominantemente vocalica, neste

episddie. sugerinde uma veocalizacio silabadsa.

Observa-se, ainda. a coordenacfc entre a vocalizacSoc & &
acfo. sustentada por uma fing dissociaclo de movimentos. 3a
totalmente estabelecida, gquando a crianca coordens a
vocalizacfo com & boca fechads com o movimento do  indicador
entre os aros da estreita mola, da qual pende o bringuedo.
&1lém disse, a crianca prolonga ou abrevia suas vocalizac8es,
ao mesmo tempo em gque aumenta ou diminui a intensidade das
mesmas,. de acordo com o tipe de ac8o mais ou menecs  bhrusca.

gque empreende sobre o bringuedo.

Com relac8c 2 m8e, observa-ze sua fala funclonands como
"leitura da acfo ds c¢riasnce’, HE um predoeminic sobre o
recorte da ac80 da crianca sm oposic&c & sua vocalizacdo.
gue continua a ser respondida pelos mesmos enunciados gerails
e estereotipices. HEo hé imitacHo ds vocalizacBo da crianca.
s Sogos participam da fala da wmfe como um instrumente pars

recortar a atividade motora ds crizsncsa 3 tems central
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desenvelvido pela mie ¢ justamente uma aguisicBc motors  ds
criancar o engatinhar. A& fals da mfe durante ¢ episddic & um
texto formado por varlos “Jogos’ gue se superpdem uns  so0s
outros. Na seguéncia de enunciadeos dentro de cads Jogo.
observam-se as mesmas repeticdes do elemento gue estd  sendo
privilegiado pelo jogo em guestic., do gqual ele constitui o
tema, dentre a repeticfo de estruturss total osu parcialmente
semelhantes, A nivel supraa&egmentai'ago registradazs as
mesmas caracteristicas de vop, Enfim. nesse momento. parece
34 ter havide um recorte suflclente das acSss da criancs.
pols héd ume coordenacfce entre as mesmas e a fala da m8e. A
crianca a4 demonstra compreensfo em relaclo a essa fala., Tem
inicic a histdéria do "ouvinte” que se tornard cada vez mails

competente.

Abhaixo, &€ relzatada & zequéncia de fala da m8e durante a

parte do episddio em gue ela estid sentada Junto & criancs,
Salientames ao lado., os vériocs JSogos que oompdem  fal

sequincla,

{1y Vai: 7 (AG = S0OB Que gue o2 guéd pegd primeiro? {501

{ pausa brevel 0, You te siudg um pouco., (SO (pausa longal

(2} ¥Yiw 7 (VAGZ) Teu nend? E o nend do Clca? (VAGY O
macaguinho? (VAG Como gque a Cieca faz nansa nend {entonaclo
ascendente no inicic e gue se mantém no final) ., no King

Kong, al. {(entonacfc descendente. S0R no final do enunciadol
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Aasim? ( VAG e EST) HNana nené? ( VAG e EETY D& um beiiinho

nele, d&T7 D& um beille. (LAR Al que gosto: so (SOR e EST)

(3} 07 (balancande um chocalhe) Vai 1& pegd. (Jogando o©
chocalho! O7 Olhalf. Que mals. (vasculhando a calxa de
brinquedos) Dois. Igualzinhos. 07 Pron: to (+FOR) Guero vé& a
Cica I 14 pegéd. 07 Vai. {VSU) Pega. (VAR Pega o King Kong,

Lica? (VAR (sorri e beisa & crianca farendo onomatopsis)

{ pausa’

{4) Fala, eu 34 conheco tude., nd? {(VBXY) Olha. O esse de
colocd, aqui. {este dltimo, mals baixe) Viw 7 (VAG Cadd o
resto? NEo tem mals nenhum embaixo? Comecid a brincé., & psgd
s bringquedos do Mi, Ne? ( vAGy Q7 {0, cutro agui., 6.

{ pausa breve, observande a criancs)

{5} Caiu do buragui:nhe? (VA® (pausa breve, continua

oshservande a oriancs)

(8} P8e dentro., pfe. &7 Hum? Caiuw. {(V++AGY Hum {(com dols
picos de entonacfo ascendente. gue se mantém no final) Esse
vestide agul s& atrapalhs. (V+AGR) P8e 1& dentro. ple. (V30U
Mas ele ndo fica al dentre., né?, Clea (olhande para &
erianca e fazendo meneio de cabeca! Assim, 67 Ple aqul
dentro, 67 A-ssim (V50) e a-ssim (V50 e LORY Colocal?

(V¥BX) { pausa,. observando a criangal

Capitulo II ~128-



{7y Ela 332 conhece tuido (V+FOR e SOR) Parecis um monte,
desconhecido. (V+FOR & 8OR. EIT+ACE no final) © &

moranguinho., aqui, 67 0 outra bonequinha. {pauss breve)

o

(8 E (com dois plcos de entonac8c ascendente & gue se
mantém no final; com mensioc de cabeca) D& um beisinho nela,
da? D& um  beisilinho, na morangul: nho., (+ enfético.
semelhbante 2 stplics) {(Jega beiso! . D& um beilinhe ns
moranguinho, Cics. Faz carinho. {plcos de entonscfc nas
%%5ilabaa ténicas dos sinﬁgmas nominals) (A crianca vocalisza
com bringuedc na mio, virando-se para & mis & meatrande o
bringuedo! E: (V5D D& um beliinhe nels. da7 (VSD) Faz
assim. 07 (VU (estlcando o brace na direcBo da criancal
é%ﬂéo. Assim, &7 (pegando a morangulhpo! (VSU} Qué wve, 67
Dagul. Deixz mamfe da beliinhe, d&7 (meneio de cabecal (V3D
Faz assim, &7 (beija a boneca gque & crianca segurs na i
D& belisco., d&7 Num qué dé beile? ( ‘surpresa’, VEOR) (A
crianca vira para s« mie. segurando s boneca ¢ ssticande o
bhraco na direcHo delal Assim. &7 (Y50, beliande & bonecs enm

gseguidal {pausa breve, observando a crianca. gue pfe &

boneca na boca & olha para a mies!

{8} Cica 44 mordidm. (V30U e LAB, picos de entonacéo nas
silabas ténicas dos sintagmes nominals) Clga 44 mordida.
{ mesmas caracteristicas que o enunciade anteriord (baixando
as mios da crianca com & boneca) O Isso machw ca ( V+HAGR)

Dagul. dagui. (V¥BX} (tentando pegar a honeca. gue a crianca
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nde da)  NEc pde na bocs  Faz  doddéi. ( V+FOR) Faz doddi.
{abaixandc a boneca, gue a criancs segura junto & bocad D7

Vai mordé tuas gengiva. (A crianca pSe & bonecas de lade)  Té.
[ pegando pecinhal Bate agui. &7 (V++BX) (batende com &
pecinha em outra) Via,7 (V+A® (colocando uma pecinha sobre
a outral (A grianca morde outra peca. que havia pegado, e

jJoga-al (A mie observa)

1) Cadeé o tic-tac da mamde? 0 14 o reldgic, (apontando
para o relégio gque estd no chio, & frente da crianca? O 1a
o relégice. O 1& {(jogando um monitinho de pecas gue estd &
frente da crianca, mals para & frente. yperte do reldgiod
Pega o reldgioc. f{entonaclBo ascendente em 167, "siplica
{coloca outra pecinha que produz som, em frente 2 c¢risnca

Levanta-se dizendo:) Deixa ela brincd scsinha.

...........................................................

0Os 3sogos desenvolvidos pela m8e parecem ter um cardter
‘paralelistico’” na medida en que sfc feormados por um  tema
central que aparece em enuncliados de mesma estrutura
gramatical ou em enunciados de estruturas gramaticais
levemente variantes entre si. sendc que, de uma forma ou de
outra., talis enunciados podem ou ndo ser repetldos em
sequdneia. A mudanca de tems ou & finalizaclc de um Jogoe e o©
inficio de outro € dada pela ubilizac8o de pausas. gue varlam

em duracfo,
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Vale ressaltar. a partir da observacfio do que seris o oitavo
Jogo na sequéncia, que a mie comeca a apresentar uma atitude
gque sera observada com frequénciaz. = partir do primeire ano
de vida da crianca, gue diz respeitc so “dizer e/ou mostrar
a grianga como fazer/falar”, guando observamos momentos de
uma certa "fixacfo ., por parte da m8e., em que & criancs faca

/fale exatamente do modo ques estd sendo proposto.

Naguele gue seria o guarte jogo da seguéncia 3 m8e parecs
"‘marcar’ o momento atual em que a crianca & £ papaz de
“brincar’. o que no final da sequenelisa. &€ ‘reforcemde” pels

atitude de se afastar da crisnca ‘pars gue £la Dbringue

sozinha’,

............................................................

Na seguéncia, a mie senta-se ne sofd e a ¢rianca continua ne

chic, rodesads pelos Dbrinquedos. A imsgem da mie ndo &

captada.

A criancs pegs uma pecinhes e mostra pars a mie, virando-ss

para ela e estendendo o braco. A mfe sussurrss
Vem c& Vem trazé&, Vem. Cliges,
A erianca vocalizs,

A observadora diz: 7 Leci:lia.
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A mfe: &, Cica. Vem c& pegé  Dexu pbr voce, agora.
{levantando-se e indo em direcfo & crianca) Peral, O,

{pegando a crianca por debaixo dos bracos) Agul. (arrastandc
a crianca pars trds. longe dos bringuedes) Querc. agora su
querc vé., vocé, (A criasnca engatinha na direcfo dos
bringuedos. Observadoras e mie riew) Mais ume vez. vai?
{SOR. pegando mais uma vez a criancs’ I:sso. !arrsstands a
criancs para trés! Dasqul. agora, 6. (soltando & crianca) (A
crianca engatinha e todos riemd (A crianca pega boneco
suspenso por mela,. que pende Junto 8 parede, na sltura de
seu rosto) (& achdé? Teu bone: co? ( ‘surpresa’t €& viu., ela
ndo sentava tdo réﬁida. né? {Oservadora: B, rindol (A4

crianga puxs & mola ¢ com o dedo preso entre Seus  Kros
vocaliza /8/. forte ¢ prelongado. vériss vemes! Hum 7 Ele

pula? bolta ele. Solta ele. Pra ele puld, (A crianca
vmcéliza /B/ prcolongado e forte) Viu come els fala? Ela

fica mais sozinha, ela fala mais. (A criancs vocaliza ocom
boca fechada e mexe 8d ¢ Indicador entre os aros da mola.
Depois de varias vocallizacles. & mée dizi? Ele pula. 3Solta
ele. 0 14, ¢ vestide 18 atrapalhsndo., (A coriancs bate no

bonece e vocaliza /E/, Coordena vecalizaclc e agdo.

durante um tempo considerdével. Pega novamente o boneco e
guando coloca ¢ indicador direite entre os aros da mola,
volta a produzir /K /, que termina num /wawa/. repetindc em
seguidat /awvawa/u/wavar e/, Dirige-=e, entio, aos

bringuedos no chic, 8 =zua frente. engatinhande até sles.
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Fega novamente a moranguinho. Segura-z com as duas mios e
leva-a & boca. Prende-a com os dentes e puxa-a, Vocaliza com
a boneca na m#o. olhando ac redor. Pega & boneca com as duas
mdos, colhando para e€la e Dbalancando o corpeo levemente para
frente e para trds.) Cants nanz nend. Canta? Canta Po
morangui: nho, Hana nené. ., { cantando} Que a Cuca vemn
pegd. .. (cantando, VAGY A Cica t4 dancande. t47 (A criancs
vocaliza € pBs o pé da bonsca na bécai Vai machucd 0
pezinho machuca tode teu dente, { A crianca vocaliza /a/s
prolongados, balancande o corpo pars frente & para  trés,
afastando um pouco a boneca da boca e olhando-a) E:: {psuss

breve! Machu' ca teu dente. Depois a Cica val chord. (A
crianca vocaliaa. forte. esticande ¢ brace gue segura &
boneca na direcBc da m8e.) E: (A criangs vegallza:

/REL: 1/, inclinando o corpe para tris) O0pd. (rinded Val d4

um balancfo. af. f{rinder Como € gue & Clcs canta nana nené,
{entonac8o ascendente no inicic e descendente no final! Nana
nené, .. { cantando? (A crianga vegallsa e ri, abrindo bem a
boca. e balanga & boneca ne  ard  Que a Cuca vern
pedd, .. L cantando! (A crianca muda de lugary & bDalangs © QOrpo
com & boneca nas miost E { A mie comente alge ¢com  as

observadoras que, devido 3 passagem de um carrc na rua. nfo
d4 para entender! (4 criahca vocaliza & balance o corpo para
frente e para tréds, segurandc & boneca com as duany mios e
olhando para ela) E:: T4 nanande? (50K TA nanando &

moranguinho? (S0R Té& nanamn do. {S0H B (& crisnca
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vocaliza com a boneca na boca e balancando o corpol  Faz

doddi na borca (V+FOR e “enfdtico”) Come & Clca chora
depois? Como gue a Cice vsi chorid depcols? Vai chord ( V++AR
{A crianca olhas pars & bDonecs gue segura = vocalizs
/wawawava/, colocando a boneca na boca.} E (A criancs

vocaliza /E: /., com a boneca ne boca. Segure & boneca &8 sus

frente e olha para ela, bhalancando ¢ corpo. Coloca & honeca
na boca.}) (A mfe faz estalidos de pantk de lingus contra &
porcio mals anterior do palate £ dis:) Val choré (A criancs
tira da boca e mostra para a m8el Er: (4 criance balanzsa o©

corpe vocalizando e com a boneca novamente na boca. Vocaliza
/a/ forte} X? {A orianca. com a boneca na boca. vocaliza

/a/s fortes, aspirados e prolongados) Noissa. Hole ela ta
bem & vontade. (seguldo de segmente ininteligivel)? (A
crianca continus vocalizando com a boneca na boca  Delxa-a
cair. pega-a, mexe nela com o indicador, vocalizando, e
eolocs novamente a boneca na boca, vocalizando /&4 07

Desse jeito c2 val comé o bonecoe tode. Cles, (A criancs
vocaliza intensamente com a boca fechada., olhando para o
honeco e colocando-o na boca alternadamente) (A mie & as
observadoras comentam coisas muito baixe e ndEs 4&  para
entender. enguanto a crianca contlnus & vocaliszar. Mie e
sheervadoras conversam sobre o tempo de gravacfor 0O,

Cecilia., Vem pegd o reldégio da mamfe, agui. Yem? {¥FOR Prd
c& d4 uma boa caminbads. E que ela pisa no vestido. { B0RY

07 Tie-tac. tic-tac., tic-tac. (¥++AR Tio-tas, tic-tac,
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tic-tac. (V++AG) Entfoc fals tchau, Cica, (V+FOR) Fela.
Teha: w Eu vd passed: Vamn passes, Clea? D& tchau pré Qlael.
dad. que c& val passed (i-car (Observadoras e m¥e mandan
"beijos” e “tchaus’ para a erianca. gue continus manipulande
a bonecal (Observadoras e mfe observam por alguns instantes
a crianca brincande) Ce +v& come € de crianca, Aglael. O

Michel nunica., com &a idade dela, brincava. Ele w6 se

interessava..,. Que nem ela ficou um tempﬁe comlm €532 bonecsa.
né? Gravava. gravava, gravava, .. Sabe? Prd mim. come s&o
duas criancss... (A4 mBe continus falando., mes & gravacfc &
cortada)

No trecho acima, a fala da mie gira em torno das” agulsicles
e atuacdses da crianca a nivel moter. sendo que S1A
verbalizac8c & feita & partir do distanciamento espacial da
criancs, dende observamos uma posturs. por parte da m¥s, ds
‘narrador-observador” {interveniente ou néod das/nas
atuacSes da <crianca. Essa postura da mBe 34 contém uma
percepclo da capacidade de compreensfc por parte da crianca.
0 recorte da atividade vocal da crianca ocorre apenas ¢ome
am  trage mals geral ds gituacfo, sende “curigsa” a
associac8o da stitude voral da crianca ao fato dela “estar
sozinha” ou "bem & vaﬁtad&' na situac8o. A partir de que fol
dito pela m8e noe final do treche santerior € no comentérico

feito ao final deste +trecho. parece gue o gue lhe é mals
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‘saliente” & o fato da crianca "brincar sozinha™, o que nos

remete de volta & tematizacBo das agquisicdes e/cu  atuacles

motoras da criancs.

J& préxime a0 final do primeirc ano de vide da criancs.
observamos, durante uma situacdoe de froca. ¢s mesmos  fipos
de occorréncias. descritos para & gravacfo snallsads =acims,

em relacfc &8 fals ds mie.

{2la. gravacio - 20/03/86 -~ A ecrlancs emoira-se com 11

meses & 7 dias)

4 situacfo & de desplr 8 crianca., gue acabou de scordar,
para vesti~la em seguida. A coriancs esti sentada sobre o

trocador., olhando na direcfo da camera. A mie diz

Fala oi pra HNaria (VHAGR) O-1& (V+AR  (desabotoando o}
macacfo funte ao peitc da criancs Tira manga direlta ¢ mangs
esquerdal (A crianca olha fixamente para & chmaers:  O0-14
(VSD} Maria: (entonacfo sscendente em "ri” e que se manteom
até o Finall U-I: (Pega camisa Veste mangs direita e
enquanto veste manga esquerda, diz:? Fala, U-U: (VAR (A
crianca esté totalmente silente, olhando & malor parte, do
tempo para a camera. & sua frente &, de vez em guandc., para
haixo ou para a esguerda. Apenaé seus olhos se mexem Cabeid
de nané, ( RIT+ACE) (abotoande & camisa na frentel Ela ta com
céra de interrogac8c. (VEOR e S0RY (olhando para & chmers &

abotoando a canmisal (A observadora diz: "E°, sorrindo. QL.
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Cecflia. ) Fala. oli (V+AR Manda beisc pré Maria, manda?
{abotoando a camisa e jogando beilos para a crianca. que
olhava para a camera e vira a cabecs parz els) Come & Cica
manda beijo? (VSU em ‘manda beiso?”! (ainda abotoando a
camisa. Joga outra sequéncis de beljes para 8 crianca. gque
olha para ela com sorriso nos labios) D& na mamSe. D& na
mamde. (VDU ¢ RITACE! D&, (VSD) (aproximando a face esguerda
da boca da criancs) Al:que gestc:sa.” {afastando o rosto,
clhandc para a crianca & sorrindo. A crianca também olha
para ela e sorri. A mie terminou de abotoar & camisa Da
beijo na mamle. d47 (VSU em ~“da" (encostando novamenite &
face esquerda na boca da crianca) 8 escutd? & escutdh?
{RITACE e S0OR! (olhande para a observadora) D& cutro D&
outro. {(RIT ACE) (encostande novamente a face esguerda na
boca da crianca, Esta encesta & boca, sorrinde., no roste ds
mée) Arii: (FOR = Est? Que gostorso. (FCOR., EST e SOR!
{afastando-se & olhando para a grianca. gue também olha pars
ela sorrinde) Vou déd um na Clca, (RITACE! (belja & crianca,
gque vira a cabeca para & direlte. encostando mais ne rosto
da m8e) Alr que gosto so (ESTY {afastando o rostc. eolhando
para a crianca e sorrindo? (A crianca olha para a cémeral
Faz carinhe na mamfe, faz, (V+FOR! Cari:nho, (V+AG (A
crianca encosta & beocas na face asquerdas da mfe. enquanto
esta passa a mio levemente ns face esquerds da criancsa.
dizendo:? A-~ssim., & (VS8 f{em segulda. afasta o rosto,

guase gritandor: Ari: (V+++AGF (3unte com a crianga gue
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vocaliza sons de gqualidade vocélica) E ¢4 mamfe. e com &
miozinha, assim, 67 (pegande & mo direita da  crianca &
passande em sua face esquerda, 3unto 3 boca) Cari:nho ( V48
{4 crianca vocaliza sons de qualidade voc&lica., olhando para
0 rosto da m#e) Assim, &7 (VS (passando & m8o da corisnca
em seu rosto) (A crianca nfo para de vocalizar sequidncias de
vogais, gue parecem cortadas pela semivogal J/w/) Faz
cariinho. {VSD) (A crianca abaixs & m8c e olha pars balxao,
Pega a manga do macacfc que estd embaixo dels) Num qué 7 Num
qué fazé carinhe na mam8e: 7 (V+FOR) {olhando para R
crianca. Belja~-a) Hum (A crisnca olhs para & me & vocalizal
D& um beido, entfo. da4T7 (VFOR) D4 um bezinho, d&7 (V30U Agui
na bossessa, da&7 (V+5U0) (apontando sus face esquerds com o
indicador direito! (A crianca olhs pars a mangs do macaclo
gque segura com as duas mdos) DA um bezii nho? (V+FOR & +AG
D& um bezi:nho? (Ve+FOR e ++AGQ) ( "siplica™? {mexendo na
perna da criancsl (A crianca manipula = mangas do macac8o,
para a gqual olha, e abre um largoe sorrisol D& um bezinho.
da&7 Hume (V++AGy (A crisnca vocaliza & 3 m8e encostes seu
rosto na boca da criancs. que  sSe aproxlims um pouco mals do
rosto da mde! Que sem vegonha, sem vegonhs  (RITACE

{ beijands a crianca e deitande-a?

Neste primeiro bloco, a mie tematiza em torno de “dar belio’

e ‘fazer carinhe’. B interessante nobar como, em melo & sua

Capitulo II -138~



fala, a mBe n&0 stenta parH &S vocalizacfes da criance ¢
para o proprlio interesse da crianca., que se desvia para 8
manga do macac8o, gue ela passa & manipular em frente sos
olhos. Observa-se uma fala com as caracteristicas de “baby
talk”, através da substituicfc de 37 pars ‘27 . em
‘beidinho” & de ‘¢h” para "s” em “bochecha’, assim comoc a
reduc8o de ‘vergonhs  pars ‘vegonha®. A mie atribul  ainda
onomatopélas & ¢rianca. gquando diz Bafa ela falar "0~00 7,
por exemplo. A  representacfo em J0g9¢ parece gue ainda nfo
correponde & de uma crianca falante, Entrstanto, & nie
sclicita. pede. suplica coisas & corianca. © que nfo era
observado em sua fala nas situacles de trocador descritas
anteriormente, 0 que sugere que ela 33 considers gue =&
crianca & capas de compreender tals solicitsedes. mesmbé que

nde s ztenda de lmediato,

(A m8c tira a calca do macac8or HMostra teu dentfo. gue
nasceu outro. Falas (RIT++ACEy Tem trés embaixe agorsa {( VEOR)
E guatro em cima. (VFOR) HNé&7 (V++AG (A cobservadora faz um
‘close’” da crianca ¢ comenta, scrrindo: No:ssa. dentes
mesme, heim? £ tdc grande!) Sete dentinhos. né?. Cieca DA
pré d&d mordida. (abrinde a fralda no lade esquerdo) (A
crianca levanta & manga do macac8o e olha para cimal (A mie
levanta os pés da crianca wunidos & tira & fralda debalzxoe

dela. Enguanto dobra a fralda, comenta:} Engracade., o Michel
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mordia tanm to, mas tan: to. Ela até hode nfo mordeu ninguém
{enguante a crianca vocaliza. segurando a mangs do  macacHo
para gima e olhandeo para a cameral {Observadora: TNEnT? )
Ndc., Elam € ©boazi:nha, né? (A crisnca vocaliza segurande &
manga do macacfo e olhando parse a mie! (& tem gue sprendd &
d& ums mordidas nce Ml. {olhando pars & c¢rianca e abrinde &
caixa de lencos umedecidos) Fazé a.s.d.6.6, (V3D (abrinde e
fechando a boca. como se estivesse mordendo) Au, au. au, an

{olhando para a crianca. sorrinde e faszendo come quem val
mordé-ls! B mordd Nhéc. £1i medd (A criancs vocaliza
Jké&.k4/. enguanto 3 m8s s limps! A7 (A criamca  vocalliza

FE/78/, manipulando a mangs do macacBo em frente ac  rosto!
X, (A crianca vocaliza /B/8/8/8/awaw8/) Como & Clca faz

atirei o pau no gato. {(entonacfc descendente ne final}
{vestindo a fralda na crianca. gue olha para & wle.
segurandc a manga do macac8o junto & bocal Atirel o pau ne

ga-tH-4tH, mas o« géwtéwt%, nés morreun. reu, reu. Mi-nhaw
( rindo, olhande para a crianca & fazendo-lhe cécegast (A
criancs olha para & mies e di um grande sorriso) lomoc & gue
far minhau. {( entonacio descendente no final) Fala. HMi-nhaw
(V+AG) (terminado de vestir a fralda na crianca)! (A crianca

vocaliza /d& /Y Ei:i{com dois plcos de entonacfo ascendentel

F interessante ressaltar. neste trecho, come © critério gus

a mde usa para 4desenvoelver ssu TAogo verbal " parace ser
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paronimico. guando o "Nhéc” do  Joge de “morder’ é de certa

forma reeditado no "Minhau® do jogc de cantar ‘“Atirei o pau

no gato’.

.......................................................

(A criancs vocallza /a/swapd.pé/pa/. com & cabeca virads
para a esquerda, na direcfc da cimera. segurando & mings do
macacdc Junto & boca) Fala. eu vou ns casa da Ba-bu:  N&?
{V+AG em “Hé7") (vestinde as pernas da Sardineira na
erianca. Levanta & crisnca, c¢olocando-a em pé sobre o
trocador. A criancs sorrl. olhando pars s chmers e vocaliza
JE: /Y Fala, eu vou na cass da Ba-bw: Fazé& bagum ¢z

{ aideitando a camisa dentro da 3ardineiral

Rovamente, na sequdncia., observames & paronimia entre
"Babu® {um &iminufivo carinhoso para “bhabuchka®™ gue, em
russco, significa “avé”) & “bagunca . a nivel ssgmental e
tambén, suprassegmental. com o prolongamente da silaba

tonica de cada um dos vocadbulos. terminades respectivamente

...................................

(A crianca estica o bragoe esquerdo com a palma da m3o
aberta, vocalizando /E: /. e pega um dos palhacos do mébile

acima dela, gue, & essa altura, encontra-se parcialmente
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guebrado. Com o© palhaco nas mfos. clhando pars ele. e
mexendo nele sé com o indicador, vocaliza /8 agd.agé/BE: /)
Eif {(entonacfo ascendente) (A crianca vocaliza /E:E/Y E
{abotoando alca da Jardineira sobre ombro esguerdo criancal
{ad® o palhaco da Cilca, helm? (A& crianca encosta o palhaco
ne rosto) KEla vai did beidinhe no palhaco. (VAG e LABY (A
crianca vocalizal D§ um beiidinho no palhaco, dd47 (A crianca
encesta ¢ palhaco na bocay A1 que boazi: nha. (LAB (olhando
para a camera e sorrinde, alinds aboteando & alca sobrs ¢
ombro esguerdo da criancal Mas gus minezi: nho {belsando =z
ariancs) Mals carinho: ss, {LABY (A criancsa vozalizal
Cari: nho., no palhaci: nho, (LABY (A crianca leva o palhsco &
hoca) (A observadora ri} (A crianca estende ¢ braco. gue
segura ¢ palhaco. ha direcl8o da cobservadora. vecallizandol (A
observadora diz: Que linde, Cecilia) Mosta ps Maria. Fala
(RITACE) E o mew (V++AG e entonac8o ascendenter HMeuw
palhaci: nho. (V+A® (aboteando a alca ds sardineira sobre o
ombro direito da crianca) (A crianca levanta o bdbraco direito
tentande pegar outro palhaco e desequlilibra-se para &
frente) Cica. pérs um pougunho, Se ndo & mie nlo  val,
poraqui direito, Assim, & (V30 (4 crianca elha para cina,
com & boca aberta e o braco estendide., e tocm o fie que
suspende o palhace com ¢ indicador direito) AL, Jesus. Al
Jesus, (V5D Pronto, Por agors { entonacio mantida
aécendante} { passando o cinto da sardineira para frente) O

cin: to. (A crianca. olhsndo pars ¢ palhace em  5ua mEo.
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vocaliza J/ua,ud: /) Ua [ 4 crianca vocsalisa novamente:  /usi /

rapido & gritadod

......................................

A paronimia no itrecho scims parece ter sido  dads pelo
prolongamento das silahas ténicas de "boazinha .
‘minezi: nho”, “carinheo:sa’, ‘cari:nhe” e ‘palhaci:inho”. E

interessante notar ainda, a aglutinacﬁb de "minininhs” com
‘nenezinho’ gque resultou em “minezinho’. Mais uma vez, a mie
recorta a atividade motora da crianca, guandeo elege. por
exenmplo, ¢ "palhacinho’™ como tema de um jogo., Entrktanto, 3
vocalizac8o da crianca ainda n8o serve como critério para @
escolha de temas. apesar da mis atéd atentar para tal
vocalizacBo, guando a retoma.  Isso fica claro na transicHo
do trecho acima para o seguinte, gquando apesar de retomar a
vocalizacl8o ds crisnca em tornc do "ua’. & m8e desenvelve um
jogo em torno de ‘nend”. Parece. portanto, que a parcnimis
56 nSc funciona como critério guande se trata de seleclonsr

um tema a partir da vecalizacfo da crianca.

Hen&, ( Y+AGR {colocando aponta do c¢into no passantedr (A
crianca volta a tocar o fio do mébile suspenso acima delal
Néng, (V+AG Quem & G nengd? (A grianca vocaliza
/apdpapipipa: /n-nhE.n-nhE/. olhandc para a camera com O

braco abaixado sobre o ombro da mie. e segurande ¢ palhaco
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com a outra m8o) Néng (V+AG { encostande o rosto noe rostoe da
crianca e olhande parz a camersa. sorrinde! Fals pra Maris
{V+AGR! Eu sou o nené da mamfe. (¥+4() Chams a mi8ma., Fals

assim m8mid. {olhande para & orianca, gus segura e Dé sobre

o trocador!

....................
---------------------------------------

52 a vocalizaclo ds crianca em  torno de “ua’ nlo serviu de
base para o desenvolvimento de algum tipo de Jogo por parte
da mie, ou ssia, para que ests fosse Tespecular” (De Lemos,
79y & vocalizacHa da crianca. o mesmo nfo parece ocorrer da
parte da crianca gue rstoma o© qae & oferecido pels mie
{Nen®) em meic & sua vocalizasc8s {(/n-nhE.n-nhE/), J&  hé

algum tempo, vimos cobservando “especularidades’ vocails da
crianca em relaclo & fals dz mfe. Istoc sugere gue nce perlode
que vem sendo analisado, entre os 8 e os 13 meses
aproximadaments, a orianca sapresents uma percepclic auditiva
acurada para o% sons gue a roedelam e um degsenvolvimento
censitivo-motor suficiente em relac8o a seus articuladores,
sendo gue, a coordenacfc entre tals agulsicles lhe permite
raproﬁuair um  som a partir de sua imagem auditiva
{ Goncalves, 19883, Este parece ser o periodo em gue 3
coordenacio suditivo-articulatéria se estabelece. nlc apenas
em relacic aos sons produzides pela prépla crianca., mas
também. em relaclc 805 sons  produzidos por  agueles que &

cRercam.
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A paronimia da fala ds me, neste trecho., ficou por conta do

"Chama a mims. -~

.......................................................

(A crianca gue mexeu novamente com o indicador ne fio do
mébile, olhande pars cima, volta & olhar para a cimera, com
o palhaco Juntc & bocs. cobrinde parte de seu roste) (A4
observadora, rindo, diz: 0i:: Aparecen, &7} Fala. nmEma
{abracande & crianca’ i {(V+AR) (beiiande & criancs
{ Observadora: (ri) (& tavs escondida. &7} Cadéd a Ciga? Cada?y
(V50 {4 crianca olha para cimz. mexendo no fio do mébiled
Assim, 67 (Y80} (colocando © palhace gque a corianca segura
com & mdo esquerda sobre o rosto da p;@pria criancar A A

Cica sumiiu (V58U e AR A&-s5d, (V+AGR ¢ FOR! (abaixande o
brace da criancal Cadé & Cica? Hum 7 {belda ¢ brace da
crianca. gue segura un pedacinho de papel metdllico preso  ao
fio do méblile!r Cadé a Cicga? (VB (A crianca abslzra o braco.
encosta o palhace no rosto da mfe e vocaliza /78 /., sorrindo
e olhando para a mie) Cadd a mam8e? (V3 Cadd & manmBe? (VBU
e RITACE) E: (V3D) Hamfe (Segmento Ininteligivel) A-chd:

( VPOR e +AGR} (guando a crianca retirs o palhaco de frente
do rosto dela., m8e) (A crianca ceoloca novamente ¢ palhaco
sobre o rosto da mEer Cadé z mam8e? (RIT+ACE) (A crianca
descobre o rosto da m8e e vocaliza /E/ prolongado ¢ forte

A-chd: {olhando para a crianca e scorrinde, Belids a crlanca e
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coleoca-a sentada sobre o trocador., dizendo:) Solta. solta,

solta, solta. (RITACE) {tirandc o palhaco da mic da crisncsa.

gue seniton sagurando-o!

Na sequéncia acima, a "deixa”™ para o j0gc em torno de “Cadé”
desenvolvide pela mie parece ter side dada pela fals da

observadora, E possivel ohservar um memento de  “trocs’

entre mie & crianca.

............................................................

B aszim que & gente guebra o mdblle, néT (VHAGY (A crianca

continua com o brago estendido para cims. com a m8oc sberta.
clhande para os palhacinhes, e desequilibria-se, psndendo
para tréds, tentando apanhar um palhascinho} Bu-gn pra trés:
{ segurande a crianca pele braco., ao mesme tempo que com =&
outra mfo segura as nelas que val vestlr na criancs) Bu-bw

(V+FCORY O, deixa ele agquli em cims. (VBX} (aolocande o

palhaco que pende sobre o resto do moéblled (A crianca
acompanha com a cabeca & movimentac8o da mis) FPronto, (V+BX
Pronte. (V+FOR) A Cica val c¢al 14 pr& trds {(vestindo mela
pé direitoc crianca. gue pega macaclo 4 sua esguerda. levants
e abaixa bracos. segurando-o com & mio esguerda. solta-o 3
seu lado, e pega a caixa vazia de cotonetes que estava atras
e & esquerds dela. pendendo para trés. guando & mis & puxs

de volta) (A mie, gqus cabou de vestir-lhe &8 mela no pé
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direito e que estd com o sapato na mic, diz:) Mostra pré
Maria, teu sapatinho nove. (RITACE} (A crianca olha para a
camers. es5tica o braco gque segura a caixa de cotonstes na
direc8o ds clmers e vocaliza /si:/ ) E (olhando para &
crianca} (A observadors diz: Que lin:ideol) Fals {calcands
sapato pe direite criancad Ganhei: um sspstinhe novo.
{RITACE. com picos de entonacfo ascendente nas silabas
tonicas des constituintes do enunciadc) Pré nfo ficéd usande
so ¢ do Michel. Foi ¢ primeiro sapate mew {terminandc de
calcar o sapate no pé direito! (A crisnca, gque estave com &
caixa de cotonetes Junto A& boca. olhando para = chmers,
abaixa-a, & vocaliza: /ba bo/) (A m8s veste a mela no pé
esquerdo, olha. sorrindo, para a crianca. enguanto a
observadora diz: “0i77Y (A mfe, em siléncic, calcas o sapato
no pé esquerdsc da crianca & em seguida. faz um laco com a

£ita da camisa, ao redor do pescogo da crianca)

Heste trecho, observamos preolongamentos na fala da mie que
servem ac casamento” de tal fala com a acfo que estd  sendce
desenvolvida. Comparando os véarios trechos desta situnacio.
vemos comoe a amplitude do contexto € 481, que. & principio,
gualguer aspecto dele pode ou néo servir de tema para a fala
da m#e, num determinado womento. Assim., a acfo da criancs, a
acfic da prépria m8e., & fmlas da observadora. o5 objetos

presentes e as agulsicfes da criancz pedem ou ndo servir de
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tema para o desenvolvimento dos Joges verbais da mie. da
mesma forma gue os préprios recursos da mie. como a
paronimia. por exemplo, podem fazer com gque ela evogue temas
ndo diretamente ligados a algo presente na situacfo, 0 MeESmo
ocorre com relacfc & vocalizacHo da crianca. que pode ou nBo
ser tematizada, mesmo guando 33 se prenuncia o aparecimente
das primeiras palavras com significado em meio 4z  suas
vocalizacSes. como parece ter sido o caso de Jbal bo/,  com
que a c¢rianca Iintervém na sequéncia ds fala da mie a
respeito do  “sapate’, acompanhado da acfo de "mostrar” =
caixa de éotonete para a observadora. o gque havia side
sclicitado pela mnde anteriormente com relaclo ao sapato.
Portanto, apesar da c¢rianca comecar a Jdenmonstrar suss
primeiras “habilidadez” enguanto ’‘ouvinte e falante . isso
nédo ¢ "salientado’” pels mle., sende apenas "marcade’ de modo
tenue pela observadoras. Na seguéneia final. o "sogo” se daré

em Ltorne da aquisicic do andar. A crisnca novamente parece

se apolar na fala da md3e para desenvelver seu dagoe vogal.

............................................................

Fala (RIT++ACE) Como a {ica nfo gosta de andd? (V+FORY Vamu?
{terminando o laco e ajeltande-¢) Yamu mostrd? (V+50 (A
crianca vocaliza /t&.t&4/t4.t&/. olhandc para a chmera com as
mdos abalxadas) Vamu? Come & Cices nfo gosta de andd? (Vo
07 (colocando & crianca em pE, no ch¥e) 0. Maria, come eu

=8 pigulgosa? OF (A crianca nlHoe firmse s pé ne  chio,
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flexionando levemente Joelhos. e deixa cair a calxa de
cotonetes! An-dan-do {V+FOR)  {segurande a crianca. por
debaixo de seus braces. em pé} Vamu? (erguende & c¢olocando
novamente a crianca em pé. no chio) Vamu andd. Bem bonito.
Assim. V& pegd. (fazendo rolar & caixa de cotonetes, no
chdc, & frente da criance) Ld4. 1l4&. 1. 14. 18. 114, 14
{RITACE., acompanhando o movimento da caixa gue rola neo chip!
Vamu? Um, dois, feiifio com arroz. {dando slguns passos Com &
crianca e parandce em seguida! 0. O pedlatra falou préa nfo
pdr ela mals ne andader., {olhando para & oriancal Porgue &
crianca gue anda de andador. sd andas de ponta de pé. Q7 O,
comp ela anda. (A crianca estd parada) De tanto gue ela vora.
naguele andador. {olhando para a c¢riancal! Vamu? Um, dois.
feilfo com arroz. Trés. gquatro. fellfo no prate. (A corlancs
e5td parada e & mie olhe para ela) (A crianca olha para <ima
@ para tras. na direc8c da mie. e abre a boca) Vamu pegéd &
Maria, vamu pega é Maria, {RIT+ACE) Corre, corrs, oorre.
{ RIT+ACE) Vamua pegd & Marias (RIT+ACE! (A crianca estsd
parada, olhando para baixo e na direcfo de um bringuedo que
estd no chic. sunto so trocador (A mie dé dols pussos com a
crianca, gue senta no chio para pegar ¢ brinquede junte  ao

trocador? 07 Huam gué sabé,

Ainda é Aificil. no final deste periode. observar um "fine

tuning” ou um “ajustamento’/ afinacfo’ pracisa sntre a
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atitude verbal da mfe & & atitude vocal ds crianca. 0 que
parece ocorrer ¢ gue g aguicicdes da crianca = nivel motor
fazem com que as acfes ds mie. santes organizadas nums
estrutura rigidamente hierarquizada, nas situacfes de
culdade, estejam, agora, diluldas pela atuacl8o mals precisa

da crianca. quer nessas mesmas situacses, guer ne contato

scom o meio.

Assim, e a organizacio da m8e nas situacBes vividas com &
crianca, até 0s B meses, era feita =« partizr da
hierarquizacgfe de suwas acfes motoras nums estrutura rigida.
postericrmente, como fol demonstrado durante este periodo,
tal hierarguizac8o passa a ser feits de modo mais radical ac
nivel da aclo verbasl. com & fala sendo realizada em blocos
de significacfio gque vimoes denominande de “Jogo verbal da
mie ., 0 desenvolvimento motor da crianca libera & atuaclo ds
mie & nivel motor; € come se agors ela pudesse ‘relaxar’ com
relacfo & esse aspecbo. para “tensionar” a fala, gue flca
"presa’ & “jogos” de circularidade, donde adaguire
consisténcia. Vemes. entfo. gque es55e & Um processo que se da
dentro do “suleito mfe’ . mesmo que & partir de sua relacHo
com a crianca. Por isso, talves, figue diffcil & mie.
engquanto sujelito de seu proprio processo, "afinar-se’ &S
especificidades vocais do processo de um ‘outre suldeito’. “a
crianca’, o gque faz com gue sua fala acabe adquirinds ¢

sarater ‘paralelistico” dos jogos descritos nesite capitule.
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A m#e, a partir do momento em que e "libertou” ao nivel das
agfes, pbde resgatar a verbalizac8o "fluida™ gue antes as
acompanhava, aprisionando-a a esqguemas mais rigidos. deonde
posteriormente. ela poderd libertéd-la. Isso parece resgatar
& histdria contida na tecris plagetisna. nfo apenas para a
construcfo da inteligéncia da crianes. mas para & construcioe
e reconstrucdo do suldelito gue diante de novoes obietos de
conhecimento tem que refazer sua “adaptac8s’. comecando a
nivel da aclc motorascorporsl mals imsdiata. Ludmila. apesar
de "adulta’ e de “desempenhar” ¢ papel de mis de Michel & 1
anc e 9 meses, qguando do nascimento de Cecilis. feve gue o=
‘adaptar’ a algc inteiramente novo & elxl o ‘papel de mis de

Crmeilia

o
h
s
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0 ragistro doz primeircs passos de Cecilia, na colets,
ocorreu a & de malo de 1886, na 25a. gravacBo., guande els
estava com 1 ano e 25 dias. Ludmila colocou Cecilia em pé,
no chfe, Juntc ao trocador, pegou um frasco de creme que
estava em sua mio e sdcelhou-ze & ums certa distincia., en
frente a ela, insistindo em que Cecilis fosse até ela. pegar
o frasco. Apds slgumas tentativas de realizar o percursoe
engatinhande e diante da insisténcia de Ludmila, Ceclilia
finalmente caminhou até a mfe. para pegar < frasce. A partir
dai. as gravacles adguiriram um cardter . mals dispersive.
pois se tornou cada vez mais dificil mcompanhar Cecilis conm
a camera, A sala de estar e & garagem passaran a fazer parts
dos locais de gravacBo., antes limitades ac guasrto & &
cozinha. & por serem maliores em espacd. sservianh melhor as
exigéncias de atuac8c de Cecilia., gue. agora., surglam

consideravelmente ampliadas.

Com tudo isso, expandiu—se também ¢ nimero de zsdultes =2
criancas gue passarsm 8 ser ‘sujeitos” das gravacdes € &S
situacdes de culdade. que antes ogupavam o espacste  central
das gravac&es. foram substituidas gquase gque  integralmenite

pelas situacSes de “"brincadeira’.

Enfim, todas as aquisicfes motorms acumalades por Cecilie.
até agors. coordenam-se. & partir de seus 14 meses de vidsa,
com o andar. o gue faz c¢com que ela se torne mais

independente em relacfico a Ludmlils, e passe & demonstrar. e

Capituleo III -153-



até a imper, em certos momentos. suas preferdncias,  Suas
inicliativas cobietivam-se e concretizam-se gos olhos dos
adultos que a cercam, o que lhes d4 malores condicSes de
realizar recortes cada vez mais precisos da atuacfc de
Cecilia., seja a nivel motor esou vocal, Isso levard,
gradativamente, a uma coordenacfo cada vez mals precisa
entre as atitudes de Cecilia ¢ Ludmila, sssim como. entre

-

atitudes de (Cecllia e das pessoss QRE & Cercam

Com relacfic & fala de Ludmila. observam-se. ainda, o5
“jogos  assinalados no capitule sntericor. gue 3% conviven
com a fala de ‘narrador-intérprete’ {interveniente ou n&e
daz atitudes de Cecilia. sende que tal fala tende a ganhar
mais espacoe. & relacfo  80s Sdogoes. até o finsl do  segunde

ano de vida de Cecilis,

Um primeirc indicic dests nova atitude ds mie & reglstrado
no infecio da 28a, gravacgo 1B/706/868, em gue & criance

encontra-se com 1 ano, 3 meses e 3 dias.

0 episddio em gquestic ogorre no guarto & se inicls com &
crianca en pé. Junto ao sofd.  sobre o gual hE ums  bonecs
deitada. & mBe estd ajoeselhads um pouce atrids da corianca.
plhando para ela. A crianga estd de costas para & clmera &

para a mie.
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Como que a Cica d4 pepd pré& nens {entonacio ascendente ew
‘Como” e descendente ne final) (A criancs ¢lha para &
chmers, segurande a chupeta na mfo, Junto A boca da boneca)

I:sso. (puxande a blusa da crianca para balxo, para
ajeité~lal (A crianca olha para a bonecs, segurandc a
chupeta) D& chupetinha. d47 (A crianca coloca a chupeta na
boca da bonecal A-ssim (A crianca vire Dars & chmers) Faz

nana nen&, agors, faz, {4 criancs vira pare a bonscs.

ficando de costas para & cameral Nana nend, . . {cantande =

olhando para a criancal A-=zsim (4 crisuce vira pars &
cameral Pega ela no oolinhe. pegs. (pilco de entonacfo
ascendente em "11i7) (A criance olhs pars & cémeral D3 um

abraco n& boneca. da7 (A crianca virs para & bonecas e
vocaliza. Estd de costas para 8 chmers No € possivel ver o
gqué ela faz com & boneca! E: Como gue & Cica cobre a

boneca. {(Entonacfic ascendente er  Como’ g Clca’ &
descendente no final) (levantando-se e inde em direcfo ag
trocador) Fra nené dormi. 07 (A c¢rianca vira na direclo da

mae} Cobre {8 crianca vira pars a boneca)l pré nend  dormi.
cobre? {(trazendo uma fralda & cobrindo a boneca) A-ssim a,

{empurrande wm pouce a boneca sobre o sofé&) (A orianca olha
para a boneca) Ela fica guenti: nha, né? (V+8 (sentando-se
no sofd, ac lado, mas nfo muito priximo, donde a crianga
brinca! Heim? Cica (Segmento Ininteligivel! (As observadoras
riem} {A crianca continua virasds pars & boneca & de costas

para a camars. nfo =sendo possivel wer © 0 gué ela faz com s
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honeca) (A crianca wvocoelize /70.%ki/. passando & mio ns
boneca e virando, em seguida, para trés. olhando pars &
camera. Vira parz a m8e e bate & palma ds m8o direita sobre

a palma da mio esquerds, sorrinds. olhando para & cimers o

para baixo} A:: {com dois picos de entonacfe mscendente)
Faz, cai, cai, balfio.., (RITACE. cantando em ‘cal. cai,
baldo ") Cai. cal. bal&o. .. {cantando? Agul na minks
mdo, ., L ¥Y5U, cantando! {olhande para = cfi&naa e sorrinda) (A
mie diz alge em russc e canta em russo., em seguidal (4

crianca Dste ¢ indicador direito na palms da m%c esgqusrds,

Ho final da musiguinha, abre a boca num amplo sorriso e foge
da mEs, que estends o© braco para psgi-la. Vsl em direc8o &
camera! (A observadora com & camera ri e dizm: Vocgd me
atrope:lal (A mfe levanta-se e pega & crianca, trazendo-a
para tras e digender) Elz corre. né€7? Porgue 8 mam8e faz
céi caega. frinde) (A& crianca c¢ontinus DdDatendo indicador
direito na palma da mfc esquerda. olhande para & camersr (A4
m8e reinlcla & mislica em russe guande ouve-ze um estouro
forte gque vem da rual (A criancas vocalliza & corre em direclo
4 cimera. parande em frente a8 elal (A observadora. gue
manipula a caémers, diz: "017 estendende sua mic em dlreclo
ac roste da criancas. que volita & bonecs sobre ¢ sofédr (A mée
olha para ela, scrrindo, e diz:}y I: Ela t3 sem pepd. a
bone: ca. (A crianca olha para tréds. pars & clBmera e vecaliza

Jke/) (A mie, gue estava sentada no sofd. lavanta-se ¢ diz
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para a observadora com a clmers:) Vem Pra CcA&, vem (A

gravacfo ¢ cortadsal

0 texto da fala da m8e aparece, &gora., apenas lsvemente
“pontuado’ pelos  “jogos verbais’ gque antes o constitulam
quase gue integralmente. Tal texto 34 nfo demonstira o
cardter circular e paralelistico observado anteriormente. A
situacfc gira em torne do “brincar de boneca & & mBe ds
‘ordens’  ou sugestfes’ diferentes & crisnecs, & cada

momento, numa fala rituallistics "daguilo gue seris o brincar

de boneca” {( Como gque a {icm dd pepé pra nend *. .. DA
chupetinha, daT’,.. 'Faz nan& nend, agora. faz, ..., "Pegs ela
no colinho, pega. *... 'Déd un abraco na honeca. dar’... Como
que a Cica cohre 5 boneca Pré& neng dermi. "... Cobre, praé
nend dormi. cobre?’. .. "Ela flcm quenti:nha. né?". .. "It Els

tad sem pepd. & boneica, i, Assim,  observam-se  enuncliadoes
iniciados por diferentes verbos de aclo no imperative. alénm
de uma férmulsa que serd bastanie utilizada neste periode. a
gual sejx “Comoe que a QCica + { verboe de ac8ol +
{alemento/cbieto gue sofre a agfel! ", gue d4& origem a

enunciados mals longos.

A cada gravacHo., a mie parece guerer mestrar as mals
recentes aguisigles da crianca. nfo apenas a nivel motor.

mas Lambém vocal. & posteriormente. mais proxime ae fingl do
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periodo abrangide por este capitulo, a nivel verbal, sendo
que a atenclo da mée para as vocslizacSes/verbalizacBes da
crianca sofre um aumente gradusl, o gqual parece ter sido
determinade pelas preducSes. pela crianca. de sIlabas
repetidas relacionadas, agora. a seu contexto de uso., o que
faz com gue as mesmas adquiram sentido, aos “ouvidos® dos
participantes adultos. Também & possivel atribulr & mfe.
nesse meomento, um papel de carster ;nedagégica’, que se
sobressal nfo gpenas em sua fala, mas em suas atitudes com a
criznca. de uma forms wmels abrangente, A seguir, na mesma
gravac8o, € regisitirado um eplsddlic que exemplica saste
aspecto, Observe-se gue o eplsédic € extremamente extenso.
mas optou-ze por transcrevé-lc na Integra porgue a
repetitividade das acfes ds crianca e ds mis evidencis

claramente a “intencic’ pedagdgica de=nsa,

(A mBe esté sentads nas belrsdas de sofd. com uma DoRNeCcE na

mie & & criancs. gus estava agachada ne ohfoc. ac lado dala.
segura am Suas pernas  para levantar-se Dirige-ss=. entlc. &
wn saco  de bringuedos gue pende da parede a FEy

lade. Enguante s coriancs se levanta. s m&: abraca & boneca €
diz'? O & nenezinha, (RITACE) {mostrande. em seguida, a

boneca para a crianca) A mamfe val fazé cari:rnhe. (abracande
a boneca e dando-lhe tapinhas nas costas) Capurw {(V+AGY (A
crianca pegs uma panelinha de dentro do saco de  bringuedos.

olha~-a & 3oga-a no chio, préxime ac sofidl (A n¥e levanta-ss,
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val até ums pequens estante com bringuedos. do outro lado do
sofd, € volta. trazende uma tartarugs que tem o CaSCO
“furado” por varias formas geométricas. que nele  se
encalxam, caindo dentro do corpo da tartaruga) (A criancs.
que tinha pegado mais um bringuedinho de dentro do saco,
balanca-o em uma das wmlos e Joga-o no chio) (A mEe senty-se
no chdo e colocn a tartaruga sobre o sofs, dizende:) 0 a

tartaruga. {4 criancs aproxima-se) 07 {abrindo o casco  da

tartaruga e tirando as pecas de encaixe de dentro delsl (4
crianca pega uma pecs e tents encalxé-ls no burace mais
central e acima do casco da tartarugs) (A m8e inclina =
tartaruga e aponta com o dede o buraco correto, dizendo:?
Esse aqui, 6. Esze agqul. {(Pegs ¢ brasco da crisnca, gue
vocaliza um tipo de friceclHo posterior entremesndo por um som
de gqualidade vocidlica) {8egurando ¢ brace da cgrianca., a mie
coloca a pecs scbre o encalxe correspondente. s0lits ¢ braco
da crianca e diz:) Val tentonacfce sascendente) (0 telsfons
toca € a mBe levanita-se, dizendo: "Deixa eu ir 1l& 7. saindo
do guarto! {Enguanto isso, a criancs pegs duas pegas e tanta
encaixd~las ne bursco mals central e ascima do c¢asco da
tartaruga, conseguindo faz2-lo en relacl8c a umg das pecas e
vocalizande algo semelahnte a /ai: /. Pega uma meila de boneca
gue estd no chio s encalxa ne mesme buraco. Abre ¢ casco da
tartaruga. pega outra peca e tenta encalixid-la. sempre no
mesmo buraco. Quando nfio consegus. ou a#bandons & peca aoc lado

da tartaruga ., ou a manipula, por alguns instantes, olhando
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para ela e tentando novamente encaixi-ls em segulda) (A mn8e
volta & cens) (A crisnca tentava encaixar uma peca que n&o
correspondia ao buraco de cima do casco) (A mfe pega & mo
da crianca. com a peca) (A crianca vocaliza um som posterior
e um pouco gritado) Esse n8o entragul. (VBY) Esse entragui,
¢, {ceolocando &  m&c da criancs  diante do buraco
correspondente dquela pecal (A crianca encaixa e & peca cal)

I:ss0. Té o fuadraéinhé. t67 (A crianca pega-o e val direto
encaixa-leo em cima., vocalizando som posterior, com & boos
fechada) (A me giras & tartaruga. dizende:? Onde & que &7
(RITACE) {e aponta o buraco correto, dizendo:? Esse agui, 67
{Pega a m8c da crianca gue estd sobre ¢ buraco de cima e
coloca~-a sobre o burace correto, dizendo:) Esse agui, 67
(Solta a mdo ds criancs. A peca czl e a criancs pega-a,
vocaliza /a/ posterior = tenta encaixé-la no bursce de cime

Aqui (entonacic ascendente em "A" € descendente no restantel

{ apontando © buracoe correto} (A pecs cal. enguanto a nie
diz:? Hum ¢ tude em cima, Clca (V+FOR! (Pegs a pecz e
ccloca~a sobre o buraco correto, dizendo'd E agul. &, Esse

agui. {(Pondo e +tirande a peca do burace? (A crianca olha
para a2 m8c dz mEe & ypara & clmera ¢ vecsliza fe/
gritado. Pega a pecsa gue s m8e lhe oferece ¢ tenta encalxé-la
no buraco de cima, vocalimando /e/ gritado! E {rinde! {(olha

para a camera €. em segulda. para a crianca. dizendot? Eu
aum $&  telmesa, Imagina, {éntOﬁamgo ascendents em ‘gi’}

{ pegando Jjunto com sua fala a mio da crianca. colocando-a
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sobre o buraco certo e dizendo:) Agui. & (A criasnca encalxs
€ a mde diz:) Ei: 0 aqul a2 flor. (colocando & peca sobre

seu respectivo encaixe, segurando-a e dizendo:) E aqui. 4.

{crianca empurra e a peca ndo cai) Empurra. ( V+AG, Com
entonacio ascendente em "‘pu”) (A crianca empurrs novamente e
& peca call E: (VAR (A crianca &bre o casco da tartarugs.,

peda uma peca ¢ tenta encalxd-las no buraco de cims. Olha para
a camera € vocallza /a/,. zeguido de lsve oclusfo posterior
(& m8le pega sua mE0. girs a tartaruga e coloca a pecs  =obre
seu respectivo buraco! (A crianca encaixa-a Abalxa-se, pags
uma peca ne chio e val direto tentar encaixéd-la no burags de
cima, Como née consegue, tira a peca de scbre ¢ buraco. olha
para ela, passa-a para a outra m8g & tenta novamente
encalxé-ls no bursce acims do casco. Em meio & ilsso, a mnde
gira a tartaruga, aponta © buraco correto e coloca a mio da
crianca sobre ele. A crianca tirs = m8o e 5 mle segurs 8 peca
parcialmente encaixada no buraco! Empurra. {olhande para a
crianca e sorrindeo) (A crianca vyocmlizas /u/ nasal. com &
boca fechada, e eppurra a2 peca. Pega & tartaruga. abre um
pouco ¢ casce. € vogaliza Ja/ gritado., colhando para a mie!
Abre. HEo preciss gritad (V+FOR) Pede: ﬁamﬁe, abre. (A
crianca abre ¢ casco da tartaruga, pega duas pecas, vocaliza
fa:p/ e bate uma peca contra & cutral Tlra tedes. 4. (abrinde
o casceo, tirando as peeas gue estavam dentro dele =2
colocando-as ac lado da tartaruga)l (A crianca tents sncalzsar

a peca, gue sagura em sua mic direiltz. no buraco de cimsd (A
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mie tirs & peca de sua mio e lhe oferece outra. dizendo:!
Poe essa agul em cima. J& que vocd gquer pdr em cima. Té7 (A
crianca pega & peca e encaixa-al (A mBe virs pars &
observadora gue assiste e diz:) E que esse ela acerta

sempre. (S0R! Entfo. tﬁdo ala qué pdbr em cima. (zorrinde e
clhande para a cameral {Enguanto isso, a corianca tentava
encaixar cutra peca. sempre no mesmne buraco! (A mie voltas-se
para ela} (A crianca voceliss /aw/ gritado. olhande parz =
mie. tentando encalxar a pecad (A wfc pega sua mio & diz?
Aqui, 6. (Giras s tartarugs = diz:) Esse a-quis (colocande a
mdo da criancas com & peca. sobre ¢ buraco correspondenter (A
crianca encaixa, mas a peca nfo cal € els pega outra pegal
Empu rra (A crianca empurra com & m8c gus estd livre e a mis
segura a tartaruga, dizendo:) Forica, Iisse. (& crianca
imediatamente em seguida. coloca a pecs que SegUrava na
outra m8c. sobre o buraco de cima e a mEe., tanmbém em segulda

& atibude ds crisnca. segura s=sua m8c e glra a tartarugs.

dizendo: } Esse agui: (colocando 8 mio ds  coriancs sobre o
buraco correpondente & pecs gue ela segurar (A criancs
encaixa ¢ 2 mie diz:} Iissg, (Pegs ums peca e colova na
frente da crianca. disendo:? TE o gquadrado. {A coriancs

pega-o, enquanto a mis glrs & tartaruga, disendo:) Argul., O

fapontando o buraco correto? (A crianca gue manipula 8 peca.
olhando para ela, +tenta encalixd-1s no buracce de aims,
vocalizando fal/ gritadel (A m8e pegs a m8c da criance =

encalxa a peca no seu devido lugart (A criancs abre ¢  ocascoe
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da tartaruga. pega uma peca ¢ tents encailxé-la em cima.) (A
mde, gque olhave, diz:i HBo. 0 quadradinho nfo é afl., Cica R

agui, ¢. (apontande ¢ buraco correto) (A crisnca continua
tentando encaixd-lo em cima & & mle pegs sue mEo € coloca-a
sobre o lugar correspondente, soltando-a em seguida) (A
criancs encalxa e a peca call (A crianca se abalxa. pega unma
penelinha, que estava no chfio, JSunto o sofé&. e colocs-a
sobre o buraco de cima da tartaruga e, em seguida, sobre seu
rostor Cadé & Cles? (VSIr Q-w (V+FOR E AR} (A orianca
descobre seu rosto, vocalizande /a:/ baixo e aspiradeo, com a
boca bem aberta e a lingus no asssoslho da bocal A-chdr (A
crianga cobre mnovamente ¢ rostc com a panelinha e a mie
pergunta:} Cadé & Clca? (S0R e VAR Ci-ca: (A criancs
descobre © rosto s grita. olhando para a2 mde) U-ur (50K, EST
e VAR (A crianca cobre novamente o roste! Cadé a Cecilia?
(V+AGR e BXY A7 FPol emboira A Clca fol emboira ¢ dexd a

gen: te, Ci-cm (A crianca abaixs a panelinha. descobrinde o
rosto. olhando para a mi3e e sorrindod Vem c&, (RITACE AL

{ aproximando mais seu rosto da criancal! Chegdi: (A crianca
coloca a panelinha sobre o rosto, olhande para a cimers?
U-u (V++AG (A crianca passa & panela sobre sus  cabeca.
deizando~a cair para trds. Pega a tartarugs pelo casco.
levanta-a um pouco e coloca~-a nevamente sobre o sofé,
vocalizando /a/ gritado! Pede. Mamfe, abre. (V+FOR (A
crianca vocaliza /iE/., mexendo na tartaruga €. em segulda.

FES gritsdo. olhande para & miel Abre, Hum pissd grits,
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{olhando para a corianca Abre o casco da  tartaruga) (A
crianca pega uma peca. fecha ¢ casco da tartaruga € tenta
encaixar & peca no burasco de cima) (4 m¥e olhs para a
observadora gue assiste & gravac8c, sorri e diz algo gue ndo
d& para entender, A observadcora ri. 4 mfe vira-ss para a
crianca & girando a tartarugs., diz:} & flor. (VFOR) O onds

¢ a flor. E agul. (V+AR! {apontando o lugar de encalxe da

flor) (A crianca coloca a pegs sobre s&uayalhas, virada para
a m3e) (A mSe faz uma espéeie de “bindculo” com as  duas
mios, clhande para a crianca e dizendor? Ci-ca  {(abalxande
as mBos em segulida & dizendo alge gue n8o 44 para  entender
{ Enquanto issoc. a crianca tira a pscs de frente de seun rosito
e +tenta encaixd-la no buraco de clma da tartarugs.
" abandonandeo-a aso lado desta, depeis de nfo conseguir)
{ Enquanto isso, a mie virou para & observadora gue assitia &
gravacfo e disse:) E o Michel gue mostra =z lingus prd ela =
elas mostra préd =le, {A observadora ri) (A crianca segurs 3
tartaruga um pouco levantada., a mie vira-se para ela e
abaixa a tartaruga sobre o sofa) (A crianca vocalliza Jsaw/
gritado, olhando para a mie, eéenguanto esha.  DOr Sua ¥,
diz:) Né&? (ica. Eu falei (RITACE) téc piguininha e t8o nmal
sducada, né? , Cica, (abrinde o casco da tartarugs e tirando
uma peeca) {A crianca abre a boca. olhande para & mBe, pegsa
a meia da Dboneca gue estava dentro da tartaruga e pde na
boca) N&, n&. nf. nf. nf. (balancande s cabecs para o5 lados

e fechando o casce da tartarugal (A crianca Joga a nmela
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dentro da tartaruga, pelo buraco de cima do casco. Pega uma
peca ¢ tenta encalxar no mesmo burace! (A mfe aponta o lugar
de encaixe daquela peca, dizendo:! Agqui. agui. agul, aqui.
(RITACE ¢ V++80) (4 crianca olha para & chmers e continus
tentando encaixar a peca. vocalizande /tE/) Aqul. o, (VB

{apontandc o lugar correte de encaixe. Gira a tartaruga,
deizando o lugar de encaixe em frente 3 crianca e aponia-o,
novamente, dizendor}) Agui, & (VSD) (Peges a mBo 4a crisncas e
celoca-a sobre o  buraco, dizendo:) Agqui, 6, {V++80) (A
crianca pegs cutra pecs & tenta encaixd-la no buraco de cima
do casco! (A mfe gira a tartarugs e mostra o local correto
de encaixe da peca. colocande o indicador dentro dels e
dizendor) Esse agui, 4. (A orianca nfc olha para © que a mie
faz) (A mle ftoca s mio da crisnca com o dedo. varias vezés.
e diz:) Psin? (V++8I Agui, & (¥++S0) (apontando ¢ local
correto de encaixe) (A crianga olhow para o dedo da  mie
tocande em sua mic e em segulda. olhou para a chmera) Cordd?
{V++FOR) (A criancs veltou & olhar para a peca, gue segurava
schre ¢ buraco de cima do casco da tartaruga) (A m3s pegs
sua mio, coloca-a scbre o lugar de encalxe da  pecs,
dizendor} Agui, o, {¥50) (A crianc& olha para ela & vocallza
guase gritader /8i.o0i.sw/?! B Agul? (balancande =& m8c da

crianca. com & peea, sobre ¢ lugar correte de encaixe.
olhando para ela) Presta atencfio. 0fé&lia. (A crianca olha
fixamente para a mis, gue ainda segura sua mdo, balancando-a

sohre o lugar de encalxe) {4 m8e faz gestc sm frente o
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roesto da crianca. com & mfo gue estd livre. como que para
chamd-la de volta) (A crianca. olhando para & mée. abre um
pouce a boca. esbogando um sorriso) (A mie solta a mSc ds
crianca e a peca cal) (A criasncs olha para & peca que cal,
Parece que 56 nesse momentc ela “mcordou’. Pega a peca =&
tenta encaixd-la novamente sobre o Dburace de cims da
tartaruga) Q. Cfélia. (smpurrande a tartarugza ns direc8c da

crianca, gque. ndo conseguindo encaixar & peca. olhs pars =
mée & vooallss /Jiawsw/? E:7 (A criancs olhs para trés e

volta a clhar para frente. abandona a2 peca gue tinha na  mic

g paega outra que estava prdxime as lugar en gue els

abandonow a anterior} Cadé o msu-zu? [ VFOEY Chama o  #u-mn,
{VEOR) (A criancs olha pars & wmfe, ssgurands & pecs ool &85
duas mios & vecallzs /dalsdw.dia Y U su-am (VFAR Vem agul

gue su  guero te vE (A ¢risnca. olhande para & mEe ¢
segurande a peca na mio direita, vocaliza Jte.aw/? Chama o
av-au. {(entonacfc ascendente no primeire "au’ e descendente
no final) Fala, en 34 cordei: { fazendo gestc com a mEy
{¥+AR) U auv-aw (enguanto a crianca olha ao redor, tentandc
ancaixar a peca no buraco de olmza & vocalizsande
JkEudw,aw/tlk/ (A mf8e olha para a observadora que assisite

e sorriy Fala, v au-aw {VAG) (fazendo gesto com a miopy (A
crianca segura & peca Junto & boca, sliternande o olhar entrs
a mie & a observadors gue assister Vem ¢4, u au-au. (VAR (4
criance vocalliza Jfko/. com & peca Junte & bocar N&T (A

crianga benta encalixar a peca no buraco de clma do cascoe ds
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tartaruga e em seguida, vai na direc8c da m¥e, segurando »
peca, vocaliszande e ficando de costass para & chmers. Ple
novamente a peca no burace de  cims do cascod Esse agul., 6.
(Pegando & m8o da crianca e segurando-s sobre o o respecetivo
lugar de encaixe dagquela pecs) (A crianca Ffinalizs o encsixe
da peca) Pron: to. (A cémers se moviments mails para & direits
de ambas) (A criancs levants & tartarugs. segurando-a por un
dos buracos do casce. olhando para a mie & vocalizando slgo
semelhante e /E/. prolongade e gritade) Pede. (VFOR) Mamie,

abre. (V+FORY (A mie abre ¢ casco e & crianca pega a mela ds
bonecal Vamu pdr & meia no dedo? Vamu pdHr & mela no dedo?
{V+BX) (pegando a mic da crianca & tirando-lhe a meial Agud,
{abrindo a meia! Cadé o dedo agui. (RITACE e VSU. entonacio
ascendente no inicio e descendente ne final) (pegando o dede
da crianca e vestindc &8 melia nelel O lhs. Méri:a. Meu dedo
de meira. (balancandc o brage da crisnca estendide. na
direcfc da clmers. Hella & criasncs) 0. meu dedo de mell s

{ V++AGR (olhando para a criancs. gue bira a meis do dedo., e
sorrindol (A criancs coloeca = mela noe burace de cima da
tartaruga) (A situaclc se disperss. com a m8s  perguntando
“Vamu mamd? ', mas contlnus por mals alguns lnstantes . ateé

que & crianca val em direclioc & cimersa. acsnsandod

O episdédic. embora bastante extenso, & eficas para mostrar

come a orianca & a e, apesar de aparentemente envolvidsas

Capitule III -187~



num mesme Joge’  ou ‘brincadelira’. poedem ter “interesses’
gue, por diferirem, néo lhes permite considerar
reciprocamente o verdadeiro “interesse’ uma da outra. para.
desse modo. integrarem-se numa acfo “afinada’. A& crianca,
por um lado,. insistindo em encaixar. tudo que pedga., sempre
no mesmo ludar, desconsiderando as outras possibilidades de
encaixe, talvez porgue o© “burace mais central ¢ acima deo
casce da tartaruga’ 1he sefa perceptualmante mais
"saliente’. A m#e, de cutro lade. numa atitude “pedagdgica’.
tentando fazer com gue a criancs realise o encalxe dss pecas
do modo  Tesperado” ou “correte’. desconsiderande a  real
‘possibilidade”, nesse momento. de ela executar corretamente

o encaixe, e demonstrando até ums ceyrta "irritasc8ce’ guandc &

crianca apresenta vocalizacles “g¥litades’. &0 pegar a
tartaruga. Tals vocalizacfies sfo interpretadsas cono "Pede,
Mamie ., ahre, ", guande & registrado um sumente significative

da intensidade de voz da mfe, Entretante .4 dificil afirmar
gual seja o verdadelro interesse da crianca na ocasifo
dessas vocalizacfes, uma vez gue observamos monentos em  guse
a associaclo da vogalizacSo com & stitude motora. faz  parte
de “sen Joge ., Nota-se ainda, momentos em gue a mde “explica
o gui’ efou “come’ fazer. falasndo/demonstrando para a
criancs. gue nic olhz pars els.  Mesme quande a atencl8o da
mBe e da  crisacas convergiram, dando origem aos jogos que
‘pontuaram’ ¢ episédic. depols de alguns instantes, tals

jogos foram interrompidos, nfo por um accorde comum. mas pelo
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predominio do interesse de uma das partes., no caso. &

criancs.

A falta de convergéncia dos interesses e/ou da atenclsc da
mde ¢ da crianca, em mulitos momentos. nfo  apenas desse
epissdic. mas de um mode geral. mesmo em situscles am  gue,
como dissemos, aparentemente. elas realizam alge “Juntas”.
pode ser em  grande parte explicativa da dificuldade de se
atribulyr aos termos “sintonia’” ou “partilha’ uma propriedade
gue lhes permita garantir o estatuto de objeto privilegiado
da interacfe, enquante ‘pressupoestes’  dessa. NEo se  pode
negar gue mids & ¢rianca =&  relacionen. 0 gue se faz
necessario € spontar para os diferentss graus de coordenacdo
entre as atuacles de anmbas, durante o mopento de

relacionamento,

Para isszo. parece ter sido fundamental a ceoleta em video,
gue permitiu  a captacfce doe contexto amplo em gque < Dpar
niEc-crianca estd inserido. guando se relacliona. A amplitude
do contexto aliada, agora, & smpliacic doz recursces da
criavca. gera momentos de malor dispers8c. ate porgue.,  as
atitudes da crianca se destacam por uma malor especificidade

e intencionalidade.

Voltando ao qgque fol celocade no infcico deste capitule. com
relac8o 45 caracteristicas da fala das mBe. neste pericdo.

observamos que em meio aos jogos que pontuam o episédic =
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nes quais ela faz a trilha sonora, aparecem em sua fala
enunciados que antes nf#o faziam parte de tals J4ogos., os
quais sfo formades por ocracBes coordenzdas e subordinadas
(Cadé a Ciga?...A-chd,..Cadé a Cilca? Ci-cs ... U-w,,, Cadé &
Cecilia? E? Fol emboira., &4 Cleca fol emboira e dexé &

gen: te. Ci-e¢ai.../...Cad2 ¢ au-su? Chama o au-aw ...U ag-aw

Vem aqui que ew gqueroc te vé:...Chams & au-8W....). Parecs
haver um “recorte’ mais atento as vcéaliaacﬁea da crianca
que 3& constituem as primeiras palavras com significado,

sendo que ainda se observam vocalizacSes respondidas pelos

enunciados gerais e estereotipicoes. descrites asnteriormente.

Nas gravacfes seguintes, observa-se ¢ infclo. aindas um pouco
timido., de ums coordenzacEc malis fina de stitudes entre & mée

e criancs,

{28&. gravaclce - 24/07/88 - A c¢rimncs estéd com 1 ano. 3

meses e 11 dias. }

Final da situag8c de alimentacfo. A crianca estd sentadas no
bebd conforte. segurando um danoninho em uma das mios. A mie
deu-lhe dgua. segursndc ¢ c<ops para sla. e gquande tirou <o
copo. & crianca fez uma espécie de tosse misturada com
engasgo., bem posterior. duas vezes. seduida por um tipo de
sopro gue ela realizou também duas vezes em seguida. A mie
aproxima novamente ¢ copo do rosto da crianca 2 diz: Jue?”’

(V+BX) . & crianca vira o rosto e vocallza /E8&S, A
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observadora ri, enguante a criance continua vocalizando
k&, EE/. quando o seu "/kE/” coincide com o de Neusa. que
estd 4 sua direita e mals atrds. A crianca vira & cabeca na
direc8o de Neusa e vocnlizs alge entre /te/ e /LE/.
agudizado e prolongade. HNeusa diz novamente: Quéat’
laspirado e um pouco baixc}, e a crianca estende o braco com
v danoninho em sua direcfc & vocaliza /k-tE,k-tE/. ao gque
Neusa responde ‘Nfo.  (aspirado e baixo). A crisncs vira a
cabeca & olha pars baixo. pars o rétulo do danoninho.
enguanto a8 mfe retira-lhe o babador e abre o cinto do bebd
conforto. Em seguida, a mie colecs a crianca em pé. sobre a
mesa, dizgendo: "0 pA. *, e segura-a nessa posicfc. A crianca,
com o danoninho na boca, vocaliza: /a': i/, olhande para a
cimera gue esté em frente a ela. A mfe tira-lhe ¢ danoninhe
da m8o e s observadora diz: "Tchau. Cecilia, ~ A mfe, olhando
para a crianca, diz: ‘D3 tchau., d&7 e Dbeile s crisnca. A
criancs. olhande Ffixamente para & cémersa. articuls., sem som,
algo semelhante a /td/. abrindo bem a boga Neuss dim:
“Tehaw . a observadora diz: “Tchaw = e a mie diz "Fals
tchau préa Maria ~ A coriancs vocsliza: /dE (447, olhando
para a caémers, sorrinde = balan¢and¢ ¢ corpo. Junto com &
vocalizac8o. abracada 8 m8e. A observadora diz: "Tehau?’. A
mie diz: "Chama ¢ Marceleo., Cadé o Marcelo, (entonaclo
ascendente no inicie e descendente no fiaal) (Enquanto & me
fala, na rua, passa uma moto, culo barulho do motor gquase

encobre a fala da mie} A oriancs vira pars tras. na diregdo
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da porta. e vocaliza: /da,da: /. agudizado. A mie olhs pars &
camers e. sorrinde. diz 0. Perai. Dexa passéd a moto, (add

o Marcelo? . A criancws. olhande parm a cémers e dobrando a
cabsca para & eﬁqﬁ&rda, vecaliza /7817, posterior. A mle dias

"Marce: 1o~ (V+AG), Chama o HMarcelo?’., olhando para a
criang¢s Esta. por sua vem. vocaliza ske. k1 .k&.kE/. A pEe
olha para a camera e sorri, pegando a criancs no colo. Volta
a olhar para a crianca e diz: ‘E & Babu (entonacfo
ascendente no inicic e descendente no f£inal) Chama & Babu,

Ba-bw (V+AG Chama? Cadé s Babu? . A c¢rianca olha para a
direita e vocaliza /p8.p§/. com a bocs quase fechads.
épantanda nagquela direcfc. A mfe diz: 'E a  HNeusa. ~
tentonaclo ascendente nys silabas tdnicas dos
constituintes. A crianca olhs mals pare & direlta e para
tras. conde Heusa estd A mle diz "NHew sa. ” A crianca aponta
novamente na direcfo dos arméricos, &8 direlta & um pouce mals
a frente de onde Neusa estd. e vocaliza /UER/RE. RE/. A
obhservadora ri. enguanto a mie olha para & cimers sorrindo e
fazende som nasal, franzindo o nariz, dizendo em seguida

“Agora ela fala {com o /f£/ nasalizado) no telefone. Agora,
assim (RITACE) ., (seguido de +trés silabas nasalizadas,
franzindo o nariz! . A crianca olha para s Neusa e vira ﬁara
a frente. Cadé o Michel. Fala pro Michel: NEo fsz barulho.
{ VFOR. marcando a siléba ténica dos sintagmas nominaié, ool
entonac8o ascendente? (fasendo geste com 9 indicador

esquerdo para cima e para balixe) Fala pro Michel {(saplical”
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balancando a criancs em seu cole. A criancsa. olhando pars &
camera. vocaliza /ka/, aspirado. mexende com o indicador
estendide, para frente e para baixe. A m8e diz: ‘Fica

guieto, (V80 e RITACE) . & crianca virs para tras e abraca a

mde, {(Final da situaco)

A crescente atencfo da mle para as vacéliaac&ea ds criancs
aparece, neste episddic. nos momentes em gue, apds 8 crianca
ter vocalizade, a m8e ¢lha para & chmera sorrindo. oun propde
o5 Jogos de chamar ¢ "HMarcelo” {£io da criancs} = s "Babu’ &
de falar ao telefone.'parece que na tentativa de mostrar uma
recente aquisicfc da crlancs. A mf8e também demonstra sua
atenclc em relaclo &s vocrlizeeBes da corianca quandoc repets
tals vocalizacles ou  traces das mesmas (silabacfo e
nasalizacfo) . numa atitudse de “imitacSe” em relacfc a
crianca. E interessante notar ainds gue. as vocalizacfas da

crianca assocladas aos Sogos de chamay e de falar ao
telefone apresentam em comum a nasalidade & silabas em torno

do fonema /k/.

Ka situacfo segulnte, nessa mesma gravac8o., a mie esta
sentada no sofd da sala. com & crianca em seu colo, & esta,
segurando ¢ fone Junteo & sum orelhs direits. A mie estd com
a mdo direita Juntec & sus orelhas direita. A sequénclia de

fala & vocalizagfSes. entre a5 duas. € 8 seguinte:
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A1D7 Quem t4 falando., (entonacfo ascendente no infcio e
descendente no final) B a Cica? (VAQ Fala. ald  (ySID

{ tocando com o dedo a barriga da coriancs)
/RE. R, KE.kE/ (virande para s clmera, em frente & elas)

C&. c&, cf. c& (exagerando & nasslizacfc e olhando para &
camera) Fals pr& Babu, Babw Vem agui: {olhande para =&
crianca! Fala? Fala no telefone., (V+BY)  (segurande o fone
Junto com a crianca. gque olha fixamente para a cAmeral
Ba-bw £ o Disxda? { "Diada” £ & forma em russe utilizada

para fazer referdancia ac "avd") T4 bom 7 (olhando para a

criancal

FRE KE KB .g&/ {mexendo o5 olhos & batende no fone. sorrindo

e mexende pé no finald

Ven aqui: (VAR (olhando parz a criancs} Fala. su coml um
prato de sopa. (picos de entonac8o ascendente nas silabas

thnices dos sintagmas nominals?

{A crianca olha fixsmente para & Janeles e sscutan-se 03

gritos de Michel. que brinca com Fernandinho, no quartc de

Cecilis. mcims da sala)

Fala, o Michel +t4 ‘honzinhe comigso. {vicos de entonacio
ascendente nas silabas L8nigses dos sintagmas nominaisy Fala?

{aste Bltimo com VoS8! [ com menceio de cabhecal
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FREVRE . KE. g8/ {olhande na direcho ds Sanelal

I (olhande para & cimera e voltando =& olhar para &
crianca, olha para a camera) Fala., assim A Maria t4

filman: do. Bu e 3 mam3e:

{A crianca faz uma sequéncia de vogals orals e nasals. gue
terminam em algo préxime a /kE/. olhande pars a Aanels, pars

a camara € para & frented

E: {olhando para & chmers e sorrinde) Fals, o Michel t4 12
em cima. Co’ Fernan:do. (olhando para a crianca. dgue 1ha
fixamente para a clmera. & fasendo geste de “val apanhar”
com & m&o direltal {(pauss breve) Fala pris Babu, f£3la7

{segurando ¢ fone e olhando para a criancs!

F8: k& .kE.RE/ {segulde de maiﬁ duas articulaches sem  Som

{ plhando para a cliperal

(A m83e olha para & cimers, sorrinde. e volta & colhsy para =

crianca. }

(A crianca olha para &8 mfe. abrindc bem & baga e farendo um
som semelhante a /aB/ aspirade., com a lingua para fora.

paszsando ¢ fone scbre elal

E. {olhando para gz criangs)

{4 crianca repete 8 vocallzac&o anteriorn?
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Fala {pegando o fone) Eu ganhei um cachorrinho. {picos de
entonaclo ascendente nas silabaz ténicas dos constituintes)
Um au~au. {(HITACE e VA® Fals. pra Babu, gue c& ganhou um

auv-~au, fala? (YAGR) (colocando o fone 3sunto a orelhs  da

crianca)

/awal ent. asce. ) /babob&/1xk. k8 (S, 1.} (olhandc rary a frente

& para a camera e, no final., olhsnde pars sus perna direita,

que balancs amplapenteal

Fala (olhande para a camera? Eu genhei uma bonequinha, qui.
qui chupa ghupeta_ (clhando para =a criancal I[picos de
entonacfo ascendente nas silabas ténicas dos constituintes)
Conta préd Babu {(scltando o fone, que a crianca pegs com as
duas mdos. olhande para a Sanels, colocando. em segulda, o

fone juntc & boca?

Isso. Fala. Ba-bu Eu ganhei uma boneguinha que chupa
chupeta. (picos de entonacfe ascendents nas silabas  tdnicas

dos constituintes do enunciado) Conta.

{ A crianca vocaliza com o dedo na bocat

{& criancs passa o fone nx orelhs direita. ¢lha para baixe e
vocaliza, onde se percebe um /ba/ aspirado no final, com a
palma da mic esquerds virads para cima. préxima & ssu rosto,

estica o braco. segurando o fone na direclo do telefone e
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traz o fone de volta, Junto a seu corpo. enguanto a mie diz:
“Conversou? Agora fala +tchau prd Babu. (VEQR! °., pegando o
fone., Junto com a fala da mie & criancs vocalizs /ta/. ben

baize, com a boca bem aberta, olhando para a cameral

Fala {colocando o fone novamente scbre a orelha direita da
crianca, que também o segurar Tchau, Babu {amarrando o

ténis da criancal

/ta/ (olhando para a cameral

Tchau. (A observadora diz: Tchau.} Manda beijdo pri Babu
{A criancg pfe ¢ fone Ssuntc & boca

Hum (e em seguida, faz um beijso) Que gostorso. (A criancs

manipula o fone. olhando para ele) Vamu desligs? (VAR

(A crianca vocaslliza som semelhante & /7% &/. olhando para o©

fone gue manipula)

Chama a Aglael. Aglael:: (dois picos de entonac8o ascendente
no final! {colocando o fone junto & orelha direlta da
crianca & segurando-o sunto com ela. que olha fixamente para
a camera) Cadéd o Mauro?. Aglael. (A crianca olha fixamente
para a cameral Pergunta pré Glael. Cad® o MNauro? (V+BX

{ mexendo com o fone na orelha da criancsl

/iR, 1s/
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Fala, cad& o Mauro? {enfitice!

(A crianca ¢lha pars o fone gque manipula & sua frente e pars
a mide. Esta olha para a crianca. pars a cémera., sorrindo. e
novamente para a crianca. e coloca o fone no gancho.
dizendo!} Vem ¢4, (Cadd? Cade? Cadé a nend -da Ciga.
{entonacfo ascendente npo inicic e descendente no  f£inal)

{colocando a crianca no chfo) {Final da situacEo

Hoe episddic aclma, ohservanes diferentes graus de
coordenaclo entre a miEe ¢ a crianca. sendo que comecam &
conviver momentos de coordenacdc entre as duas. a nivel
vocal/verbal. junte com momentos em que a mie ainda coordena
sua fala. nfHo diretamenﬁe 4 atuacfo da crianca. mas &

aspectos mals globais da situacfo de falar ac telefone,

Apesar de, inicialmente, a mie +ter "imitado”™ & crianca.
parece gue a “imitacfic” nfo ¢ uma atltude csracteristica
marcante de seu “estilc” nesse momente Na sequdncia. s
crianca continua vocalizande em torno da mesma estruturs gue
a m8s "imitoun”, mas & fala da m8e parece fazer & “trilha
sonora’ da situacfo de  “falasr ao telefone’”. na - gual
diferentes "temas” s#Ho desenvolvidos. a partir de critérios
pertinentes & mie. Has ocasifes em gue a8 crianca reslizs
vocalizacBes mals “frouxes’, & mfe recorre novamente ac

E: 7. que pertence & categorlia do gue vimoes designando  por
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enunciados gerais e estereotipicos. Poder-se-is argumentar
que a mie exerce algum tipo de ’imitacﬁa’.d& erianca a nivel
suprassegmental quando acentua as silabas  ténicas dos
constituintes de seus enunciados. a partir de um aumenio de
tom das mesmas. o gque daria um cardter de silsbsc8o £ sus
fala, que por sua vez, corresponderia a uma caracteristica
das vocalizacSes da crianca. Entretante, essa atitude da m8e
vem sendo registrada e apontada como uma das caracteristicas
suprassegmentais de sua fala desde o inieic da descricio
feita neste trabalho. Poder-se-ia dizer, ainda, que a mie
“imita’ a crianca guande em sequinecia & vocalizacfo ds
mesma, cuile contetds £ Sbaboe.bE/. a mie desenvolve em  sSua
fala uma tematizacfs em torne de “honequinha’. Porém., o bema
da mie parece ser os ‘bringuedos’ que ela itrouxe de presente
para crianca. de ums viagen recente, dentre os guals estic ¢

cachorrinheo ¢ a boneguinha que tem uma chupetinha.

Azsim, parece que a mEe ainda recorre & amplitude de
elementos de que pdde se valer até agors para desenvolver
suas tematizacSes. 34 gue as atitudes vocals da crianca
ainda nfo apresentam & explicitac8e suficlente para una
coordenacio harmbnica da m8e am relaclo as meﬁmés. 0 qgue
parece ocorrer ¢ a "imitaclBo’. a nivel vocal. da crianca em
relac8o & fala da mée, aquando a c¢rianca vocaliza
/awa/babo,bd/, por exemplo, A "imitacfc” € um dos processos

de gue a mie e & crianca podem se ubiliszar. a cads momento.
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e gue ne caso de Ludmila e Cecilis.
partir da metade do pericdo abrangide

seja, por volta dos 18 meses.

Ainda com relacfic & falas da mie.

‘narrador” gue ‘ritualiza  =a

para & crianca. Apresenta enunciados mals longos & de

complexidade a nivel gramatical.

‘das caracteristicas dests Gltims fase

Ra gravaclo seguinte, (30s,

novamente propde gue veiamos a orianca falar an telefone,

mesma atitude de guerer mostrar &

crianca,

propde & orlancs qus &las telefonem pars o

de

mostrar o da

desempenho
encontra—se atenta a algo gque

da garagem e, portanto. &

da atitude da criancga. Vale

transporta para a situacfo de

telefonar para o pai, sugerido

situac8c, & gus nlo se cogrdenava

crianca. Assim. noe momento inicial da

a orianca nfo vocaliza. parecendo

‘manipular” o fone, o gue contraria
Depois de algum tempo. entretanto, a

da mie, passando a integra-lo. guando
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ela assemelha-se & fala

s=ituacfo de falar ac

0 e

gravasio

E interessante notar gue, no momento em gue &

criancs
v& ns rua,
fala da m8e aparecs
ressaltar
falar ao telefone. ©

COmc

ganhs mRicr espaso &

por 556 caplitule., ou

do
telefone

maior

sa constitulrd nums

par nds observada,

- Q&/70B/788), & mis

na

"nova aguisicio” ds

mEe

pal. come um meio

ac  telefons, esta

através do  portis

decsconectsads

ainde que. a mie

ama e

pretexioc para a

com © interssszse da

situscic do  telefone,

mals interessadas em

o interesse da mEe,

crianca entra ng S04

e observa,. por alguns



inzvanton. & coordenatic  das atitudes voocsis e motorass de

ambas.

A crianca encontra-se com 1 anc. 3 meses ¢ 24 dias, Na
garagem., a crianca. suntc ac portfco. vocaliza. olhande pars
a rua. & mie, sentads ac lade dela. observa-a &, depois de
alguns instantes, vira para a clmera e, sorrindo. diz: "AL,
gque pegd ela no telefone., Aglael?” 4 cbservadors respende
gue sim A mie dlirige-se para & criancs. gque continus
plhando para & rva. e diz: "Vamu £ald pro papai que o
caminhic td fazendo barulhe?’, referindce-se se caminhio de
uma construcie prdéxima 4 Casa, A corianca <lha para a mie ¢
volta a olhar para a2 rua. segurando nas grades do pori8c e
balancande o cerpe para frente e para trés, "Vamu t&%efana
pro papai,. pria faléd que o caminhice t4 fasendo barulho? Vamuo
14. telefond pro papal. . estendendce & mic na direcHe da
crianca, que seguri nas gradss do portdc. olhando para &
rua. ‘Vem cad. vem . recolhende a mBc. "Vemu 14, pu c& fals
{ RITACE) , papai:, o caminhfc t4 fazendo barw lho (VAG 7.
olhande para a rua A crianca olhs Tixasmenite. sagurande nas
grades do portfc. “Vemr ci 7. levantande-se e indo até &
criancsa., “Vamu 1i. fald ¢o” papal’ . pegande & crianga ne

cole, a qual ndo se opfe. (A crianca parece “ausente )

............................................................
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Cabe salientay aqui. gue a fala gue a mée dirige & crisncs.
apresenta ums gramatica mals complexa. o gue sugere que &

representaclo enm Sogo. 24 m de um Touvinte competente ”,

Na sala, a mie estd sentada no sofd. que fica na frente da
danela. com a criancs em seu colo. Segurs ¢ fone. sunte &
crelha esquerda da crianca. gue olha pars ¢ fone. com & mio
sobre ele. "PFapa: (VAG) O caminhio 8 fazendo baru lho.
{VAGR . (& observadora pede gue a mie == sants pno outre
sofd. devido ac fate da clmers estar contrx & luz, A e,
gegurando a criancs em seu cola, levanfa-se ¢ zenta ne sofi
perpendicular & JSanels. Ajelts a8 criancs em seu colo e
coloca o fone sobre a orelha direita da crianca. dizendo:
"Fala pro papal. " (A crianca sstd com & cabecs viradas para a
direita, vlha para o fone, para a frente & para Dbaixol
“Papal: (VAE® O caminh8co td fazende barulho ns rua. ( RITACE,
LAB, picos de entonacfo ascendente nas silabas ténicas  dos
constituintes) 7. A criancs vira 3 cabeca pars & frente, olha
para a camers & para baizxo Vira novaments 5 cabsecs para &
direita, na direclc da Sanels. "Fala (VAR AlLGT (VAR Papalf
{VAG} ~ A crianca vira & cabecs para B frente. "Hum gqué fald?
Ta, 7. pagande o telefone que estava ns messa ao lade do sofsa.
colocando-o sobre o braco do sofé e pondo o fone scbre ele,
"Pega voceg ¢ telefone.  Fals, papal: (VAG O caminh8c 14

faazende bharu lho {picos de entonacifo ascendente nas
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silabgs tinicas dos constituintes) Agul na T oa. ", colocsndo
a2 crianca virsdas psrs o telefone o ajeitando suas pernss,
duas vezes., nos prolongamentos de “barulho’ e "rua’.
respectivamente. A crianca pega ¢ fone com & mfo esquerds.
olhando para o telefone, coloca o fone sobre o ombro
esquerdo e o indicador esguerdo nos buracos do disco. Quando
tenta gird-lo., o telefone escorregs um pouco pars frente. &
mée segura-c, & & crianca pe & mEo no ganche, apertando =
aoltando-o, enguanto vocaliza P Ty Com entonacés
ascendente. A mis olhava para ela e depois de ums rEVE
pausa, diz' "Pronto. Ele atendeu (VAGR) Ald7 K a (ice?

(VAR ", A crianca segura o fons. gue estava sobre seu ombro.
balancando~c no ar., "Papai: (VAG T4 fazendo um barulhfo. o
caminhdc., 7. olhande para a Jdanels £ para crianca. em
seguida. A criance pfe novamente o fone sobre sew ombro o
alternas o5 indicadores direitc e esguerde. dentre dos
buracos do  disco., colhandoe para o telsfone. “‘Fala? (VAR
Conta pro papai:? Do caminh8e: 7 {(VAGH ", & crilanca pege o
fone com & miEc esquerds. colocs-¢ scobre o gancho., sem
encaixa-lo, apenas segurandce-o, “Num gqué 7 (VAR 7. A criancs
traz o fone sobre ¢ ombro esquerde e veocaliza /pa.par/s
{VEOR) |, mexendo com a mio esqguerda ne gancho "0 caminhée
td fazendo barw lho Vem c&., papall {(VAG 7. olhando
alternadamente para o telefone e para a crianca. Esta. porx
sua vez, continua mexsnde noc gancho. ‘Chama o papal,

chama? . A crianca vocaliza /pid.pik /. passande o dols
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L . .. el ) )
indizagorss sobhre o disco. E7  Tounts A a1 .
Ve = P [N e A

oo i A - -4“ " ,m"} . - — PR e e ML ek p e - ;
ORIANCE Die A0S LS Dre ¢ dancht, mas nic oo oensuins, HE
v o E A4 AT T+ e BT o op g o e
vaL conta VAIE Entic vi pér (EITACE)  esse telefone no
1 ¥ L T e ER e :

SugRn. b peganas o tedefonet JA gus p Tica num qué contg  do

barw Iho tentonaclo sscendente ne final & VAR °. coleocands o

telefone na mesinha ao lado do  sofa. "Pronto, ( VAD Cabd,

st

VAG) 7, colhande para a2 crianca e virande a palua da mio Dara
cima, batendo-a. em seguida, no sofi & crianca gue olhava
fixamente para o telefone, enguantc a mis ¢ celocava sobre s
mesa, vira a palma da mio  esguerda para cims € olhs para  a
mde, A mEs, olhando pars & criance. vira as palmas dss  m8os
para cima & diz: “Cabd, (VAR ", A criasnca debruca—se sobre o
braco do sof&, vocslisando /s/ e apontande o telefone com o
indicador. enguanto olha para ele. "Mas conta pro papail.
entis Que o cawminhio td fazende barw lho (VAG, antonacdo

-

ascendente nas silabas ténicas dos constituintes? ” A crianca
olha mais para tris do telefone, onde hid um porita retrate. e
aponta com o© indicador direito. vocalizande sussurrado
Jp&.pA.p4&/. TE (VB O papa? Aqui? . olhando para ¢ porta

retrato & apontandso. ‘0 pdps = 3 miEma, 7. olhande para =
crianca, A crianca balanca © indicador na direclio do porta
retrato, olhande para ele, = ﬁiz: ‘Papai:? (VA ", A& m8e
olha para ela sorrinde e diz: “Papal? (VAG) E7 (VAR T4

Conta pro papai. Conta? . pegando o fone., segurande junto &

orelha esquerda da criancs. gue tambédm segura-o com & mio

esgquerda. "Chama a Babu °~ A crianca olha para o fone,

Capitule 11T ~184~



‘Ba-bul Vem cd Comi: go (VASY © (olhando pars s criancad Tr
o Harcele pra Dbrincéd comi:ge. (entonmclc asscendente nac
silabas ténicas dos constituintes) ", olhandc pars a criancs,
gue olha fixamente para o fone. passando a mic esguerds
sobre ele. “Fala pr4a Babu. traz o Harce lo. (enbonac8c
ascendente nas silabas ténlcas doz  constitulntes) Traz: 7
Fala (VB Ba-bu: Traz o Marce: lo. (entonacfo ascendente nas
silabas ténlcas dos constituintes) ", e selta o fone. gue &
crianca passs a segurar sozinha. longe de sua orelha e
clhande para baixo. A més olha para & clmers. ‘85 agora
(RITACE) (A crianca soliou o foned C& val vé (RIT ACE
{pegando o fone) Dagui mels hora, ela pega o telefone e fica
{4 crianca bate no Tfone., wvocalizande Aafds posteriores!
balabalabalabalabalabald (RIT+++ACE = entonacio finagl
ascendente} Chama a Ba-buw (VAG e suplical Cha:ma‘ientonacﬁc
ascendente no final e “hom de Sﬁpli;a}.Fala que & mamie gud
fald com =la. . colocande o fone Junte & orelhs esguerda  da
erianca. gue olha para & mlo ds mie segurande o fone, A
criance mexe com o indicador no fone & vogaliza forte /ba /.
& mi8: olha para els . A crisnce empurrs o fone pars s
frente, olhando para a camera Hum gué. (VBX Entdo ti& bom
(VAR T®& ©brava com vock ~ A criasnca olha para a mide e
vocaliza /&8/. com entonacleo ascendente ¢ voz balxa, "Ta
mesmo. ~, fazendo gesto afirmative com a cabecs A crianca

olha para sua barriga e passa & mic nela. A m8e., que olhavs
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pRra & oriancs, pergunta Cadd o umblgo? Cadg pupl?’

{inicis-se um novo Jogo)

Como foi ditec anteriormente. por volta dos 18 meses,
comeca-se & observar um: malor coordenscfo entre as atitudes
da criancs & os recortes g stitudes de adulto. quande a acdo
da crianca sobre ¢ mele € mals precisa. Ela € capaz de
demonstrar claramente sua “vontade™ & aglir em direcBo 3
realizacic da mesma. Tambén 5§ desznvolve "Jdogoe  simbélice”
com seus bringuedes. a partir das solicitacfes da mEe.

Estas, por sua vez. nem sempre s8¢ atendidas, pols &
dependem da relacfc gue poessam vir s ter com a “vontade™ ds
crianca & cada momento. E  interessante notar que. mis e

crianca n8oc desenvoelven concretamente nenhume sclo coniunta.
sendo gue a mfa permanece 3 disténclis da crianca, disende o
gue ela deve ou nfc fazer. numa atitude gue vimos chamando

de ‘narrador” {interveniente ou nin! da situscHo.

Parece ter havido um “saltoe’, guandoe se compara o gque fol
descrito até sagors com o episddic s segulr. gque ocorreu
pouco antes dos 18 meses. Entretanto, essa passagem tambén
ndo ficou clara. & partir da observacfc das gravacdes, A
sensacfo que se tem € gue. de repente. todas as aqulsicles
da crianca, acumuladas zté o momento, cocrdenaram-se de  tal

forma, que deram oridem A um “outro suielto’,
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gualitativamente diferente. daguele aue vinha wande
observade, até entfo., Esss maior coordenamcfo de  atitudes
dentro do “sujeito-crianca’ levard a uma coordenacfo mais
precisa entre suas atitudes = as dos aduoltos (e mesmo  das
criancas! que o cercam. ¢ que desembocard. posteriormente.

numa coordenaclc relativamsnte precisa., entre adultoc e

crianca. 8 nivel verbsl,

...........................................................

{33a. gravacfo - 18/08/86, & criancs astd com 1 anc

e 5 dias)

Ha sala de estar, m8e, crianca e observadoras. HMaria esté
sentada no c¢hio, encestads no sofd Ceclilia, em pe. ac  lsdo
g um poucod & frente de Maris. olhande parsz a chmera. & Sua
esquerda, e segurando um barguinhe de papel JSuntoc 3 boca, A

-

n8e estd préxwims 2 chmers.

MEe: Vamu buscd ¢ pente?

Cr: (vira para Maria)

Mie: Pré pented ¢ cabele. Ciga? (entonscio ascendente  eéem
"he i |

Cr: {vira para a m8e. abaixa o Darguinhe & vecaliza Ske/,
dando alguns passos em direcfs & mEel

Mée: Peral gue & mamfe 24 vem

Cy: (di alguns passos pars trés. pde o bsrguinhe de papel na

boca e vocaliza /ka: /. Desequilibra-se para tras, encostande
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ne suia, tira ¢ barquinhe ds boca & val em direcho & chmers.
parando em frente a ela Enguanto isso., Maria pegou o
gatinht que estava sobre a mesa., deu corda e colocou-o
novamenite scbre a mesal

Aglael: Oi, Cics., Pérsi. Al t% bom

Maria: Ceci:lism,

Cr: {olha para a chBmers. estd de costas para Mariaz)

Aglael: Fala oi. Fala, oi,oi.,oci.oi. {RITACE) Fala, oi

Cr: {vira-se e val em direcfo & mesa. enguante Aglasl diz
Faz tchau, Cics}

Maria: 0Qlha seu gatinho.

{r: {passa o barquinho de papel sobre a mesa, sem demonstrar
interesse pelo gatinho., e estende o braco com o barguinho na
direcfc de Maris ., vocalizsndol

Maria: Pra mim7 Q barco? {pegs o barcoe & manipula-o & sua
frente)! Dexu v& se d& um chspéu... Peral. Chapéu pro seu
gatinho.

Cr: {olha para Maria., enguanto esta manipula o© barco,
falando, & pBe o pé sobre a perns de Maris, virsnde para 3
camers com a mEc na bocad

Maria: {olha para a criancar @ué sentaqul? {pegande &

crianga & colocando-a. em pé. sobre sen colod

& gravaclo ¢ cortadsa. Quande a imagem volta. & cimera estéd
de frente para o sofd, Maria mexe no barguinho de papel.

olhando para ele, e & crianca estd sainde de seu colo.
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engatinhando pals  ohis

i

Lptis na mesa pars levantar-se
ihande na direcio ds mie. Jue aproxima-ss da mess, brazendo

uma banheira & uma boneca.

Cr: (estica ¢ braco ng direcso da mie & diz: /ne.nes!d

0 gatinho funciona sobre a mesa, sem gue ninguém atente pars

ele,

Mas: 0 nent. (Coloca & banhelra com & boneca dentro dels
sobre a mesa e ajoslha-se ao lado da criancs) Vamu 48  banho
no neng? (Pentels o cabelo da crisnca) Vamu pentesgull

Haria: Ceci:liz (VST {colocandc ¢ chapéu de papel sobre o
gatinho, ac mesme tempo em gue a m83e diz: O balo-bélo da
Cigal

Lr:{ olha para o gateo e para Maria)

M&e: QOlha o gate de chapéu ( "tom de surpresa’’ Ceci:lia
{ penteandc © cabelo da crianca, guse val se aproximande do
gato! Bate a mEo no chapéu do gatoc gue cal.

Mariat C& t2 comendo tudo pedaco de papel. Daguil prd mim O
papel al. ! pegande pedssinhes de papel da boca e da  méo
direita da criancal P&e ¢ chapsuzinbho nele. {pegande o
chapéu da cabeca do gato e celocande sobre & mesa, & frente
da criancal! T46, ( pegando ¢ chapéu e o oferecendo & crianca,
gue pega-o) P3e o chapeuzinhe na cabeca do gsto.

Cr: {tenta pbébr o chapéu com uma mic e ajuda com a outra?
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Buria® Agui. {pegandc o chapéu d& mic da  crisuca, gue
svompanha com o olhar a movimentac§o da mEo de Maris)

Mé&e: Faz carinhe no gatinho.  (terminando de pentesr &
crianca ¢ colocando & escova dentro da banheira) Faz Cica.
Maria: (coloca o chapéu na cabeca do gatol

Mas: Faz nana nens,

Cr: {plha para o gato € pega-o. enquanto a mEe dig: "Faz ",
Abraca ¢ gato & bhalanca o corpe para ¢5Ilad05, vocalizando:

ndl ne,ne/sd

vy
[y

M3Ee: I:

o
e

o, Come  gue €7 {enguante & crianca solta o gato
sobre & mesa e diz /ga/} Farx pra els dormi. Ele vai dormir.
&7 VB {adeitandoe o gato sobre a mesal

Cr: (tira e coloca. en seguida. © chapéu no gato,
vocalizando: /gar /)

MEs: Faz nana nené pro gatinho dermi. faz? ( V+FOR)

Cr: {(pega o gatinho no colo e olha para a cémera, balansando
o corpe para os lados e vocallzando: /ne.ne: /nd/

Aglael: Ai: gue lin do!

M&e: Nane nend, .. {cantandoe! Cants nana neng,

Cri (PO& o gatoe sobre & mesa. sen so0lté-lo, olhande pars a
sua direita., em oposicice & mie. gue =25téd & sup esguerds. Nio
& possivel ver para onde a crianga olha

Kée: Faz carinhe nele. faz. Cariinho. noe gatirnho, Da

beidinho nele, d&a7
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Cro tolhande ainde na mesme  direcdo. aproxima o gstinhe  de
sua boca ¢, em seguida. solta-c scbre a mesa, inde en
direcfc & mfe. gue diz:)

Mie: Ai:  que... Agora vamn d4 barho. Vamu d4 banho na
boneca, Penteando. Vamu di ba: nho? (tirs a escova de cabelo
de dentro da banheira)

Lr: {psga a boneca & tenia sair em direclso 3 cozinhs!

Mée: (estlica seu bracs. em frente 8 criénma,f&zendoma parar
g diz'? A gua? Hode num ¢& pré brincd com  &gua. Vem oA,

{ puxando a oriancs pela mio

Cr: {solta da miop da mfe & volts & mess. segurande & boneca
e olhando para elal

ME3s: Faz de conts gue tem dgusqul. (empurrando a2 banheirs
para a frente da crianca) Es=frega o cabelo dela.

Cr: {pfs a bonesca na banheirs)

Mae: Issc. Tig. tic. tic. tic., (RITACE! (passande a mic
sohre a bonecal

Cr: {tira a boneca da banheira e estende o bracce com =la., na
direcfc da porta da oozinha, inde. om seguida. em direcfo &
cozlinha, dizendor /wawd/!

Més: Awn.  f{estendende seu bracoe en frente 2 ¢riance e
impedindo-a de prosseguir) Agus nfo  tem hose.  (fagendo
gesto de ‘n8c” com a cabeca e pegande a crianceg) Hoses ta
fric. Nem adianta 1 18. gue a gente n8s wal buscd  adgus.
{soltando a crianca. gue vocaliss. segurandoe & bonecs  aunto

d boca. e em segulda. val em direc8c a8 cozinha)
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Moo Cald & anus, Vem &,

Cr: {pdrs na porta ds cozinha

M8s: Vem pented o cabelo. entfo. da bonecs, (pegando &
escova & mostrandco-a para a criancs! Vem? ! VADS

Cr: {velta correndo e rindo e pega a escova)

M3e: TS, Mamlle segura, (tentando pegar a boneca. enquanto &
criancs virou-se raplidamente ns direcfio da porta da cozinhs.
andandc & penteando a parte de trds de sus cabecsl A ds
bonequinha, (enguanto a cerianca abaixava = escova, &,
olhando para a mie e para & escova, sal andando na direcéo
da porta de entrada, enguanto & mie diz:) Mamfe segura a
boneca e voc® penteis Qué? { VAR

Cr: {vai em direcc & port de  entrada, vocalizando:
Jarr B E ar Altd  tei/,  mainde do slcarice ds chmera 2
voltando, enm seguida. com a boneca 3unto & bocs & segurando
a escova para balxo, na outra mio!

Aglael: C& gqué. ., C2 gqué me confundi tods, mesme. né?. Clea.
Cx: (vocaliza /na/ e apdle & bonecs sobre & mesa. Sem
aoltéd-1a)

Agiael: B (ué sim

Cr: (de costas para a camers!

MEe: Entice pentels. O gatinho, Pentela ¢ gatinho. Pré ficad
honi: to. Pentea do.

Cr: {segurande a escova na m8o esquerda ¢ a boneca na mio
direita, pega o gatinho. gue eshava sobre a mesa,. entre seus

braconz, wvira-se de costas para na mie ¢ coloca o gatinho
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Lohire o outro

K]

&. & lasdys de Merls, pessande 8 esgove 5o

Haria® Dagul que en ssgurc =sua bonecs (pegsnde s bonecs da
mac Az criancar Opd (segurande & gatinhs gue  escorrsagou

sobre o sofd & guzss an

novamnenhte & escova,
# abracande ¢ galte com o brase direito. enguanto & mie dis
‘Esfregs as costinhas de:le. Lava a ore lha, " A crianca, ge
costas para a mds. olhando parz & frente. na diremgb ao
gncosto do sofa, balsnea & cabeca, Ifazendo gesto de "no.
varias veges, enguanto & mie continusva dizendos Do
gati: nho. N&s: 77, A crianca diz /nfw/. de costas pars & nfs
s balancande mals algumas veses a cabeca, snguante a mée,
sentada no outro sofid, diz: "Lava a orelhi:inha do gato. Olha
qus orelhinha sujda, do gate. . A& crianca virs-se ¢ pSe ©
gatoc mobre a mesa. pega o chapéu de  papel, levantandoe o
braco, mostrande parsa & mie e vocalizando. !

Hde: O chapdu? Pbe na cabeca da mamie. ple’

Cr: (vai até & mie e estende & mlc com ¢ chapdu, na direglo
da cabegs da mie. vocallzande /e/ asplrado!

M%s: (pegs o chapdu e colocs na oabecsr 0L, mamie. Ta

bonita¥
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LCri tolhsa para & mBe, deixa cmir & escova gue sstave am
mag & abaixa-se pars peghé-lsa!

Mae: A O (V++AD

Cr: (levanta-se e bate a escova no chapéu sobre & csabeca da
mée!

Mae: O pé& { V++AG

Cr: {abaixa-se, pega o chapéu. vocalizando algo semelhante a
fef aspirado. e o coloca sobre sua aébeca, clhando para a
miel

MEe: Ha tua? (RITACE) {ajeitando o chapéu sobre a cabsca da
erianca! A gue bonl: ta

Cr: {vira-se na direc8o ds clmera e o chapéu cal. Olhs para
baixo, abalxa~se para pedar ¢ chapéu, pega-o e vira para a
RETY

M&e: Dexa a manfe pdr. {(pegande ¢ chapéw (lhald, (apontande
para a chmers! COlhalsg pri Glsel que & mamf8e p8e, Olhalsd prié
Glasl.

Cr: (vira, olha para Maria. gue estd mals £ esguerds de
Aglael. e cal encoestada no s0fad, enquantc &2 mfe gus lhe
estendia o brags. para colocar-lhe o chapéu. recolhe o
bracg., & crianca levanta ¢ val para perto de Aglael, depois
pega a banheira. bate-z na mesa e solta. apontando para =a
wie & vocallzande /B & & 49

M&e: Heode ta frio. Rio pode brincd com dgua. Td muite frio.

Quando a Cica &y tomd banho., a mamfe leva, pro <& di  banho
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n& bonscxn. {enguanto g criancg  val  em direc8c & Haris,
apontando ¢ vocalizande /m8m/}

Maria: {mostrando o relédgio em sau bracel Jue que c& gus?
Relégio? Tem horai?

Cr: (pega o mostrador do reldgic & tents puxé-lio,
vocalizando?

Haria: HNum sai.

Cr: {vira-se, anda até a banheira, Dega;a e vocallza /wawds,
dirigindo-se & gozinha, engquanto a mée dim “Agua? Agua
acabou. © A crianca vira para a mfe. 58 no melo do  canminho
para a cozinha. e vocaliza fuawaw/)

Mae: (& qué agua? Num pode. Clos,

Crt {continua vocalizando, olha para & m8e & vocaliza /447
Mas: Eaé de conta que tem asguinhaqul. (pegando a banhelrd =
passande a m8o dentro dela) Faz assim. 6. {pegando & honecs
e colocando-~a na banheira) Tiec, tic., tic, tic. (HITACE)
{esfregando a bonecal

Cr: {(distanciaz-se da mie e grita /u.w/awvwa/. distancliando-se
mais e fazendo uma vecalizacio semelhante a chorg,
vocalizsando /wawd/. ne final, Pega a boelss da  observadora

gue estd a seu lade. ne chior Inlcliam-se cutros J0goes.

...........................................................

{37a. gravacfoc - 04/12/88. A corianca estsd com 1 ano. 7 meses

e 21 diasz)

Capitulo III -1886-



Mae., crisnca., Maris e Aglsel. com & chmers, na  sals

eshar,

Mae: VYou buscd até o leite tentonac8o ascendente em "leild

da Cics.

Maria' (sentada no sofé, tentande sbrir o pacote de bolachal
Cr: {em frente a Maria. olhando para ela}

Haria: O duro t& sbri o pacote. (fagends gesto de "nfc”  con
& cabecs e olhando pars & cémersl

Cr: {olhs para a cameral

Aglael: 01, Cica. Que dis & hoie?

Maria: Fala. c& 14 querendo demais. de mim {olhando pars &
criancg! 8Sab? o dis.  Hole € dis quatro. {ainds tentando
abrir o pacote. A criancas olha para e1s)

Aglael: Quatro de dezembro de oitenta e seis.

Maria® Bolachinha, {pegando uma bolacha do pacetel Aqui.
({dando para a criancal

M¥e: {voltande 4 salar Cl-car (VAR

Cr: {pega a bolachal

Aglael: Hum {dois picos de entonacfo ascendents)

Lr: (olha paras a camera. pfe a lingus entre o5 dentes.
apreximando a bolacha da boca e olhando para a mie)

Aglael: Hum! (dois picos de entonacfo ascendenie. tom mals
alte gue o anteriocor)

H8e: T8 gostosce? (de longes. n8o € captads pela cBmers)
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Mariat Da um  pedacinhe pré Glael, dé&7 {oferecendc  um
pedacinho de bolacha 4 ecrisnca

Cr: (pega a bolacha e vai em direcfc & camera. enguanto
Aglael diz: ‘Fala, a Glael ndo coengegue fazé duas colsas  ao
mesmo tempo’. rindo. A crianca estende o braco em direcfo &
camera e diz: /kE/, com entonacfo ascendente & voz balxs)
Aglael: (pega a bolacha. dizendo:) B&w tem coordenaclc pri
isse. { rindo}

Crt {vail em direcfc a Maris. vocalisa /kE/ e olha para o
lado em seguidal

Maria: D& pré& mamie.

M#e: D4 uma bolachinha pré mamds? (picos de entonacio
ascendente nas silabas ténicas dos constitulntss)

Cr: (vira para a mie e estende o braco com & bolachs,
vocalizando /aifl gritade! kE: {: /¥

Mie: (pega = bolachs)

Cr: {vira-se na direcfic do pacote sobre & mesa, pegando-o.
enguanto a mée diz: "Hum E pr& Maria? C& 48 deu?’. A
crianca, mexendo ne pacote de bolacha. vecaliza Jew/.  Virs
para a mie e vocaliza Fsi/e/Ii a/a.n¥w/ . mexendo no pacotel
M3e: D& pra Maria. d&7

Cr: /ié/ {com entonaclo ascendente, mexendo noe pacotel

Mie: Umz pri Maris.

Cr: (voacaliza vogais nasais, mexendo no pacote, de costas

para a cameral (pausa brevel
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Maria Ainda bem gue en nfc trouxe. Outrs de chooolate,
L¥sl

Cr: {com um dos bracos estendido. segurandc uma bolacha em
cada mBo, val em direc8c & camera. vocalizande /ite, e/’
Aglael: Ro: ssa. Quan ta bolar cha.

Cr: (estende Dbrage na direcfo de Aglael,. gue estende sus
mEc. & & criangs pde & bolacha ns boos?

Maria: (ri) Ela téd comendo., Aglasl.

Aglael: Ah. n8c, FPode comé. entéc,

Cr: {estende novamente o braco direito com & bolachs e
coloca a gue segura com a mio esguerds na bocsd

Aglael: Come. {cai & Dbolacha gue estava na m8o direita da
crianca) I:ch

Cr: {abaixa-se e pega a holacha com a m8c direitsl

Aglael: Dagui. {estendendo z mlo eszguerda. enquanioc segura a
chmera com a direlta

Cr: {levanta-se, vocalizando vogais bem enfraguecidas, & da
a bolacha para & Aglael)

Aglael: Isso. PBrigada.

Cr: {vira-se e vai em direcfo & mess. onds &s5td o pacote de
bolachal

Mie: E 8 Maria?

Cr: {abre o pacote, pSe a mic dentro dele & olha para s mie.
gue estid atrés,. sentads no scfél

MEe: Perguntz Qué ums bolacha®

Cr: {(pega uma bolacha e estica o braco na direcSo de Marial
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Maria: Eu guero sim

Cr: /néw/ (¢ ple s bolachs na boca, pegandc ¢ Saco com &
outra mic & dirigindo-se & mfe! |

M#e: Leva ums bolacha prd Mariia.  (colocande s mBo  nas
costas da corianca ¢ empurrando-a levemente em direcfc &
Haria! Leva o saguinho. A Marias pega ocutra.

Cr: (val na direc8o de Maria. estendendo ¢ braco gue ssgura
a bolachal

Hariar {(pega & bolacha! Brigado., enguanto Aglael diz: "Da
outra vez, a Maria ndo traz mais. heim?., Clca. I:sso. DS uma
56. pra ela. {rindo)”

Cr: (plha para a c8mers & volts & olhar pars ¢ saguinho que
segural

Maria: Uma s56. ndc. Hetade de uma, {olha & crianca apalpar ¢
sace Ge bolachal Agora esse & pri Cica coméd?

Cr: (coloca & bolacha gue pegou Sunto a4 bocs)

Maria: Hum 7

M8e: §5¢& que ela come & bolacha do melo. assim

Cr: (havia abaixado a beolacha, olhando para a m8e., enguanto
ela falava. coloca novamente o melo da bolacha juntc &8 boca
¢ vira-se para Maria, vocalizande /% & /. asplradol

Maria: {olha para a crianca € diz:i}) Hum? (com menelo de
cabecal

M8e: Morde na pontinha da bolacha. Cica. Pega uma &,
{mostrande ‘um” com o dede, inclinando mals © ¢orpo para a

direita, ficando guase de frente para a crianca, gue olha
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cpara elad E ums de csds wes., {(mostrando  Tum’  oom o
indicador

Cr: {(megura uma bolacha Jjunto & boca e o pacote de bolschas
na outra méoc, olhando alternadamente para a mie, gue fals
gom ela, e para baixo)

Mas Olhagul atrés. (pondo & mic na bolacha que a crianca
segural Perail, Vem cd (tirande & bolacha da mfeo da criancs.
gue sg aproxima dela A mie narece que é&para s5 bholschas e
d&d uma para & crianca.  virande a extrenidsde da bolacha na
direcfic de suas bocsd Mordezgul, (& crianca mords! I:aso, Que
ela gué pegsd isso  agul. (olhande pars Maria & mostrando o
doce em cima da bolachal

Cr: (pega a bolacha, olha para ela. manipulando-a em suas
maos & veeallzandoe Ja/. YVira pars & mess,. olhs para Maris e
para ¢ pacote de bholachas., pdSs a méo sobre ele ¢ abandona.
sobre a mesa, a bolacha que estava na outra mio)

Maria: Come essa primeiro, Ciga, 56 sssa, {(pegando ¢ saco de
holachas)

Cr. {tinha pegado outra bolacha do saco, pega a bolacha que
abandonou sobre s mesa. vira-se e sobe no sofid. onde estid &
més., oom uma bolacha em cada méo & votallizando
Xku,xu,xu,xufxu,xu/« Senta-se no sofd e escorregs. celhando
na direcfio da coginhs, & sua esqguerda. € da cimera. PFlca em
pé&. com o corpe inclinado para tras. encostada no sofd )}
Aglael: Faz gindstica préd gente vé, fasz.

Maria: Vail cal.
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Cri {sal corrende em direclc & cozinha)

VA gravacfio & cortads, RQuando = imagem voelta., & criancs sstd
com uma bolacha na mfc esguerds e mexendo no sace de
bolachas sobre a mesa. A mfe estd sentads no sofd, astrés da
criancs. segurando g mamadeirs o olhando para ela. )

Aglael: Hum (dois picos de stonacfoc ascendente’

Cry tval em direcfo & mfs. que & pegs ne <olo & colocs
guardanapo scbre seu peito. Estd de costas pars & mie &  de
frente para a camera. segurando uma bolacha na mic esguerda)
Hie: Come primeiro. NEo: 7 { VFORY HNfo precisa cuspl. 0. Ci
{entonacfo ascendente, passande o guardanape na  boca  da
crianca. A mie segura a mamadeira, gue a crianca suga,
olhandeo ao redo;z A mBe olha para & crianca Pauss) Eu tenho
uma mania. (RITACKE, olhandc para Maria) Quando eu fecho =a
mamadeira, eu ndc fecho, eu estrangulo. Ent8o. ela chupa =<
nfo entra sr. Entdo., els d&  duss chupadinhas., 448 fica
dificil de chupd. Has & mania. NEo adiants. Trés anos gque su
faco mamadeirs. trés anos que eu estrangule & mamadeirs. (A
crianca tosse. A mie sfasta & memadelrs. dizendor) O0i (e
volta a dar & mamadeirs paras & coriancs., olhando para  elsa,
(Olha para Maria e diz'}! Heae ela caiu Mas bateu o 1léabio
{ apontando seu prdpric ladbio supericry €2 viu o 14blo dela?
Maria: E t& (Segmento Ininteligivel}

Mée: Td felo. né7 T& sim., uma bolota.

Maria: Parece que o 1ladblo estourou, né?
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s B Mes fol  sozinbs Andando. HEo  sel como. Acho  gus
ela tave com sono. fol esfregéd o olho e cain

Cr: {inclina o corpo para frente}

Hie: Toma. téma (RITACE) Depois c& come a bolacha., ( RITACE,
tirande a mamadeiral

Cr: (pSe & bolachsa. que segurava fa mc direits, sobre a
boca e tira-a em seguida, escorregando ¢ corpo em dirscfo ac
chéio. Fica em pE no ch¥o, clhs para & bolachs gue astd en
sua mds saguerda. enguanto aproxime-a da boca. & olha para
Maria. wvocalizandoe /Ei/ aspirzde e sorrinde. inde enm
direc8c aso telefons. enguanto s mge diz: "Come & bolschs.
que voceé chegs na fratinhs mals répide, Cica’. A criancs d4is
/ndw/. de costas psra a clmers. virada pars o telefone)

Hae: C& €8 telimosa? E7 Qlha pri cd. Cadé s Aglael?

Cr: {vira—-se para a mfs, segurande apenss uma bolacha, &  dé
alguns passinhos na direclo da me!

Aglasl: Ci-ca:

Cy: {vocalizal

Mie: RE&: (balancando & cabecad

Cx: {vira para ¢ telefone, wvogaliza /a/,. inde até els,
engquanto Maria, debrucads scbre o braco do sefa, olhs para a

criangg & dim: Luebrds 8 bolachs. & vim 77, 4 c¢risncs

debruca-se entre os bracos dos soffs & Junteo com o que Maris
falou, diz /0.1/. olhande para balxe & vecalizzando, 2m
seguida, 1/}

Maria: Via7

et
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L awvin 1R delzado qu

bri & bolachs.

i

w30 & sala da susa mBes. {(pegando os restos  de bolacha  no

Cr: /ki.ki,oi/ (e senta-ze no sofidl

MBe: Tica num val psgd bolachs.

Maria: (d4 & bolascha gue pegou pars & orianca. gue & pegs)
M&s: "Que gue & mamSe fals? Que ns  sals ndo pode comd
bolacha. Onde tem que comé bolacha? . pesgendc o brace da
crianca. gue tenta ssir do sofi. olhande na dirscfc da mess.
Cr: (vai am direclBc & mesa, vocaliszande /za.xi.xin

M8e: Na coszsiinha, (VAR E: {(engusnio s criancs olha para o

pacote de bolacha, sobre a mesa. e para a bolacha em sua mio

ssguerds! LA mesmo.

jo
(T

Maria: Q2lha. {(estendendo & mEc. com mals um pedaco
bolacha. que pegou do chio!

Cr: (val ate ﬁarié &« gponts psra ¢ pedace de bolacha ns
palma de sua m8c, voocallizando, enguanto a mie olha para a
camera & diz: "Olha & chuva ’

dglael: "No! =sa.

Maria: ‘Quebré. -

Crt /e.bo/

MZe: f(chame & crisnca, gue olha para ela. & saponbs sSew
cuvido direito, fazendo mencfo &0 barulho da chuva) (A

gravacfs continus?
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Embora nem sempre as vocallizacdes ds crisnce recebham algun
tipo de “recorte’ ou “atencfc”, suas atitudes. de um  modo
giobal, sfc bastante evidentes para os adultos gue a cercam.
e com a crianca. formam uma  histériz’ com participacss
relativamente aquivalentes. Vale ressaltar que a
transcricdo. desse periode. adguiriu a forms de un “script”.
onde as  participacfes ds mie, orianca e observadoras se
alternam E intersssante notar., ainds. fala dos  adultoes

nos momentos em que a coriancgz nfo estd fazendo “das suas .
como na situaclo em que ela para. por alguns minctes. para
tomar sua mamamdeira. De qualguer forma, nos momentos em que
a grianca aggM sobre o melc., o5  adultes. dentre outras
atitudes, fagem, ainda, & “trilha sonora” das atuagles da
sriangs. funcleonando como "‘narradores” (intervenientes ou

ndol das meswmas,

As situacdes gravadas. nesse pericde. 3% na segunds meiade
do segunde anco de vida de Cecilia. independente des serem
brincadeiras, troca de roupa, banho, alimentacfs, mostranm
sempre ¢ mesme preocesso. Lecilia aginde sobres "tude” qus  a
cerca e fazendo o tempo todo o "sentido do smom” {(Albano.
86). Os adulteos J3& conseguem ser mals complementarss g  els.
Seu 3ogo simbdlice € rico., ela produz sentencas & sua fals

demonstra momentos de bastante inteligibilidade., guando suas

producfes sancras aproximam-se bastante do padrgc adulto,
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sendc gae tals momenios conviven ainda com outros, nos ousisz
ela n8uv  estéd "fazendo nads mals gue o sentide do  som’,
Resses momentos. ocorrem situacfes de indeterminacfo, nio
apenas para Lodmila. mas para os adultos em geral,
Entretanto. a “definicfo’ adguirida em outros niveis ds acio
de Cecilia, faszem com gue Ludmils. agors, posss se valer de

critérios mals "afinados” & Cecilis. mo se relacionar com

ela.

{40a. gravac8c -~ Z2/701/87. A criasnca sncontras-se com 1 anc,

3 meses & 9 dias)

Ha gcozinha. crianca sentade ne cadeirdo o mie sentada em
frente a ela. G prato de comida estd sobre a3 mesa do

cadeir8p. em frente 4 crianca. A mfe lhe 43 a comida. ™

Cr: /kEw.&wt/ (apontando para a camida no prato?
Mée: Qué felij&o?

Cr: /KEL.

51/

e

MEe: Esse agui? {dando uma ¢olheradz de comida pars &
criancs. gue varre s colher com & Docs. Dbatendo uma
figurinha de plastico gque segura n&x mfo direlts. sobre a
mesa do cadeir8c., no mesmo ritmo com que mastigs)

Haria: Mas ela Ja tava pegando 8 colher sozinha,
{ referindo-se ao felto da crianca. snguanto & mEe a deixon

ali. por alguns minutes!
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Mie: & Ele ngdo ra. folhande para & chmers e virasnde em
seguida para & crianca) 546 que al. 34 viu. como & que fica o
chiio. {dando mals uma cilheracda para a criancs’ Parece ums

perigquita. comendo.

Cr: {com a mio esquerds.  tenta pegsy & colher gue a mie

segural

Ch

Maar 56 que sssim . &7 (dando & colher nz  m8o direits da
criancal Come sozinha. come? (VSM O como & Ciga. Regs.
come sozinha, { empurrande mais o prato, na direc3o da
crianca. gue olha para a cimeras ¢ depols para a Aglasl.
abrindo a boca num largo sorriso. 0lha novamente para a
c8mera & parg o prato. Maris rzl.} Mostréd préd Maris., come s
Cica come. Mostra?

Cr: {(olha para a c¢eolher gue segura apolada no fundo do
prato. Pega uma colherada de comida e leva 4 bhocs sozlnha.

olhando para a mfe, pars & chmers e para © pratol

MEe: Mul: to bem (VAG

Aglael: No:ssa, que boni:ta. Uma moci: nha, Nio € mes mo?

MBe: K

Cy: /of {entonacfc ascendente. gpontandce © ovoe com g mbo
esguerda & olhando para a mée)

Mae: MamBe coria ¢ ovinho, (pegando s colher da mio ds
crianca) Pro <& pegd o ovinho, Qué vey

Cr: /E/ (p&e a mio dirsita scbre a colher)

MEe: (tira & mio da crisnca e segurs-s no ar, enguanto acaba

de cortar o ovo!
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‘oulha para a mie, gue corta o Ove

Mae: (dé & colher para & criancal

Cr: (pega a colher com a2 mlo direita e “cutuca’ o ove com a
colher em pé., olhando para ele. parece gue na tentativa de
acertid-1o)

Ma&e: {olha para Aglasl de diz ) Ontem & gente senton  os
guatro pré& dasnts,  Entdo ela comeu sozinha., © Michel comen
sozinhe, & cada um comeu o seu. {rindo!

Aglael: & (VAG)

MEe: E scho gue els tévae com tam ta fome, gue ela concentrou
no prato dela e ela fa v&, {a v&, (RITACE. fasende gestoe ds
comer com a colher, bem rapido? 84 gue fez suielrs. légliceo,

ng? Mas comsuy,  (voltando-se pars & criancy) Segura  assim

{pegando na ponta da colher., gque a érianca,. concentradamente
leva & boca) I: sso.

Cr: (olha para a cAmeras, para Aglasl e volta a olhar para o©
pratod

Aglael: E cé& pega a colher bem chela. né?. Clca.

MEe: {olhsnde para Aglasl) E. E olha como &la  segura

{ fazendo movimento de pinca & sorrindoe! boniti:nhe, A colher
dela. {olhando paraz a cémers € parsa & criancal

Aglael: E gue nem o lidpls. E lwmpressionanbe. nétv

Mée: E. (com geste afirmativoe de cabscal

Cr: (enguanto mfe e Aglasel conversavam. pds & colher sobre
uma figurinha do Mickey. de pregar na geladeira., gue estava

junte com outras figuras. perte do prato, sobre a mesa do
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cadeivids  Coloucoy sz oolher sobre o M

ot

chey. BRgURT LG
mastigava Em seguida, pds 5 colher no prato & novamente
sobre uma das figurinhas de cima da mesa, olhou para a mie =
vocalizou /EskEpap0/. com sntonacho ascendente &  comids

na bhocal

Hie: N8o. agul no. E ns hoguinha da Cics. ndo &7 { puxando

¢ prato,. quande aparecem as figuras dos= bichinhos) A ela
val da pro Mi:, pro Mickey., (A4 crianca olh& para & chmers.
encostando a ponts da colher na figura) O Mickey também gud

papa.

Ho final do  trecho acima, fica clarc que Ludmila, num
primeiro momento, ndo compreenden ¢ gue Cecilia sstava
guerendo dizer, que parece algo em torno de “elz gqué  pdpa’.
onde, talvez, na tentativa de realizar os fonemas /a/s de
"pa&p& ", Cecilis paétiu da producdc de Fu/ . chegando a /07,

Ludmila parece que sé percebeuy ¢ “sentlido’ da "fala® de
Cecilia. & partlir de ama pista 4o contexto. ou seds, gquando.
afastands ¢ prato de Cecilim. viu sz figurinhas sobre sas
guais ela colocava a colher. Vale salientar a indeterminacfs
de Lmdmila frente 3=z producsdes mals extensas de Cecilisa, o

gue se borna evidente na seguéncia.
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&~ " = ar . S . " - - a
Cr {pde & colher ng bocn & voorliz

L, P&

ik

g colher Oo Draso.

el

na boca da figurinha & novamente em sua bocal { Mis: “Hum "}
{ pega outra colherada. abre bem a boca, olhande para a mie =

e

come?

Mas: 1:=ss30, E coms gente gran de.

Cr: (olha para a m8s, para s cémera e para Aglasl)

Aglael: E nem td fazendo sulelira, ng7?. Cloa

Cr: (bate com a colher embaixo da mesa do cadeirfic. olhando
para baixo!}

Maa: E{ Ve+raAD

Aglael: Ta indo direltinho,

Cy: {bate a colher dentroc do prato, olha ac redor e come
mais uma colheradsa?

M&=. Hum Que gosto so, (YEUR)

Cr: (come outra colherada}

M8e: Hum  Hoss senhos 18 (VSy . nossa  sephot la {voz
infantilizada, tirando algo do canto da boca da crianca &
colocando no prato!

Cr. { bate a ponta da colher no funde do pratal

M&e: Hapsa. (abre o armiric =& sus  esguerds =2 pega
guardanapos)

Cr: {pega e solta a comida com a calher, olhando para ela’
Mie: Pega & csrniinha, Cadg & carnl: nha?

Cr: {vecaliza /a: i/ seguido de uma producio posterior, pega

a carne. com a mi3o esguerds. fazendo movimento de pincal
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Hae: Fags & carnirnha Prd comd Com & colhery (lentonacko
ascendente no finall! fSenfc spia o dedo

Cr: Uple & carne ns boca, balancs o5 bracos. olhs para 3
camera, vira pars & mie € mostra o dedo. vogalligando
Fari/pu, medl

Mie: Vamu limpd. né7 {(passando o guardsnapo na mic dea
crianca ¢ dandc-o para s£la. que limpa a5 mios? DS pré manfse,

da7? {estendendo a wmio direits em direcfc & orisncal

L

............................................................

Agui. a primelira vocalizaciZo de LCecilia, /a0 l/. nfc fol
recortada por Ludmila, sendo gue. mals adiante na segqudncis.
a fala de Ludmila em torno de ‘comd  parsce ter 2contagisde
a retomada da vocalizacfo de (Cecilia, em torns de /=m0 i/. gue
acabou seguida de /pu.me/. sendo gue © /p/ que aparsce no
lugar do /k/ de “comé& , parece ter vindo da vecalizacfo mals
inicial /papd/. O enuncizado de Ludmils. na sequéncias, "Vamu
limpd, ns?  demonstra ¢ guanto s “fala (/e l/pu.mest  de

Cecilia "nSco fer sentide’ sos seus ouvidos '

Cy: {segura o gGuardanapo entre as mios ¢ bate-o sobre a
mesa, olhando para baixo, para a camers., pars a me & para
baixo?

Mie: Vali gue tem gue papé& tuds. val., (pegando & colher)
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Lr: {pega a colher da mBo du mie, come mais ume colberada =

bate & colher no prato, olhande paras & camers. paraz =

(¥

colher, para Aglael e novamente para a colher)

M&er Papsx., Cica. Vamu papd? {pegandc & <olher? Pri gente

comd & sobreme: sa, tdd uma colherads para a8 criancs., gus

R

come! 1! sso,

Cry AREdpSti/ {apontando para & geladelira. 8 zmue direits)

]

Hae: Conta préd Glael., Gue gus tem de sobremess. { entonacio

s

ascendente no infcio & descendente no finald {dande mals uma

colherada para a criancal

------------------------------------------------------------

Mais uma wvez., a fala de Cecilia nfs fez sentido pars
Ludmila, pois € dificil. mesmo parcarf&mdo o texto do
episddio até aqui. saber de onde velo /pdti/. De qualquer
forma, a vivénciz entre Ludmils e Cecilis e a aclHo que

acompanhou sua fala nfe permitirem & Ludmila recuperar o

sentido de /piti/.

Crt /kamd/ {olhando para Aglael e para © guardanapol

M&=: Que que n (Clca gué de scobremesa. (entonacfoe ascendente
no inficic e descendente no finsll

Cr: /k&umi/ (entonacie ascendente., mas nfe interrcgatlvs)
MEe: O guaT

Cr: /kE: 4/ {olhando para & mis?
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Acima, Cecilis parece que tents refaser "/ken/’ . partindo de
/k&/. passando por /K&Y/ e chegande finalmente ao JER G/,

sendo gue fica difficil sfirmar se o /my/ de /kémi/ e /REGmL/
constitul um segmento com significado prépric ou S22 ns
tentativa de recuparar SEEGS T, Cecilisn delxou-se

contaminar pela nasalizacfc do segmento, me que  aparensu
em ‘sobremesa’, na fala da mie. De gualquer forms. Cecflia

parece tentar “adequar’ sua fala, a partir da nicg

compreensdo da mEe em relacio 32 mesna.

Mz Mas o qué gue c& qud. (dando mais uma colherada para a

criancal

Cr: /EKEméza/ (olhando para & m8e}

Parece, finalmente, gue Cecilis através de JRaml/ & ShEidmn/
tentava recuperar fkEmezs/ |, gue vem da interferéncis de
mée Ccom o5 enunclados "Uue gue tem de sobremesa T e "0 gue

que a Cics gué de sobremesa’. sm RBipdtl/. Este. por sus

vez. parece ter vindo da Tcompreensics’ da falz ds mEe gue o
sucaeden { Vamu papaT Prd  genis comd 3 scobremne sa, Ti=smzo
j8 que o acde  gue socmpanhou JRedpdti/ sugere gus ela

- - - - e "y oA
IR e R R R TEY A
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P Rt R T B e FAp— - . . ~ - i :
2oL ALA Tk pies o L.q;jf-;,{“)i,‘-; {3&,‘}}(_}{3&1 & rennontTa 2

Cr: {mastiga & comids)

MEe: E o gua gue tem da

I
L)
oy
by
h
b5
(o
i
o
h
o
ot
o
jon
i
€3
ns
0
e

seendente nn

inicio & descendente no

by
F- A
by
L
Lot

Cr: /kE: Smasa/

MEe: QO gué? {(VAG

Cr: /kES/ (elhando para i més)

Mie: Mas o gud gue ¢& guéd? 0 gud gue & Cica gué papig d=
sobremesa? (pegando comida com a colher)

Cr: /kaidézs/ (psgas sz flguras gue a2s5tic sobre & nesa @
aponta para a geladeira, olhando para a mfe e vocalizs
/& umiki/}

M&e: (pega o HMicker & diz) PS¢ o Mickey., Agul. &7

{ zolando~o na geladeliral

& medide gue 05 significantes de Cecilia aproximam-se mals

dos mignificantes da fala do adulto. a mide consegue retomar
o gue Cecilia disss., enm oposicBe aos momentos em gue  tals
significantes sfo realizados de uma forms “distorcida” em
relacfc ao padr8o adulte. ocasifo em gque Cecilia ests
empreedendo ¢ trabalho de construi-los, o que acontece nos

momentos em gue ela diz /kE: Sméss/ ou Jkaidéssa/. Ho caso de
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JoEqumiki/ . B semelhancs ds formz Smili/ oom o padric adolts

i

e a acio de (Ceclilis. além dela segurar a figura do  Mickey
nas maos, formeceranm plstas mails gue suficientes para gue
Ludmila percebeanss S0 solicitacio, Na sequéncis,
entretanto. como ndg & possivel discriminar através ds
filmagem a figura que Cecilia d& & Ludmila. fica dificil
compreeder o significade da forma /nau’el”/ {conm o5

segmentos Su/ e Jeil/ nasalizados), gue talvez possa estar

relacionado com o personagem da figura.

Cr: {estende o brace na direclic da geladelra. segurando
cutra figura. e vocaliza /nan’sei’ /)

H#e: (pega & flgurs e cola na geladelral

Cr: /ésl/ {estendendo ¢ braco com outra figural

Mae: Ersse. {colande & figurs na geladeira, D3 mals  uma
colherada para a criancs)

Cr: (come olhande aoc redor e para a m8s, vocalimando
FRA14& kKAad4.8410

Has: O qud?

Cr: /KElokut i/ (VBX

MEe: Iogurte? Mas sgoers n8o & hors de tomd ilogurte. {indoe e
voltando com a colher, em direcfo & crianca. qgue olha na
direcBc da geladeirsl

Cr: /kBg&katli/ ( YFOR) (virando parsa a m8s)

M&=: Sabe o gue a gente val comd?

Capitulo II1 ~214~



Lyt Juksiiikd ti/ (wvoz de choro & expressic  facisl de

M&z Val comd gelati: na

@cx: /iokutdy

Hée: Togurte acsbd, 56 tem gelatina, [ levanta-se com o prato
na mdoc, indo em direcfo & salsz de almoce. onde estid  »
gelatina! Qué gslatina?

Cri /néw/ (VBX} {olhande ao redor

Mie: Togurte acabd,

Cx: {faz "“cara’ de choro & vocalizal
Jké & B ELE REL1ARGTHL/RE: ¢14kiti/ . com voz de chorc.

MAer Qué va?

Cr: /naw/

Mie: E c&iga mals gostosa aindsa.

Cr: {olha para a camera. Maris diz "ol & ela gorri. olhando
para Maria que estala os dedos para ela) (Na sequéncia. =a

crianca come duss tigelinhas de gelstinsd

Agora gue chegames ac final., parece possivel voltar um pouco
atrads e recuperar o significade de AkEupStis/. dite por
Cecilia. Jdunte com & acfo de apontar para a geladeira. apds
a fala de Ludmila a respeito da scbremesa. Parece que a
relacfo entre esse enunciade de Cecilia e o enunciadce final
JRBickut i/ & dads pels forma intermedidria e precedents a

este, a saber: /kéld: kidd4.8d1/. onde surge n  indeterminacio

Capitule 111 -21 5~



Prid

da forma /REU/. gue encontrs-os am construcls, & & variao

A el

fa

7641/ da forme inicial Jpdti/, Assin. parace que,
inicialmente, houve uma introwiss8c do fonema /p/ ne  lugar
é@fue pertenceria ao fonema /k/. da forma final Jiokut&? e,
provavelmente, & nasalidade do fonema /o/ tenha ocorrido
devido & intromissic de “sobhremersa’. dits pels mEs  no
enunciado antericr a /pStis. sendo qus. na sequéncia, /mésal
1rd ocupar o mesne lugar  gqus Jolbil/ naé férmalas  inlciadas
com /RE/. E diflcil dizer se eszza intromissloc do fonens
/p/ se deu pelas formas /papld/ e /pind/ de (ecilis cu =e
pelo enunclado de Ludmila "Vamu papd7 . © que nfc parece ser
¢ mais importante. Observamos, ainda, neste final., as

variacfes de Lecilia em torno des forma AkElokutl/.

0 que fica dessa tentativa de andlise. s partir dz propests
de Albano. colocada em “Fazendo o Sentido do Som” (88), &
gue, apesar de nesse pericde Ludmila atentar para a fala de
Cecilia e de considers-lz um "falsnte”. existem momentos de
indeterminacis no "diidloge’ entre ela e Cecillia, sendo U
a analise mostra ¢ gquante ¢ dificil so sdulto “sanar’ ou
"evitar® esses momentos. O motivo € “simples s Cecilis satd

constroinde sua fala™ (Goncalves,B83),

Yejamos um outro exemplo. em gue, na tentativa de se fazer
entender, Cecilis val gradativamente asustande sum fala &
forma adulta. parece que a partir de algum tipo de memdris

que astd sende construfds para & forms 2341 gquestio
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Civtama T/ . na medidy en que 8 mesma ndo oocorre nm falz do

adulto.

{43a. gravaclo -~ 02/04/8B7 - Cecilia encontra-se com 1 anc 11

meses ¢ 21 <dias)

Ha sala de estar. Maria segura um &lbum dJde fotografiss e
estd =zenitsds no  braco do sofa Cecllis estd em pe. & sua
frente, oclhando as fotos gue a respeito uma viagem 2 prals.

Ambas alternam-se na tarefa de folhear o album
Maria: E esse agul. (VS Guem que &7 { V++50
Cr: /esi/tElski: /

Haria: Quem gue &7

Cr: /t-det-diE/ (entonscdo asvsendente)

Maria: E ¢ seu pal’

Cr: fpai/

Maria: E7

Cr /mokpal/

Maria: E esse ocutro?

Cr: /mopail/ (VFOR

Maria: Fsse também € seu pai? (lha a carecs dele 1&. &
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Cre {riv { Begmento Ininteligivel:
Maria: Esse nfc € o seu pal nfo. né’?

Cr: /katégaiBw/ (entonacfo asscendente)

Maria: Olhal, (Cadé & Blael?

Cr: /kateabiku/ | entonscic ascendente)

Maria: HN&c sei onde que t4. Procura vocd (A crisnca apontsa

algo no Albumd Agul? O barce? &
Crt /béku/

Maria: Voo, vocé andd no barco, Cica. (entonacic ascendente

no infcio e descendsnte no finall
Crt 78/ ltentonscBo ascendentsd
Maria: Andd no barco?

Cr: /0 g/ tentonscd8c ascendente!
Maria: C& nfo tem medo nioT

Cr:  /vx%: 15 (ent. asg, ¥ S vEEnmuk {ent. ase.? /ol "takabs ku/s

{ ent. asc. } /

Maria: (ri) Ago: ra? Num tem mar agui. Como gue a gente vail

no barco? (A situacio continua)
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Farscs gue o contextc da situacds de nomescEc.  em gus o
apoio do  aspecto visual € comam sos dois interlocutorss
facilita a coordenacfc 2 nivel varbal entre eles, Talvez

outro aspecto facilitador. seda o fato de que, nessa

situacfo. & criancs apresents snunciasdos curtos’

Ha penaltima situacdc. registrads na coleta, ehsarvamnss
novamente a indeterminacfo de Ludmila frente aos onuncisdes

rmals extensos de Cecilia & frente 8 sus tarefa de  construir

a fala.
{46a. gravac8o - 30/04/87. Cecilia estd ocom 2 ancs e 17
dias!

Na sala de esta:: Cecilia estd debrucsda sobre a mess.
fazehdo garatulas e formas fechadas com uma caneta, num
pedaco de  papel8o, gue antes fol parte de um livre de
estdéria. & situsc8c teve inlcio vporgue Cecilisa, Vbrincando
com © pedacos d2 papelfo, soliciton & wmie ums canets, A mis
estd sentada no chfco. também debrucada sobre & mesa, en
frente a Cecilis HNesss época, Lecilla 3& desenhava
‘"bolinhas’, talvez devido ao fate de que o interesse maiox
de Michel fosse desenhar, sendo gue ele, prenunci&ndo~se no
excelente desenhista gque € hoje, 38 desenhava a figurs
humana com detalhes, tende felto um retrato do pal, que

guardava extrema semelhanca com esse,
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Haer Ayore, desenha, Desenhin & bolinhs prs Maris ve, Faz s
careta. Como que o Michel te ensind, (entonsclBc sscendente
no inlcio e descendente no final) 0. uma bola gram de, {Cp:

/QEILE: /, baixel Faz ums bols gran:dse. E outra peguens

dentro.
Cxr: /01870 {ent. asc. 1/

MEsr Mum Ta fursdo, Ir&férindc~4e ac  fure do

e
s
L
]
b

papsl}
Cr: /fuladwun/

M&e: Desenhs agqul, entlc. gue nfo tem fure. Desernhs ums bols

gramn: de.

Cr: /pO 1ls.g&% t1{VED /O ent, asct abd: lags& 4L VEORY /
M8e: No: ssa senbo ral Mas isso nem € bola,

Cr: /E: 7 (ant, asc. )

M8e: Entic far bolinba piguininha, Coms & gue € piguininha.

{ ervtonacio ascendents no inlcio e descendente no final?

Cr: /kini:nhasa.si’: /ai/ (olba sorrindo para a mier (Q

fonems /s/ de Cecilia zssemslha-se a ums producEce latersgl)

MEs: {Borrindo, clha para Ceciliis. arregsls of olhos e pde 5

mio na boca?
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Cr: fadédie: f
M8s: Alnds bem que ninguém cuviv, ng?
Cr: Fopaseéiési/

M8es: Faz. ent8o. (VED

Ao tentar ’imitar‘ o ;piquininha’ da m8z, Tecilisz mcabou por
produsir /kini:nha/, gue & mds associou a umas palavra que
LCecilia usava num contextes de "xingamento’ . nessa época. A
atitude da mBe. de arregslar olhos ¢ pbr &8 mio na boca.
frente ao /kini: nha/ de Cecilia, parece lhe ter fornecideo a

/4

{ﬁlpista do gque a mia. havis cempreéﬁido, no case. /Rinlkes. gue
estava sendo usads para ‘pinloeo’. A paftir dal. parsce  gus
Cecilis passa & trabaslhar em torno da construcfo da £érmuls
de “faz (X7, guando aparecem as variacfes fopssél/ &, na
seguéncis. /p¥als/. sendc gue um pouco mais adiante. guando
a mie estd desenhando a boneca e nomeando as parites do corpe
desta, Cecilia produz ums invers8c na formula "fas (X317, e
seu enunciado /apumupdl/epaisé/ nfio € compreendido pela mie.
Como vimos na situac8o anterior 4de nomesc8o. a partir do

album de Totegrafiss, Ceclilis utilisou o ssgmento Smopdl/
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para dizer ‘meu pal . Assim., parece gue Lecilis selicits &
mde “faz men pal’, For isso, mals adlante. quande & Cecilis
guem estd novanente desenhando, gparece ¢ enunciado
FakepikD: di/, onde ela pasrece retomar & atitude de Michel.

na eépoca, gue desenhando g figura do psi sm detmlhe,
fazia-lhe o bigode. A variacfs /Jaké/ de 'fazé& ', parece ter

vindo da intrusfs do fonema sk de fkaperlu/. na  form

Jpaise/. & mwlHs, apssar d

b

ter oompreendide o segmento
relativo & "bhigode’ . na fala de Cecilia. n¥o pbdbde captar o
zentide maior desta, a saber: “fazer o meu pai e fazer o

higode” . como veremos a segulr.
Cr: 70w o*e/0 1 b0linhas {44 & caneta psra a mEs

M3e: Bolinha? Como gue € careta. { entonacio ascendente no

inicioc & descendente ne finsl)
@lcf: /(8. 1.} prai<kinFka/

ey
Qh?&&: Uma boneca? ¢ olhi:nho, o naris:, & boica, fazd o
H

o Lthe, cabe lo. 07 Q cabelo da bonecs,
Cr: Fapumupal/epgisd/
M&e: Agoras faz cutrs igusl, (dandc & caneta para a crianca)

Cre /dabinBka/ ({ent. aso)
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Hae: E. Faz uma bonecs igual,
g@\Cr: /pels¥kotin/
Mie: Pescoco, Faz o braico. (A crianca fala Sunto com u ke
Cr: /paisidsulkaps: 1u/
MEa: Cabes 1o,

Cr: /aképikGrdi/ ( Em seguida. passa um caninhSo ns  rus,

fazendo bastante barulhol

MEz: Bigorde? (olha para = clmers & sorrid
Cr: A8 1.)pinh8w/

MEe: AviEOT

Cr: /u'pinhdw/Ciavii8w/

No trecho acima. a preoducfo /pinhf8w/ de Cecilia parece estar
ligada ac barulhe do caminh8o aque DRESa ns rusa. Entretantc.
Ludmila parece se utilizar de um critério paronimico. &0
interpretar a producfo de Cecilisz como "avife’. Cecilia. por

sua vez, ajusta-se a producic da mis,

............................................................
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Cri fo
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i
v
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Mae: Que pexdo:

Cy: /B 4 pesfw/

Mae: Quet pexEo:

Cry Zai: { V+++AG) pesfy/

MEe: Quel paxf8os

Cr: /pésif{¥BX /pésiBo tas

MEs: E cutro? FPex&o?

Cr: /eko a,mésa/

MEe: & mesa téve parasds. Ela nfo i sndsndes.  Segurs &

mesa, .. {(rindo & olhando para Aglaesl!

Cyr: /e pa a/me zalent. ase. em "me’, como se eatives

[H]
i
o

o h a m a n a

i

@XIme:za¥?fp%itaim&iﬁ£gfﬂ’,tu,ﬁi'aifu:arp&inézpih@t*E

Acima. Cecilia ravoma & fdrmula "far (207 noe enunciade
Jaekol a,mesa/, onde parece ter havido a intrusis do fonema
/k/ a partir do enunciade "Qua peix8c’. introduridoe pela mis
e repetido por ambas, védrlas vezes, Além disso. & partlir da

ocorréncia anterlior de  JaképlikO dis., parece gue &m
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Fokor o, mens’ L houve ums inverslo ns posiclo das vod 4

- ¢
sicl aale gy

10y

& /e/. sendc gue pars  chegar & producl8s da vogal  Sas.,
Cecilia parece ter passado pels producdc da vogal fo/.  HNa
sequéneia. Cecilia tenta. através de alustes sucessivos
%1€fpeitaif & /peik#i /), chegar & producdc inicial de
“fazer ., & swaber’ J/paisé/. A nasallizaclc gque permeia o
enunciade de Cecilia como um tode parece ter side trazida da
forma “peixdc’. introdusids pela mBs.  Com  relscio e
segmnento /mesa/ & suas variecHes (/mezs/ e FmelzBw/l . pode
ser que a nasalizacic tenha contaminade o fonems Dbilsabial
/p/ (/pesifpesiBo ta/) . levando-o & reallzascdo ds bilabisl

nasal em seu lugar {(/mesa’/. Jmeza/. /melziw/},. De gualguer
forma, parece gue ao initsrpretar ¢ enunciado /Jeko a,mesa’,

Ludmila se valew mails oma vez de um critéri& paronimico

{ "Segura a mesa. .. .

HMie: Coloca o bigode em cima da boca RQue gue é issoY Un

chapéu?

Cr: /sapEw/sul: L/

Mé&e: Faz & barrigs da honecsz £ as pernas
Crt /baiga/0i.bwalsa/

M&=: E &S perninhas da bonsca?
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Ceciliz parece gue retomou s forms inleial spaisd/. passando
antes pela forma am que ooorre uma nasalizacic
{ fupaisu ' t*uXx/} ., talvez contaminada pela nasaliszacfe de
‘perninhas’ do enunciado anterior da mfe., gue Cecllis ropete

na seguénols,

Maa: a-perainha da boneca? Fag o sapal to
Cr: /sapat¥ul ent. asc, } /té8L8/ak 1a/

M8e: Ai. gue bonitiy nho.

Cr: /sBipulliki: fupullkske/

Mae: Vali fazd um gato?

Cr: /vai/Qia/s

Mis: Al: té furadinhe, o papel?

Cr: (& 1.} {muito baixo

M3e: Entfo deixs ¢ furadinho., (A situscfo ceontinusa?
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Finalmunte, BUrge Wit cutro snunciado de Cecilisa,

interpretado apenas parcialmente por Ludmila. com base na
paronimia entre 7kREkS/ e “gate” . sendo gue. parece possivel
afirmar que Ludmila encaixou o segmentoc “gato’ numa
estrutura com “fazgé’, nEo a partir da compreens8c do
enunciado de Cecilia. mas. com base no contexto geral da
situacdc, em gue o "fasé® aparece come astrutura  cenbral,

Uma hipdtese para explicar o enunciado de Cecilia., talvez sa
dé & partir de uma nova inversfo da forms iniclal /paise/
gue reaparece como SsEpuls. segulds da  inversio de

RO 1a/ gue  resultoun em S1IRIV /., sende gus talves  tenhs

ocorrido af. & intrusic da vegal f1/. prolongads na fala da
mie, e  bonitilsnhe’. A inversfo saparece na  segudnela
( fupulikaksé/y de  forma reduzids. A hipdtese nos  leva a
pensar que talvezr Cecilia estivesse guerende dizer alge em

torne de “fazer agora’.

0 que se tentou mostrar com a anallse das trés  dltimas

frud

sitnaces descritas foi gue. apés um momento de malor
roordenacfc  entre &5 condutas de Ludmila e Cecilia.
obmervado em torno dos 18 meses, surdge, agora, na passajgenm
do segundo para ¢ terceiro ano de vida, a indeterminac8c de
Ludmila frente & utilirachc por Cecilis de enunclados mals
extensos e gue anunciam, a partir do trabalho de “fazer ¢

sentido do som . o surgimento de estruturas gramaticals mais
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complaxas, Ou,

em linguagem

Capitule III
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Ao chegar azc final de nossa descricho, faz-sna necessiriy

retomada de nossos objetivos iniciais, para uma avaliacho

40 mesmos.

A nivel metodolégico., tivemos gue enfrentar & tarefs de

lidar com a2 multiplicidade dos dados obtides & partir de

Sravacoes em ‘video-tape’. Istc propicicu & revalorizacic

do contexto em gue se di o atendimento & orianca e de
aspecito nqAo-vooal & nEo-verbal dur condutas dog

participantes. Este fate. por sua vez. teve come implicacio
o desenvolvimento de miltiplas formas de transcricio. de
acordoe com as especificidades do momento gue estava sendo
tratado. Assim, chegamos a transcrigfes mals extensas =
detalhadas, em comparacio com aguelss que  tem sideo
apresentadas nos trabalhos da  Ares, For outro lado, dslas
emergiram diferentes graus de c¢oordenac&o dentro das

condutas proprias 8 me o & corianca. em cads momentc. 2

entre as condutaz de ambas.

A nivel tedrico. a descricic da constelacdo dos  recursos
linguisticos & nfo~-linguisticos da m8e. aponta para ¢ fato
de gue tals recursoes constituem um  elence consistents de
condutas, gue se aplica a um vasto legue de eventos. podendo
zar determinado, a cada momente, tanbo pox aspectos

relacionados ag contexto mails ample da situac8oe, gquanto

pelas condutas da criancs.
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Aty & metade Ao primelro ane  de vida., o= Feoupsass
nac-lingulisticos ou as  aclas dz mie sfo. em grande parie.
constitutivos do sentide das  situaces ohsarvadas, &1
contrapartida aos recursos linguisticos. que sBo bastante
resiritos. A fala da mis reflete sua zcfo sobre & crisncs e
o meio, durante o atendimento prestado. e, nesse sentido,
funciona como & “trilha sonora’ ou a “leitura em vor alta’
de tal acde. Desss forma. as condutss da orisnce de um  medo

geral nis nfo privilegiadas pelos recortes da fala da mis,

'

A partir do sexto més, com a sgunisic8s do sentar. & aclo da
mie passs & ser lentaments  diluide enm melo & crescente
atuacfo da criance a nivel motor, NBo & obzervads. ainda,
uma ampliagfc dos recursocs  linguisticos da nie, poxég, 55

ralelistico oy circular, mediante

[N

fala adqguire um caréter p

ogoes  verbais’. gue contlinuam & se

L
3

sua untilirzacic em

determinados tanto  por aspectos do contextc guante pela

£

condutas da criancs Comecs s ser observadoe um recorte mals
preciso das condutas da erianca a3 nivel motor. entrefanto., o

m

(i

sme N&o ooorre e ralscio gs condutas vocals.

Ko infcio do segundo ano de vida, com & agulzicio doe  andar.
as condutas da criancs ganham  ams maior precisio.
tornando-se mals evidentes para os  adultos gue a ceroamn A
mie passa. sntdo,. a fazer "trilha sonora” ou & “leliturs em
voz alta” dessas condutas,. e sua fala adguire a funcio de

‘marra-las . interferinde ou nfc nas mesnes, A criznca

Conclusio ~-231-



cometa B asmponstrar  competéncia enguante  Touvinte’ &, com
iss0, observa-se uma pudancs nes recursos lingulsticos da
més, donde se destacamr umk  anplisclSco deo léxioco & um
alongamento dos enunclades utilizados, devido ao emprege de

formas gramaticals mals complexas. Entretanto. © recorte

mais preciso se d& en relzac8c as  condutas motoras da

crianca.
Por volta da wmetade de segundo ane de vida, em torne dos
dezoitoc meses, CASEE- 5L A& registrar uma coordenacio

crescente entre as  condutss da m8e & ds  orlanca. bante s

v

nivel motor gquasnte verbal/vocal., 54 que evidencis-se o©
aparecimento das primeiras silabss reduplicadas. gue usadas
na acic sobre ¢ mela, adguirem sentido. Com&ga a surgir &
representacic do infante "falante . Na passagem do segundo
para o terceirc ano de vida. com a tentativa de construcido
de uma gramdilica pela ariances. Surge um  momenito de
infeterminachs da alx da m8e frente aos enunclades mals

extensos da orianga,

E inegével o hom atendimentce prestado & crianca a partir de

nossos dados., Porém. ele ndo sustenta uma sintonia estreita
da mie, principalmente. em relacf8c & conduts vocal/verbal da
srianca. guando observames gue, durante todo o© primeiro  aneo
de vida, e parte do segundc ano, a mie nfo recorta de modo
consistente as vocalizacSes da crisncs.  Entretante. S

criance nfoc delxa de produsir =sons de modo intensc durante
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este periode, realizeands  um trabalhe de experimentacdc  =wm

cima das estruturas de seu trate vecal, o gue lhe permite.

posterigrmente,. diferenciidé-las, come nes mestra Gongcalves

{88}, Do mesmo modo, guando a criangs passa & trabalhar =m

cima de unidades maiores na construcfs de ums gramitics, =
mée. apesar de considersr-lhe um "falante . ndo atents pars
azsse trabalho & nfc consegue reallissr “recortss’™ precisoes.
criando, no didlego gue mantém com o8 ériamca, momentos de

‘perturbacfc”’ gue guasme sempre bém gue ser reselvides pelo

trabalhe da prépris crianca. Eszss sbtitude dx niés parece 32y

b

tipica do adulte. oue nic eztd imbulde de pressupestos

W
g

respeito de como a criancs adgulre linguagem. guandoe elg
apenas se relacloma com a crianca. mesme que  gusersndc
demonstrar sua aptidfes, come fol o casce das  observadoras.

gm multos momsntos.

Assim, se algum tipo de consisténcia € observada, esis ndc
diz respelito aos recortes que a mde faz. stravés de  s5us
fala, das condutas vocais/verbais da crianca, Esta diz
respeito aos recursos de gue a mie S2 vale guands  do
atendimente atento voltade para o bem-estar geral da

criancs,

Partanto, a implicacfc tedrica fundamental decorrente da
descric8o apresentada neste trabalho. <om respeite 4 fals =
aclko da mEe na prestaclo de cuidades & crlancs, spcnts  pars

o guestionamento das nocles de ‘partilha . ‘"mintonia’l @
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“fine-tuning’ consideradass como ponto de partida para o=

modelos tedricos gque consideram & interaclo come obasto

privilegiade de conhecimento.

N&o tendo side possivel ums analise de noessos dados & partir
de tais modelos, aguardamos., no future., uma volta a estes
Qﬁdadcﬁp para .uma um nove trabalhe a partir de um modelo
tedrico gue permits analiszar s falas e aclo na construclc do
papel materno diante da construclo pela crianca da "Fala 2

T oz

Linguagem Tocando De Quvide”. { Albano, 1988}

Conclus8o ~234~



Referéncias Biblicgraficas



Heferénciase Bibliograficas

Adinsworth M. D 8., Bell. .8 M ., Stayvton.D J. (1871} “Indivi-

dual Differences in Strange Situation Behavior of

One~Year-01ds”. In H. R Schaffer {ed.! The Origins of

Social Relations, Academic Press. London.

Ainsworth, M. D. 5. . Bell.3 M . Starton.D. J. (1874} "Infant-
Mother Attachment and Social Development: "Socialization”
as a Product of Reciprocal Responsiveness to Signals”.

In M P. M Richards (ed.} The Integraticn of a Child into

a Social World, Cambridge University Press. London.

&lbanoc. B {(1988) "Fazendeo Sentido do Som”. Trabalho apresen-

tado no II Encontro Hacicnal de Fondgtices & Fonologis.

Brasilis., UnB, setembro de 1806

~~~~~ (1989) Da Fala & Linguasgem Tocande de Ouvida, Livro a

ser publicado.

Bell.S. M. (1870} " The Development of the Concept of Object

as Related to Infant-Mother Attachment”. Child Develop-

ment, 41: 291-311,

Rell,.S. M. . Ainsworth.M D & (1972) "Infant Crying and Mater-

nal Responsiveness'. Child Development, 43: 1171-1190.

Brazelton,T. {1869} Bebés e Mamfes, Traduco brasilelira

Fio de Janeirc, Campus, 1881.

kaf. Riblicgraficas -238~



Bruner.,J. (13875} The Ontogenesis of Speech Acts. Journal of

Child Language 1: 1-1%9

P

De Lemos, . (1879 "Adult-Chila Interaction and the Develop-

ment of Aspectual Markers in Brazilian Portuguese”. Tra-

balho apresentadso ns £hild Langunage Conference, Niime -

den

mmmmm (1886 "Interacionisme e Aguisicfo de Linguagen’

DE L T & . Vol. 2, Ho. 2: 241248
Gama,A. J. A (1988) “As Malvipl,
na Fala da M&s"., Trabslhe nZo yublicado, IEL. Universi-

dade Estadual de Campinas.

Goneslves, M J. (1888 "A Construc8o da Fala pels Crisncs

Primsiros Resultados”. (adernos de Estudes Linguisticos.

No. 14: 116-128.

~~~~~ (1888 A Construcio da Fala pelz Criancs”, Disger-
tacio de Mestrade em finalizac8o., Universidade Estadual

de Campinas.

Hinde R & (1878 "Who Determines What7?" Chapter 18, In

Hinde,.R & Towards Undsrstanding Relationships., Aca-

demic Press, London

Ingleby.D. {(1878) "The FPsychology of Child Psychelogy”. In

PDale.R. , Bzland,G , MacDonald. M. {eds. ) Schelling and

Ref. Bibliograficas ~237 -



Capitalism Routledge and ¥elan., Londorn

Leiderman.P. H ., Leiderman. @ F. (1977 "Reonomio Change znd

Infant Care in an East African Agriculiure Community' .

are and Infancy

i

Chapter 17 In Leiderman.P H (24 Cal

T " e ke G . — - £ 3 : H
Variationsfin the Human Experience. Acadenmic FPress, New

3
-

.

1]

n
P
-
o

YA Constitulclo do Interlocuitor Vocal”. Dis-

sertacio de HMegtrade, Pontificiz Universidade Catédlica

Moms HO A (1974 "Communication in Mother-Infant Interaction”
Chapter 7, In Krames.L., Pliner.P . Alloway,T. {eds !}

Advances in the Study of Communication and Affect. Vol I

Nonverbal Communication. FPlenum Presy, New York

Ochs  E. (1873 "Transcription z2s Theory”. In E. Ochs and B E

Schieffelin {eds. ) Desvelopmental Pragmatics. New York

Academic Press,

Sander.L.W. (1965} "The Longitudinal Course of Early Mother-
Child Interaction: Cross-Case Comparison in a Sample of

Hother~-Child Pairs". In B M Fosslied. ! Determinants of

Infant Behaviocu IV. Londres: Methuen and Co. Ltd

Winnicott. D W (1968) “"The First Year of Life. HModexrn Views

on Emotional Development”.

{1960 "The Helationship of Mother te her Ba-

Ref. Bibliograficas ~-238-



by at the Begining . In 0. W Winnicott The Family and

Individual Development. Londres: Tavistock Publications,

1985,

9

Ref. Bibliograficas ~£38~-



